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Zu Гhrer Нicherheit
Lesen Нie diese Anleitunб sorбfältiб vor deз Бebrauch, uз сichtiбe 
Нicherheits- und Bedienhinсeise für dieses Бerät фu erhalten.
Das Иichtbeachten der Anсeisunбen für die richtiбe Anсendunб des 
Бerätes schließt eine Вaftunб des Вerstellers für daraus resultierende 
Нchäden aus.
Dieses Бerät ist für die Рerarbeitunб haushaltsüblicher Зenбen 
iз Вaushalt oder in haushaltsähnlichen, nicht-бeсerblichen 
Anсendunбen bestiззt. Вaushaltsähnliche Anсendunбen uзfassen 
ф. B. die Рerсendunб in Зitarbeiterküchen von Läden, Büros, 
landсirtschaftlichen und anderen бeсerblichen Betrieben, soсie die 
Иutфunб durch Бäste von Pensionen, kleinen Вotels und ähnlichen 
Сohneinrichtunбen. 
Бerät nur für haushaltsübliche Рerarbeitunбsзenбen und -фeiten 
benutфen. 
Das Вandrührбerät ist бeeiбnet фuз Рerrühren teiбiбer oder flüssiбer 
Нpeisen oder фuз Aufschlaбen von Нahne. 
Es darf nicht фur Рerarbeitunб von anderen Бeбenständen bфс. 
Нubstanфen benutфt сerden.
Бebrauchsanleitunб bitte aufbeсahren. Bei Сeiterбabe des Бerätes 
an Dritte Бebrauchsanleitunб зitбeben.
, Бenerelle Нicherheitshinсeise
Нtroзschlaб-Бefahr
Dieses Бerät darf von Еindern дünбer als 8 Дahre nicht benutфt 
сerden, aber kann von älteren Еindern unter Aufsicht benutфt сerden. 
Das Бerät und seine Anschlussleitunб ist von Еindern fernфuhalten.
Бeräte können von Personen зit reduфierten phуsischen, 
sensorischen oder зentalen Аähiбkeiten oder Зanбel an Erfahrunб 
und Сissen benutфt сerden, сenn sie beaufsichtiбt сerden oder 
beфüбlich des sicheren Бebrauchs des Бerätes unterсiesen сurden 
und die daraus resultierenden Бefahren verstanden haben.
Еinder dürfen nicht зit deз Бerät spielen.
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Вerфlichen Бlückсunsch фuз Еauf Гhres 
neuen Бerätes aus deз Вause BOНCВ.
Daзit haben Нie sich für ein зodernes, 
hochсertiбes Вaushaltsбerät entschieden. 
Сeitere Гnforзationen фu unseren 
Produkten finden Нie auf unserer 
Гnternetseite.
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Бerät nur бeзäß Anбaben auf deз Оуpenschild anschließen und 
betreiben. Иur фur Рerсendunб in бeschlossenen Мäuзen. 
Иur benutфen, сenn Zuleitunб und Бerät keine Beschädiбunбen 
aufсeisen.
Das Бerät ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor deз Zusaззen-
bau, deз Auseinandernehзen oder Мeiniбen stets voз Иetф фu 
trennen.
Zuleitunб nicht über scharfe Еanten oder heiße Аlächen фiehen. 
Сenn die Anschlussleitunб dieses Бerätes beschädiбt сird, зuss 
sie durch den Вersteller oder seinen Еundendienst oder eine ähnlich 
лualifiфierte Person ersetфt сerden, uз Бefährdunбen фu verзeiden. 
Мeparaturen aз Бerät nur durch unseren Еundendienst vornehзen 
lassen.
, Нicherheitshinсeise für dieses Бerät
Рerletфunбsбefahr
Нtroзschlaб-Бefahr
Bei Нtroзunterbrechunб bleibt das Бerät einбeschaltet und läuft 
nach der Пnterbrechunб сieder an. Бerät sofort ausschalten.
Das Бrundбerät nie in Аlüssiбkeiten tauchen und nicht in der 
Нpülзaschine reiniбen. Еeinen Daзpfreiniбer benutфen!
Das Бerät nicht über die Рerbindunбsstelle Нchnellзiтstab-
Бrundбerät in Аlüssiбkeit eintauchen.
Бerät nicht зit feuchten Вänden benutфen.
Бerät nicht iз Leerlauf betreiben. Бerät nur зit Oriбinalфubehör 
betreiben. 
Иur Сerkфeuбe eines Оуps (ф. B. Еnethaken) einsetфen.
Es сird eзpfohlen, das Бerät nieзals länбer einбeschaltet фu lassen, 
сie für die Рerarbeitunб des Зiтбutes notсendiб.
Der Зiтbecher ist nicht für die Рerсendunб in der Зikroсelle бeeiбnet.
Рerletфunбsбefahr durch rotierenden Antrieb!
Иie in die rotierenden Сerkфeuбe бreifen.
Сerkфeuбe nur bei Нtillstand des Бerätes aufsetфen und abnehзen – 
nach deз Ausschalten läuft das Бerät kurфe Zeit nach.
Lanбe Вaare oder lose Еleidunбsstücke schütфen, daзit sie nicht 
in die rotierenden Сerkфeuбe бelanбen können.

de
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Гn dieser Бebrauchsanleitunб сerden 
verschiedene Зodelle beschrieben. 
Auf den Bildseiten befindet sich eine Übersicht 
der verschiedenen Зodelle (Bild ).

Auf einen Blick
Bitte Bildseiten ausklappen.
Bild 
1 Бrundбerät
2 Иetфkabel
3 5-Нtufen-Нchalter + Зoзentschaltunб

Zuз Ein- und Ausschalten des Бerätes 
und Anpassen der 
Arbeitsбeschсindiбkeit.
0/off Ş ausбeschaltet
1 Ş niedriбste Drehфahl
5 Ş höchste Drehфahl
З Ş Зoзentschaltunб (höchste 
Drehфahl) nach links drücken und 
festhalten

4 Ausсurftaste
Zuз Abnehзen der Сerkфeuбe

5 Еabelklaззer
6 Öffnunбen фuз Einsetфen der 

Сerkфeuбe зit Рerschluss
Сerden beiз Aufschieben der 
Вecköffnunб autoзatisch бeschlossen.

7 Entrieбelunбstasten
фuз Abnehзen von Zubehör von der 
Вeck-öffnunб. Beide Оasten бleichфeitiб 
drücken.

8 Нelbstschließende Вecköffnunб 
Zuз Einsetфen von Zubehör, ф. B. deз 
Нchnellзiтstab, die Вecköffnunб aufschie-
ben und festhalten. Вecköffnunб schließt 
autoзatisch nach Abnehзen des 
Zubehörs.

Сerkфeuбe
9 Мührbesen Аine Creaзer

Durch die speфielle Аorз des Besens 
сird ein besonders schnelles und 
effektives Мührerбebnis erфielt.

10 Еnethaken
bei einiбen Зodellenś

11 Зiтbecher
12 Нchnellзiтstab aus Еunststoff
13 Нchnellзiтstab aus Edelstahl
14 Пniversalфerkleinerer 
Зit deз Пniversalфerkleinerer nutфen Нie die 
volle Leistunб des Бerätes bei der Zubereitunб 
von Вoniб-Brotaufstrich (bei Einhaltunб der 
Мeфeptvorбaben). 

Нie finden das Мeфept in der Бebrauchs-
anleitunб des Пniversalфerkleinerers.
Сenn ein Zubehör nicht iз Lieferuзfanб 
enthalten ist, kann es beiз Еundendienst 
bestellt сerden. 
Нchnellзiтstabś 

Еunststoff Best.-Иr. 657242
Edelstahl Best.-Иr. 657258

Пniversalфerkleinererś Best.-Иr. 659058
Bitte die Anсeisunбen in der separaten 
Бebrauchsanleitunб für diese Zubehörteile 
beachten.

Bedienen 
Durch die бeschlossene Аorз des Бehäuses 
ist das Бerät beiз Betrieb besonders leise. 
Оrotфdeз erreicht es dabei die volle 
Зotorleistunб und Drehфahl.
Зit den Сerkфeuбen сird ein besonders бutes 
Erбebnis bei folбenden Anсendunбen 
erreichtś
Мührbesen für ...
... Нoßen, Eischnee, Еartoffelpürree, Creзes, 
Зaуonnaise, Нahne und leichte Оeiбe, сie 
ф. B. Мührteiб.
Мührbesen sind фur Рerarbeitunб von 
schсeren Оeiбen nicht бeeiбnet.
Еnethaken für ...
... feste Зassen сie Зürb-, Вefe- und 
Еartoffelteiб soсie фuз Зischen von schсe-
ren Вackfleischteiбen, Pasten oder Brotteiб. 
Die зaтiзale Рerarbeitunбsзenбe beträбt 
500 б Зehl und Zutaten.
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Сichtiбer Вinсeis
Bei бeöffneter Вecköffnunб lässt sich 
das Бerät nur in der Зoзentschaltunб 
betreiben. Die Нtufenschaltunб 1–5 ist 
nicht in Аunktion. Нchieber фuз Betätiбen 
des Рerschlusses nur in Нchalterposition 
0/off beсeбen.

Рerletфunбsбefahr durch rotierenden 
Antrieb!

Иie in die rotierenden Сerkфeuбe бreifen.
Сerkфeuбe nur bei Нtillstand des Бerätes 
aufsetфen und abnehзen – nach deз 
Ausschalten läuft das Бerät kurфe Zeit 
nach.
Lanбe Вaare oder lose Еleidunбsstücke 
schütфen, daзit sie nicht in die rotierenden 
Сerkфeuбe бelanбen können. 
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 Рor deз ersten Бebrauch Бrundбerät 
und Сerkфeuбe reiniбen.

Bild 
 Иetфkabel vollständiб abсickeln.
 Das бeсünschte Сerkфeuб auf das 

Бrundбerät setфen und bis фuз Einrasten 
andrücken.
Аorз der Еunststoffteile an den Сerk-
фeuбen beachten, uз Рerсechslunбen 
фu verзeiden (siehe Bild -1)!

 Иetфstecker einstecken.
 Lebensзittel in ein бeeiбnetes Бefäß 

einfüllen.
 Сerkфeuбe in das Бefäß einführen und 

das Бerät auf бeсünschte Нtufe 
schalten.
Нtufe 1, 2ś
фuз Einarbeiten und Пnterзischen.
Нtufe 3, 4, 5ś
фuз Еneten und Нchlaбen.

 Иach der Arbeit Нchalter auf 0/off stellen 
und die Сerkфeuбe зit der Ausсurftaste 
lösen und abnehзen.

Achtunбś
Die Ausсurftaste lässt sich nicht betätiбen, 
сenn der Нchalter nicht auf 0/off steht.
Вinсeisś
Бrundбerät iззer abschalten, bevor es aus 
deз Зiтбut herausбenoззen сird.

Иach der Arbeit/Мeiniбen

Achtunб!
Oberflächen können beschädiбt сerden. 
Еeine scheuernden Мeiniбunбsзittel 
verсenden.
 Иetфstecker фiehen.
 Бrundбerät feucht abсischen und 

anschließend trockenreiben.

 Сerkфeuбe in der Нpülзaschine oder зit 
einer Bürste unter fließendeз Сasser 
reiniбen.

Вinсeisś Bei der Рerarbeitunб von ф. B. 
Мotkohl entstehen Рerfärbunбen an den 
Еunststoffteilen, die зit einiбen Оropfen 
Нpeiseöl entfernt сerden können.
Bild 
 Zuз Aufbeсahren kann зan das Еabel 

aufсickeln. 
 Иetфstecker зit der Еabelklaззer 

befestiбen.

Abhilfe bei Нtörunбen
Нchalter lässt sich nicht auf Нtufe 1 bis 5 
beсeбen.
Abhilfeś
Bei бeöffneter Вecköffnunб ist die Нtufen-
schaltunб 1 bis 5 nicht in Аunktion. 

Мeфepte 
Нchlaбsahne
100 б–500 б 
 Нahne ½ bis 2 Зinuten auf Нtufe 5 – 

дe nach Зenбe und Eiбenschaften der 
Нahne зit deз Мührbesen verarbeiten.

Eiсeiß
1–5 Eiсeiß
 Eiсeiß 2 bis 5 Зinuten auf Нtufe 5 

зit deз Мührbesen verarbeiten.
Biskuitteiб
Бrundreфept
2 Eier
2–3 EL heißes Сasser
100 б Zucker
1 Päckchen Рanilleфucker
70 б Зehl
70 б Нtärkeзehl
evtl. Backpulver
 Zutaten (außer Зehl und Нtärkeзehl) 

ca. 3–4 Зinuten auf Нtufe 5 зit deз 
Мührbesen schauзiб schlaбen.

 Бerät auf Нtufe 1 schalten, бesiebtes 
Зehl und Нtärkeзehl in ca. ½ bis 
1 Зinute löffelсeise unterзischen.

Вöchstзenбeś 2 т Бrundreфept

de

Сichtiбer Вinсeis
Das Бerät ist сartunбsfrei. Бründliche 
Мeiniбunб beсahrt das Бerät vor Нchäden 
und erhält die Аunktionsfähiбkeit.

Нtroзschlaббefahr!
Das Бrundбerät nie in Аlüssiбkeiten 
tauchen und nicht in der Нpülзaschine 
reiniбen. Еeinen Daзpfreiniбer benutфen!
Бerät nicht зit feuchten Вänden 
benutфen. 
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Мührteiб
Бrundreфept
2 Eier
125 б Zucker 
1 Prise Нalф
1 Päckchen Рanilleфucker oder Нchale von 
½ Zitrone
125 б Butter oder Зarбarine 
(Мauзteзperatur)
250 б Зehl
1 Päckchen Backpulver 
60 зl Зilch
 Alle Zutaten ca. ½ Зinute auf Нtufe 1, 

dann ca. 3–4 Зinuten auf Нtufe 5 зit 
deз Мührbesen verarbeiten. 

Вöchstзenбeś 2 т Бrundreфept
Зürbeteiб
Бrundreфept
125 б Butter (Мauзteзperatur) 
100–125 б Zucker
1 Ei
1 Prise Нalф
etсas Zitronenschale oder Рanilleфucker 
250 б Зehl
evtl. Backpulver
 Alle Zutaten ca. ½ Зinute auf Нtufe 1, 

dann ca. 3–4 Зinuten auf Нtufe 5 зit 
deз Еnethaken verarbeiten.

Вöchstзenбeś 2 т Бrundreфept
Boden für Obstkuchen
Бrundreфept 
2 Eier
125 б Zucker
125 б бeзahlene Вaselnüsse
50 б Нeззelbrösel
 Eier und Zucker 3–4 Зinuten auf Нtufe 5 

schauзiб schlaбen.
 Бerät auf Нtufe 1 schalten, Вaselnüsse 

und Нeззelbrösel daфuбeben und eine 
½ Зinute зit deз Мührbesen 
verarbeiten.

Вöchstзenбeś 2 т Бrundreфept
Вefeфopf
Бrundreфept
250 б Зehl
1 Päckchen Оrockenhefe 
110 зl сarзe Зilch 
1 Ei
1 Prise Нalф

40 б Zucker
30 б фerlassenes und abбekühltes Аett 
Нchale einer halben Zitrone, бerieben
 Alle Zutaten ca. ½ Зinute auf Нtufe 1, 

dann ca. 3–4 Зinuten auf Нtufe 5 зit 
deз Еnethaken verarbeiten.

Вöchstзenбeś 2 т Бrundreфept 
Piффateiб
Бrundreфept
250 б Зehl
1 Päckchen Оrockenhefe 
1 ОL Zucker
1 Prise Нalф 
3 EL Öl
125 зl сarзes Сasser
 Alle Zutaten ca. ½ Зinute auf Нtufe 1, 

dann ca. 3–4 Зinuten auf Нtufe 5 зit 
deз Еnethaken verarbeiten.

Вöchstзenбeś 2 т Бrundreфept
Brotteiб
Бrundreфept
500 б Зehl
14 б Zucker
14 б Зarбarine
7 б Нalф
1 Päckchen Оrockenhefe
250 зl Сasser
 Alle Zutaten ca. ½ Зinute auf Нtufe 1, 

dann ca. 3–4 Зinuten auf Нtufe 5 зit 
deз Еnethaken verarbeiten.

Зaуonnaise
1 Ei (Eiбelb und Eiсeiß)
1 EL Нenf
1 EL Zitronensaft oder Essiб
200–250 зl Öl
Нalф, Pfeffer nach Бeschзack
Zutaten зüssen бleiche Оeзperatur haben!
 Zutaten in den Becher бeben.
 Нchnellзiтstab auf deз Boden des 

Bechers aufsetфen und einschalten 
(Нtufe З), bis die Зischunб eзulбiert.

 Den einбeschalteten Нchnellзiтstab 
lanбsaз bis фuз oberen Мand der 
Зischunб anheben und сieder senken, 
bis die Зaуonnaise fertiб ist. 

Оippś Нie können nach dieseз Мeфept auch 
Зaуonnaise nur зit Eiбelb herstellen. 
Dann aber nur die halbe Зenбe Öl 
verсenden.

de
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Вinсeise фur Entsorбunб
Dieses Бerät ist entsprechend der 
europäischen Мichtlinie 2012/19/EБ 
über Elektro- und Elektronik-Altбeräte 
(сaste electrical and electronic 
eлuipзent – СEEE) бekennфeichnet.

Die Мichtlinie бibt den Мahзen für eine 
EП-сeit бültiбe Мücknahзe und Рerсertunб 
der Altбeräte vor. 
Über aktuelle Entsorбunбsсeбe inforзieren 
Нie sich bitte bei Гhreз Аachhändler oder bei 
Гhrer Бeзeindeverсaltunб.

Бarantiebedinбunбen
Аür dieses Бerät бelten die von unserer дeсeils 
фuständiбen Landesvertretunб herausбe-
бebenen Бarantiebedinбunбen, in deз das 
Бerät бekauft сurde. Нie können die Бarantie-
bedinбunбen дederфeit über Гhren Аachhändler, 
bei deз Нie das Бerät бekauft haben, oder 
direkt bei unserer Landesvertretunб anfordern. 
Die Бarantiebedinбunбen für Deutschland und 
die Adressen finden Нie auf der Вeftrückseite.
Darüber hinaus sind die Бarantiebedinбunбen 
auch iз Гnternet unter der benannten 
Сebadresse hinterleбt. Аür die Гnanspruch-
nahзe von Бarantieleistunбen ist in дedeз Аall 
die Рorlaбe des Еaufbeleбes erforderlich.

ÇÉ

Änderunбen vorbehalten.
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Аor уour safetу
Before use, read these instructions carefullу in order to becoзe faзiliar 
сith iзportant safetу and operatinб instructions for this appliance.
Гf the instructions for correct use of the appliance are not observed, 
the зanufacturer’s liabilitу for anу resultinб daзaбe сill be eтcluded.
Оhis appliance is desiбned for processinб norзal household лuantities 
in the hoзe or siзilar лuantities in non-industrial applications. 
Иon-industrial applications include e.б. use in eзploуee kitchens 
in shops, offices, aбricultural and other coззercial businesses, 
as сell as use bу бuests in boardinб houses, sзall hotels and siзilar 
dсellinбs. 
Пse the appliance for processinб norзal лuantities of food for do-
зestic use. 
Оhe hand зiтer is suitable for зiтinб douбhу or liлuid foods or for 
сhippinб creaз. 
Гt зust not be used for processinб other obдects or substances.
Please keep the operatinб instructions in a safe place. 
Гf passinб on the appliance to a third partу, alсaуs include 
the operatinб instructions.
, Бeneral safetу instructions
Electric shock risk
Оhis appliance shall not be used bу children less than 8 уears but can 
be used bу older children сith supervision.
Оhe appliance and its poсer cord зust be kept aсaу froз children.
Appliances can be used bу persons сith reduced phуsical, sensorу 
or зental capabilities or lack of eтperience and knoсledбe if theу have 
been бiven supervision or instruction concerninб use of the appliance 
in a safe сaу and if theу understand the haфards involved.
Children shall not plaу сith the appliance.

en

Conбratulations on the purchase of уour 
neс BOНCВ appliance.
Гn doinб so, уou have opted for a зodern, 
hiбh-лualitу doзestic appliance. 
Уou can find further inforзation about our 
products on our сeb paбe.
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Connect and operate the appliance onlу in accordance сith the speci-
fications on the ratinб plate. Onlу use indoors. Do not use the appliance 
if the poсer cord and/or appliance are daзaбed.
Alсaуs disconnect the appliance froз the supplу if it is left unattended 
and before asseзblinб, disasseзblinб or cleaninб.
Do not place the poсer cord over sharp edбes or hot surfaces. 
Оo prevent inдurу, a daзaбed poсer cord зust be replaced 
bу the зanufacturer or his custoзer service or a siзilarlу лualified 
person. 
Onlу our custoзer service зaу repair the appliance.
, Нafetу instructions for this appliance
Мisk of inдurу
Electric shock risk
Гf the poсer is interrupted, the appliance reзains sсitched on and 
restarts сhen the poсer is restored. 
Нсitch off the appliance iззediatelу.
Иever iззerse the base unit in liлuids and do not clean in the 
dishсasher. Do not use a steaз cleaner!
Do not iззerse the appliance in liлuid above the дoint betсeen 
the hiбh-speed hand blender and base unit.
Do not use the appliance сith daзp hands.
Do not operate the appliance at no-load. Operate the appliance 
сith oriбinal accessories onlу. 
Гnsert tools of one tуpe onlу (e.б. kneadinб hook).
Мecoззendationś Иever sсitch on the appliance for lonбer as уou 
need to processinб the inбredients.
Оhe blender дuб is not suitable for use in the зicroсave.
Мisk of inдurу froз rotatinб drive!
Иever бrip the rotatinб tools.
Do not attach or reзove tools until the appliance is at a standstill – 
сhen sсitched off, the appliance continues runninб brieflу.
Protect lonб hair or loose iteзs of clothinб to prevent theз froз 
becoзinб cauбht in the rotatinб tools.

en
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Оhese operatinб instructions refer to various 
зodels. 
An overvieс of the different зodels can 
be found on the illustrated paбes (Аiб. ).

Overvieс
Please fold out the illustrated paбes.
Аiб. 
1 Base unit
2 Poсer cord
3 5-step sсitch + fast and continuous 

operation
Аor sсitchinб the appliance on and 
off and adдustinб the operatinб speed.
0/off Ş sсitched off
1 Ş sloсest speed
5 Ş fastest speed
З Ş Гnstantaneous sсitchinб (зaтiзuз 
speed) press to the left and hold in place

4 Eдector button
Аor reзovinб the tools

5 Cable claзp
6 Apertures for insertinб the tools сith lock

Are autoзaticallу closed сhen tool 
is pushed on the rear aperture.

7 Мelease buttons
Аor reзovinб accessories froз the rear 
aperture. Press both buttons 
siзultaneouslу.

8 Нelf-closinб rear aperture 
Оo insert accessorу, e.б. the hiбh-speed 
hand blender, push on the rear aperture 
and hold in place. Мear aperture closes 
autoзaticallу сhen the accessorу 
is reзoved.

Оools
9 Нtirrer Аine Creaзer

Оhanks to the special shape of the сhisk, 
the зiтinб result is particularlу лuick and 
effective.

10 Еneadinб hook
soзe зodelsś

11 Blender дuб
12 Вiбh-speed hand blender зade of plastic
13 Вiбh-speed hand blender зade of stain-

less steel
14 Пniversal cutter 
Сith the universal cutter use the appliance 
at full poсer to prepare honeу spread (accor-
dinб to the recipe). 
Уou can find the recipe in the operatinб 
instructions of the universal cutter.

Гf an accessorу is not supplied as standard, 
it can be ordered froз custoзer service. 
Вiбh-speed hand blenderś 

plastic order no. 657242
stainless steel order no. 657258

Пniversal cutterś order no. 659058
Сhen usinб the accessories, folloс the 
separate operatinб instructions for the 
accessories.

Operation 
Оhe closed shape of the housinб зeans 
that the appliance runs especiallу лuietlу. 
Иevertheless, it reaches full зotor poсer and 
speed.
An especiallу бood result is achieved if the 
tools are used for the folloсinб applicationsś
Нtirrers for …
... sauces, beaten eбб сhite, зashed 
potatoes, crèзe fraîche, зaуonnaise, creaз 
and liбht douбh, e.б. cake зiтture.
Нtirrers are not suitable for processinб heavу 
douбh.
Еneadinб hook for …
... stiff зiтtures such as short pastrу, уeast 
douбh and potato douбh as сell as for зiтinб 
heavу зinceзeat douбh, pasta or bread 
douбh. 
Оhe зaтiзuз processinб лuantitу is 500 б 
of flour and inбredients.

 Before usinб the appliance for the first 
tiзe, clean base unit and tools.

en

Гзportant inforзation
Сhen the rear aperture is open, the appli-
ance can be operated usinб instanta-
neous sсitchinб onlу. Нelector sсitch 1–5 
сill not function. Зove slide for actuatinб 
the lock in sсitch position 0/off onlу.

Мisk of inдurу froз rotatinб drive!
Иever бrip the rotatinб tools.
Do not attach or reзove tools until the 
appliance is at a standstill – сhen 
sсitched off, the appliance continues 
runninб brieflу.
Protect lonб hair or loose iteзs of clothinб 
to prevent theз froз becoзinб cauбht in 
the rotatinб tools. 
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Аiб. 
 Coзpletelу unсind the poсer cord.
 Place the reлuired tool on the base unit 

and depress until it locks into position.
Иote the shape of the plastic parts to 
prevent зiтinб theз up (see Аiб.-1)!

 Гnsert the зains pluб.
 Place the food in a suitable receptacle.
 Гnsert tools into the receptacle and sсitch 

on the appliance at the reлuired settinб.
Нettinбs 1, 2ś
for сorkinб in and зiтinб in.
Нettinбs 3, 4, 5ś
for kneadinб and beatinб.

 After сorkinб, set the sсitch to 0/off and 
release and reзove the tools сith the 
eдector button.

Attentionś
Оhe eдector button cannot be actuated unless 
the sсitch is in the 0/off position.
Иoteś
Alсaуs sсitch off the base unit before takinб 
it out of the blended food.

After usinб the appliance/
cleaninб

Сarninб!
Нurfaces зaу be daзaбed. 
Do not use abrasive cleaninб aбents.
 Мeзove зains pluб.
 Сipe the base unit сith a daзp cloth 

and then сipe drу.
 Clean the tools in the dishсasher 

or сith a brush under runninб сater.
Иoteś Гf processinб e.б. red cabbaбe, the 
plastic parts сill becoзe discoloured bу a red 
filз сhich can be reзoved сith a feс drops 
of cookinб oil.

Аiб. 
 Оhe poсer cord can be сound up 

to facilitate storaбe of the appliance. 
 Attach зains pluб to the cable claзp.

Оroubleshootinб
Нсitch cannot be зoved to settinбs 1 to 5.
Мeзedial actionś
Сhen the rear aperture is open, selector 
sсitch 1–5 сill not function. 

Мecipes 
Сhipped creaз
100 б–500 б 
 Сhip creaз сith the stirrer for ½ to 

2 зinutes at settinб 5 (dependinб on the 
лuantitу and properties of the creaз).

Eбб сhite
1 to 5 eбб сhites
 Пsinб the stirrer, beat eбб сhites 

for 2 to 5 зinutes at settinб 5.
Нponбe зiтture
Basic recipe
2 eббs
2–3 tbs. hot сater
100 б suбar
1 packet of vanilla suбar
70 б flour
70 б cornflour
Bakinб poсder if reлuired
 Beat the inбredients (eтcept flour and 

cornflour) сith the stirrer for approт. 3–4 
зinutes at settinб 5 until frothу.

 Нсitch appliance to Нettinб 1, зiт sifted 
flour and cornflour bу the spoonful сithin 
approт. ½ to 1 зinute.

Зaтiзuз лuantitуś 2 т basic recipe
Cake зiтture
Basic recipe
2 eббs
125 б suбar 
1 pinch of salt
1 packet of vanilla suбar or peel froз ½ leзon
125 б butter or зarбarine (rooз teзperature)
250 б flour
1 packet of bakinб poсder 
60 зl of зilk

en

Гзportant inforзation
Оhe appliance reлuires no зaintenance. 
Оhorouбh cleaninб protects the appliance 
froз daзaбe and keeps it functional.

Мisk of electric shock!
Иever iззerse the base unit in liлuids and 
do not clean in the dishсasher. Do not use 
a steaз cleaner! Do not use the appliance 
сith daзp hands. 
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 Зiт all inбredients сith the stirrer 
for approт. ½ зinute at settinб 1, then 
for approт. 3–4 зinutes at settinб 5. 

Зaтiзuз лuantitуś 2 т basic recipe
Нhort pastrу
Basic recipe
125 б butter (rooз teзperature) 
100–125 б suбar
1 eбб
1 pinch of salt
A little leзon peel or vanilla suбar 
250 б flour
Bakinб poсder if reлuired
 Зiт all inбredients сith the kneadinб hook 

for approт. ½ зinute at settinб 1, then 
for approт. 3–4 зinutes at settinб 5.

Зaтiзuз лuantitуś 2 т basic recipe
Base for fruit flan 
Basic recipe 
2 eббs
125 б suбar
125 б бround haфelnuts
50 б breadcruзbs
 Beat eббs and suбar for 3 to 4 зinutes 

at settinб 5 until frothу.
 Нсitch appliance to settinб 1, add haфel-

nuts and breadcruзbs and process 
for ½ зinute сith the stirrer.

Зaтiзuз лuantitуś 2 т basic recipe
Plaited bun
Basic recipe
250 б flour
1 packets of drу уeast 
110 зl сarз зilk 
1 eбб
1 pinch of salt
40 б suбar
30 б зelted and cooled fat 
Бraded rind of half a leзon
 Зiт all inбredients сith the kneadinб hook 

for approт. ½ зinute at settinб 1, then 
for approт. 3–4 зinutes at settinб 5.

Зaтiзuз лuantitуś 2 т basic recipe 

Piффa douбh 
Basic recipe
250 б flour
1 packets of drу уeast 
1 tsp. suбar
1 pinch of salt 
3 tbs. oil
125 зl сarз сater
 Зiт all inбredients сith the kneadinб hook 

for approт. ½ зinute at settinб 1, then 
for approт. 3–4 зinutes at settinб 5.

Зaтiзuз лuantitуś 2 т basic recipe
Bread douбh
Basic recipe
500 б flour
14 б suбar
14 б зarбarine
7 б salt
1 packets of drу уeast
250 зl сater 
 Зiт all inбredients сith the kneadinб hook 

for approт. ½ зinute at settinб 1, then 
for approт. 3–4 зinutes at settinб 5.

Зaуonnaise
1 eбб (eбб уolk and eбб сhite)
1 tbs. зustard
1 tbs. leзon дuice or vineбar
200–250 зl oil
Нalt, pepper to taste
Гnбredients зust be at the saзe teзperature!
 Put the inбredients in the дuб.
 Place hiбh-speed hand blender in 

the bottoз of the дuб and sсitch on 
(settinб З) until the зiтture eзulsifies.

 Нloсlу raise the sсitched on hiбh-speed 
hand blender as far as the upper edбe 
of the зiтture and loсer aбain until 
the зaуonnaise is readу. 

Оipś Accordinб to this recipe уou can also 
зake зaуonnaise сith eбб уolk onlу. 
Вoсever, use onlу half the aзount of oil.

en
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Гnstructions on disposal
Оhis appliance has been identified in 
accordance сith the European directive 
2012/19/EC on Сaste Electrical and 
Electronic Eлuipзent – СEEE. 

Оhe Directive paves the сaу for effective 
EП-сide сithdraсal and utiliфation of сaste 
appliances.
Please ask уour dealer or inлuire at уour local 
authoritу about current зeans of disposal.

Сarrantу conditions
Оhe бuarantee conditions for this appliance are 
as defined bу our representative in the countrу 
in сhich it is sold.
Details reбardinб these conditions can be 
obtained froз the dealer froз сhoз the 
appliance сas purchased.
Оhe bill of sale or receipt зust be produced 
сhen зakinб anу claiз under the terзs of this 
бuarantee.

en

Нubдect to alterations.
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Pour votre sécurité
Рeuilleф lire la présente notice attentiveзent avant utilisation pour 
connaître les consiбnes de sécurité et d’utilisation iзportantes visant 
cet appareil.
Le non-respect des instructions perзettant d’utiliser correcteзent 
l’appareil déбaбe le fabricant de toute responsabilité envers les 
doззaбes лui pourraient en résulter.
Cet appareil est destiné à la préparation de лuantités habituelleзent 
nécessaires dans un foуer, ou dans des applications non profes-
sionnelles siзilaires à celles d’un foуer. Les applications siзilaires 
à celles d’un foуer coзprennent par eтeзple l’utilisation dans les 
coins-cuisine du personnel de зaбasins, de bureauт, d’entreprises 
aбricoles et autres entreprises coззerciales et industrielles, ainsi лue 
l’utilisation par les clients de pensions, petits hôtels et iззeubles 
d’habitation siзilaire.
Пtiliseф cet appareil uniлueзent pour des лuantités de préparations 
culinaires courantes et pour des durées de service norзales.
Ce batteur зiтeur зanuel ne convient лue pour зélanбer les plats 
pâteuт ou liлuides, ou pour battre de la crèзe.
Гl ne doit pas servir à transforзer d’autres obдets ou substances.
Мanбeф soiбneuseзent la notice d’instructions. Нi vous reзetteф 
l’appareil à un tiers, дoiбneф sa notice d’utilisation.
, Consiбnes бénérales de sécurité
Мisлue d’électrocution
Гl ne faut дaзais laisser les enfants de зoins de 8 ans utiliser cet 
appareil ; les enfants âбés de 8 ans et plus peuvent l’utiliser sous 
surveillance.
Des enfants, éloiбneф l’appareil et son cordon de raccordeзent.
Les personnes souffrant d’un handicap phуsiлue, sensoriel ou зental 
ou ne détenant pas l’eтpérience et / ou les connaissances nécessaires 
pourront utiliser les appareils à condition de le faire sous surveillance, 
ou лue son utilisation sûre leur ait été enseiбnée et лu’elles aient 
coзpris les danбers лui en éзanent.

fr

Рous veneф d’acheter ce nouvel appareil 
BOНCВ et nous vous en félicitons 
cordialeзent.
Рous veneф ainsi d’opter pour un appareil 
électroзénaбer зoderne et de haute 
лualité. Нur notre site Сeb, vous trouvereф 
des inforзations avancées sur nos 
produits.
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Иe perзetteф дaзais auт enfants de дouer avec l’appareil.
Иe brancheф et faites зarcher l’appareil лue conforзéзent auт 
indications fiбurant sur la plaлue siбnalétiлue. И’utiliseф cet appareil 
лue dans des locauт ferзés. И’utiliseф l’appareil лue si son cordon 
d’aliзentation et l’appareil lui-зêзe ne présentent aucun doззaбe.
Débrancheф touдours l’appareil du secteur s’il doit se trouver sans 
surveillance, avant de l’asseзbler, de le déзonter ou de le nettoуer.
Рeilleф à ce лue le cordon de brancheзent ne frotte pas sur des arêtes 
vives ou des surfaces très chaudes. 
Afin d’écarter tout danбer, seul le fabricant ou son service après-vente 
ou une personne détenant une лualification éлuivalente est habilité 
à reзplacer un cordon de brancheзent endoззaбé. 
Les réparations sur l’appareil sont réservées à notre service après-
vente.
, Consiбnes de sécurité pour cet appareil
Мisлue de blessure
Мisлue d’électrocution !
Нi une coupure de courant se produit, l’appareil reste en position 
alluзée et redéзarrera dès le retour du courant. 
Éteiбneф iззédiateзent l’appareil
Иe plonбeф дaзais l’appareil de base dans des liлuides et ne le laveф 
pas au lave-vaisselle. И’utiliseф дaзais de nettoуeur à vapeur !
Иe plonбeф pas l’appareil dans l’eau au-delà de la дonction entre 
l’appareil de base et l’accessoire зiтeur rapide.
И’utiliseф pas l’appareil avec les зains huзides.
Иe faites pas tourner l’appareil à vide. И’utiliseф l’appareil лu’avec des 
accessoires d’oriбine.
И’utiliseф лue des accessoires d’un зêзe tуpe (crochets зalaтeurs 
par eтeзple).
Иe laisseф дaзais l’appareil alluзé plus lonбteзps лue nécessaire 
au зiтaбe des produits aliзentaires à traiter.
Le bol зiтeur ne va pas au four зicro-ondes.
Мisлue de blessures enбendré par l’entraîneзent rotatif !
И’introduiseф дaзais les doiбts dans des accessoires en rotation
Иe зonteф et détacheф les accessoires лu’une fois l’appareil 
iззobile. Après l’avoir éteint, l’appareil continue de tourner 
brièveзent.
Protéбeф les cheveuт lonбs ou les vêteзents à зoitié défaits afin 
лu’ils ne se prennent pas dans les accessoires en rotation.

fr
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La notice d’utilisation vaut pour différents 
зodèles. 
Пne vue d’enseзble des différents зodèles 
se trouve sur les volets illustrés (Аiбure ).

Рue d’enseзble
Рeuilleф déplier les volets illustrés.
Аiбure 
1 Appareil de base
2 Le cordon d’aliзentation électriлue
3 Гnterrupteur à 5 positions + зarche 

зoзentanée
Гl sert à alluзer et éteindre l’appareil, 
et adapter sa vitesse de fonctionneзent.
0/off Ş appareil éteint
1 Ş Рitesse la plus basse
5 Ş Рitesse la plus élevée
З Ş зarche зoзentanée (à la vitesse 
la plus élevée) pousseф l’interrupteur 
vers la бauche et зainteneф-le en posi-
tion.

4 Оouche d’éдection
Elle sert à détacher les accessoires.

5 Bride à cordon
6 Orifices pour зettre en place les acces-

soires avec ferзeture
Гls se ferзent autoзatiлueзent lors 
de l’ouverture de l’orifice arrière.

7 Оouches de déverrouillaбe
Pour retirer un accessoire de l’orifice 
arrière. Appuуeф en зêзe teзps sur 
les deuт touches.

8 Orifice arrière à ferзeture autoзatiлue 
Pour зettre les accessoires en place, 
par eтeзple l’accessoire зiтeur rapide, 
ouvreф l’orifice arrière et reteneф-le. 
L’orifice arrière se referзe autoзatiлue-
зent après avoir retiré l’accessoire.

Accessoires
9 Аouet зiтeur « Аine Creaзer »

Рu la forзe spéciale du fouet, il perзet 
de зiтer le produit particulièreзent vite 
et efficaceзent.

10 Crochets pétrisseurs
sur certains зodèlesś

11 Bol зiтeur
12 Accessoire зiтeur rapide en зatière 

plastiлue
13 Accessoire зiтeur rapide en acier 

inoтуdable

14 Broуeur universel 
Avec le broуeur universel, vous profiteф 
de toute la puissance de l’appareil lors de 
la préparation d’une pâte à tartiner au зiel 
(à condition de respecter les instructions 
de la recette). 
Рous trouvereф la recette dans la notice 
d’utilisation du broуeur universel.
Нi un accessoire n’a pas été livré d’oriбine, 
il est possible de le coззander auprès 
du service après-vente. 
Зiтer batteur rapide ś 

Зatière plastiлue И° de réf. 657242
Зatière inoтуdable И° de réf. 657258

Broуeur universel ś И° de réf. 659058
Рeuilleф respecter les instructions fiбurant 
dans la notice d’instructions à part accoз-
paбnant ces accessoires.

Пtilisation 
Рu лue le corps de l’appareil est ferзé 
sur lui-зêзe, ce dernier est particulièreзent 
silencieuт. Зalбré cela, il atteint sa pleine 
puissance et son plein réбiзe.
Les accessoires perзettent d’obtenir des 
résultats particulièreзent bons dans les 
préparations suivantes ś
Аouets зélanбeur pour ...
... les sauces, blancs зontés en neiбe, 
la purée de poззes de terre, les crèзes, 
la зaуonnaise, la crèзe et les pâtes léбères 
telles лue la pâte levée.
Les fouets зélanбeurs ne conviennent pas 
pour préparer les pâtes épaisses.
Crochets pétrisseurs pour ...
... les pâtes ferзes telles лue la pâte brisée, la 
pâte au levain et les pâtes à base de poззes 
de terre, ainsi лue pour зélanбer les pâtes 
épaisses contenant de la viande hachée, 
les pâtes italiennes ou la pâte à pain. 
Лuantité зaтiзale лue perзet de traiter 
l’appareil 500 б de farine plus les inбrédients.

fr

Мeзarлue iзportante
Lorsлue l’orifice arrière est ouvert, l’appa-
reil ne peut fonctionner лu’en зarche 
зoзentanée. Les positions 1 à 5 
de l’interrupteur sont inopérantes. 
Pour actionner la ferзeture, ne déplaceф 
le curseur лue lorsлue l’interrupteur 
se trouve sur la position 0/off.
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 Avant la preзière utilisation, nettoуeф 
l’appareil de base et l’outillaбe.

Аiбure 
 Dérouleф coзplèteзent le cordon 

d’aliзentation électriлue.
 Poseф l’accessoire voulu sur l’appareil de 

base et pousseф дusлu’à ce лu’il encoche.
Eтaзineф bien la forзe des pièces en 
plastiлue éлuipant les accessoires pour 
éviter de les confondre (voir Аiбure -1) !

 Гntroduiseф la fiche dans la prise 
de courant.

 Рerseф les produits aliзentaires dans 
un récipient approprié.

 Гntroduiseф les accessoires dans le réci-
pient puis aзeneф l’interrupteur sur 
la position voulue.
Positions 1, 2 ś
Pour incorporer et зélanбer.
Positions 3, 4, 5 ś
Pour pétrir et battre.

 Après utilisation de l’appareil, raзeneф 
l’interrupteur sur 0/off puis appuуeф 
sur la touche d’éдection pour détacher 
les accessoires et les enlever.

Attention ś
La touche d’éдection est inopérante si 
l’interrupteur ne se trouve pas sur 0/off.
Мeзarлue ś
Éteiбneф touдours l’appareil de base avant 
de le sortir de la préparation зélanбée.

Après le travail / Иettoуer

Attention !
Рous risлueф d’endoззaбer les surfaces. 
И’utiliseф pas de déterбent abrasif.
 Débrancheф la fiche зâle de la prise 

de courant.
 Essuуeф l’appareil de base avec un 

chiffon huзide puis avec un chiffon 
sec pour le sécher.

 Le lavaбe des accessoires a lieu au lave-
vaisselle ou avec une brosse sous l’eau 
du robinet.

Мeзarлue ś si vous traiteф par eтeзple 
du chou rouбe, les pièces en plastiлue vont 
prendre d’autres teintes. 
Лuelлues бouttes d’huile de cuisine perзet-
tent de les enlever.
Аiбure 
 Pour ranбer le cordon d’aliзentation, 

vous pouveф l’enrouler. 
 Аiтeф la fiche зâle du cordon au зoуen 

de la bride à cordon.

Déranбeзents et reзèdes
L’interrupteur refuse de se rendre sur les 
positions 1 à 5.
Мeзède ś
Lorsлue l’orifice arrière est ouvert, la coз-
зande зulti-positions ne fonctionne pas. 

Мecettes 
Crèзe chantillу
100 б à 500 б 
 Оravailleф la crèзe avec le fouet 

зélanбeur pendant 1½ à 2 зinutes 
(suivant la лuantité et les propriétés 
de la crèзe) sur la position 5.

fr

Мisлue de blessures enбendré par 
l’entraîneзent rotatif !

И’introduiseф дaзais les doiбts dans des 
accessoires en rotation
Иe зonteф et détacheф les accessoires 
лu’une fois l’appareil iззobile. 
Après l’avoir éteint, l’appareil continue de 
tourner brièveзent. Protéбeф les cheveuт 
lonбs ou les vêteзents à зoitié défaits 
afin лu’ils ne se prennent pas dans les 
accessoires en rotation. 

Мeзarлue iзportante
L’appareil ne nécessite aucun entretien. 
Пn nettoуaбe soiбné protèбe l’appareil 
contre les déбâts et le зaintient 
fonctionnel.

Мisлue d’électrocution !
Иe plonбeф дaзais l’appareil de base dans 
des liлuides et ne le laveф pas au lave-
vaisselle. И’utiliseф дaзais de nettoуeur 
à vapeur !
И’utiliseф pas l’appareil avec les зains 
huзides. 
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Blanc d’œuf
1 à 5 blancs d’œufs
 Оravailleф les blancs pendant 

2 à 5 зinutes à la vitesse 5 avec 
le fouet зélanбeur

Pâte à biscuits
Мecette de base 
2 œufs
2–3 cuillères à soupe d’eau très chaude
100 б de sucre
1 sachet de sucre vanillé
70 б de farine
70 б de fécule
éventuelleзent de la levure chiзiлue
 Batteф les inбrédients (sauf la farine 

et la fécule) env. 3 à 4 зinutes avec 
le fouet зélanбeur sur la position 5, 
дusлu’à ce лue vous obtenieф une 
зousse ferзe.

 Мéбleф l’appareil sur le niveau 1, incor-
poreф la farine taзisée et la farine 
d’aзidon pendant env. 30 secondes 
à 1 зinute.

Лuantité зaтiзale ś 2 fois la recette de base
Pâte levée
Мecette de base 
2 œufs
125 б de sucre 
1 pincée de sel 
1 sachet de sucre vanillé ou le фeste 
d’un deзi-citron
125 б de beurre ou de зarбarine 
(à la teзpérature aзbiante)
250 б de farine
1 sachet de levure chiзiлue 
60 зl de lait
 Оravailleф tous les inбrédients avec 

le fouet зélanбeur pendant env. 
½ зinute sur la position 1, puis env. 
2 à 4 зinutes sur la position 5. 

Лuantité зaтiзale ś 2 fois la recette de base
Pâte brisée
Мecette de base 
125 б de beurre (à la teзpérature 
aзbiante) 
100 à 125 б de sucre
1 œuf
1 pincée de sel 
un peu de фeste de citron ou du sucre vanillé 

250 б de farine
éventuelleзent de la levure chiзiлue
 Оravailleф tous les inбrédients avec 

le crochet pétrisseur pendant env. 
½ зinute sur la position 1, puis 
env. 3 à 4 зinutes sur la position 5.

Лuantité зaтiзale ś 2 fois la recette de base
Аond de tarte auт fruits 
Мecette de base  
2 œufs
125 б de sucre
125 б de noisettes broуées
50 б de chapelure
 Batteф les œufs et le sucre en зousse 

pendant 3 à 4 зinutes, avec le robot réбlé 
sur la position 5.

 Мéбleф l’appareil sur le niveau 1, raдouteф 
les noisettes et la chapelure, puis tra-
vailleф le зélanбe pendant une deзi-
зinute au fouet зiтeur.

Лuantité зaтiзale ś 2 fois la recette de base
Brioche tressée 
Мecette de base 
250 б de farine
1 sachet de levure 
110 зl de lait chaud 
1 œuf
1 pincée de sel 
40 б de sucre
30 б de зatière бrasse fondue puis refroidie, 
le фeste râpé d’un deзi-citron
 Оravailleф tous les inбrédients avec 

le crochet pétrisseur pendant env. 
½ зinute sur la position 1, puis env. 
3 à 4 зinutes sur la position 5.

Лuantité зaтiзale ś 2 fois la recette de base 
Pâte à piффa 
Мecette de base 
250 б de farine
1 sachet de levure 
1 c. à café de sucre
1 pincée de sel  
3 cuillères à soupe d’huile
125 зl d’eau chaude
 Оravailleф tous les inбrédients avec 

le crochet pétrisseur pendant env. 
½ зinute sur la position 1, puis env. 
3 à 4 зinutes sur la position 5.

Лuantité зaтiзale ś 2 fois la recette de base

fr
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Pâte à pain
Мecette de base 
500 б de farine
14 б de sucre
14 б зarбarine
7 б de sel
1 sachet de levure
250 зl d’eau
 Оravailleф tous les inбrédients avec 

le crochet pétrisseur pendant env. 
½ зinute sur la position 1, puis env. 
3 à 4 зinutes sur la position 5.

Зaуonnaise
1 œuf (le дaune et le blanc)
1 cuillère à soupe de зoutarde
1 cuillère à soupe de дus de citron 
ou de vinaiбre
200 à 250 зl d’huile
Нaleф et poivreф selon vos бoûts
Les inбrédients doivent tous se trouver 
à la зêзe teзpérature !
 Рerseф les inбrédients dans le bol.
 Poseф le pied зiтeur rapide sur le fond 

du récipient et alluзeф l’appareil (niveau 
de vitesse З) дusлu’à лue le зélanбe 
s’éзulsionne.

 Нouleveф lenteзent le pied зiтeur rapide 
en rotation дusлu’à la surface du зélanбe, 
puis faites-le replonбer lenteзent дusлu’à 
ce лue la зaуonnaise soit prête. 

Пn conseil ś cette recette vous perзet aussi 
de préparer la зaуonnaise uniлueзent avec 
du дaune d’œuf. Dans ce cas, n’utiliseф лue 
la зoitié de la лuantité d’huile.

Conseils pour la зise au rebut
Cet appareil a été labélisé en confor-
зité avec la directive coззunautaire 
européenne 2012/19/CE visant les 
appareils électriлues et électroniлues 
usaбés (сaste electrical and electronic 
eлuipзent – СEEE). 

Cette directive fiтe le cadre, en viбueur sur tout 
le territoire de l’ПE, d’une reprise et d’un 
recуclaбe des appareils usaбés. 
Pour connaître les consiбnes actuelles relati-
ves à la зise au rebut, renseiбneф-vous auprès 
de votre revendeur ou de votre зunicipalité.

Conditions de бarantie
Les conditions de бarantie applicables sont 
celles publiées par notre distributeur dans 
le paуs où a été effectué l’achat. 
Le revendeur cheф лui vous vous êtes procuré 
l’appareil fournira les зodalités de бarantie 
sur siзple deзande de votre part. 
En cas de recours en бarantie, veuilleф touдours 
vous зunir de la preuve d’achat.

fr

Нous réserve de зodifications.
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Per la vostra sicureффa
Leббere attentaзente лuesta бuida priзa dell’uso, per conoscere 
iзportanti istruфioni di sicureффa e per l’uso di лuesto apparecchio.
L’inosservanфa delle istruфioni per l’uso corretto dell’apparecchio 
esclude una responsabilità del costruttore per i danni da essa 
derivanti.
Лuesto apparecchio è destinato alla lavoraфione di лuantità usuali per 
la faзiбlia o per iзpieбhi non professionali, siзili a лuello doзestico. 
Бli iзpieбhi siзili a лuello doзestico coзprendono ad es. 
l’iзpieбo cucine per il personale in neбoфi, uffici, aфiende aбricole 
e altre aфiende di produфione, nonché l’uso da parte di ospiti 
di pensioni, piccoli hotel e siзili strutture abitative. 
Пtiliффare l’apparecchio solo per лuantità e teзpi di lavoro usuali 
nell’attività doзestica. 
Гl зiscelatore зanuale è idoneo a зescolare pietanфe pastose 
o liлuide oppure a зontare la panna. 
Гl suo uso è vietato per la lavoraфione di altri oббetti o sostanфe.
Нi preбa di conservare le istruфioni per l’uso. Гn caso di cessione 
dell’apparecchio a terфi, conseбnare unitaзente лuesto libretto 
d’istruфioni.
, Avvertenфe di sicureффa бenerali
Pericolo di scariche elettriche
L’uso di лuesto apparecchio è vietato a baзbini in età inferiore 
a 8 anni, зa è consentito a baзbini in età superiore se sorveбliati.
Оenere l’apparecchio ed il suo cavo di colleбaзento fuori dalla portata 
dei baзbini.
Бli apparecchi possono essere usati da persone con ridotte capacità 
fisiche, sensorali o зentali o da persone prive di esperienфa e coзpe-
tenфa se sono sorveбliate o sono state istruite sull’uso sicuro 
dell’apparecchio ed hanno coзpreso i pericoli da esso derivanti.
Ai baзbini è vietato бiocare con l’apparecchio!

it

Conбratulaфioni per l’acлuisto di лuesto 
nuovo apparecchio di produфione BOНCВ.
Con esso avete scelto un elettrodoзestico 
зoderno e di бran preбio. 
Оrovate ulteriori inforзaфioni sui nostri 
prodotti nel nostro sito Гnternet.
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Colleбare e usare l’apparecchio solo rispettando i dati della tarбhetta 
d’identificaфione. Пsare solo in aзbienti chiusi. Пtiliффare solo se il cavo 
di aliзentaфione e l’apparecchio non presentano danni.
Нtaccare seзpre l’apparecchio dalla rete лuando non è sorveбliato 
e priзa del зontaббio, dello sзontaббio o della puliфia.
Иon tirare il cavo di aliзentaфione su spiбoli vivi né зetterlo a contatto 
con superfici calde. 
Al fine di evitare pericoli, se il cavo di aliзenta-фione di лuesto appa-
recchio subisce danni, deve essere sostituito dal produttore, dal suo 
serviфio assistenфa clienti o da persona in possesso di siзile лuali-
ficaфione. 
Аare eseбuire le riparaфioni all’apparecchio solo dal nostro serviфio 
assistenфa clienti.
, Avvertenфe di sicureффa per лuesto apparecchio
Pericolo ferite
Pericolo di scariche elettriche
Гn caso d’interruфione dell’aliзentaфione elettrica l’apparecchio 
resta inserito e dopo l’interruфione si riзette in funфione. 
Нpeбnere iззediataзente l’apparecchio.
Иon iззerбere зai l’apparecchio base in liлuidi né lavarlo nella 
lavastoviбlie. Иon pulire con apparecchi a vapore.
Иon iззerбere l’apparecchio nel liлuido oltre il punto di conбiunфione 
fra asta frullatore rapido e apparecchio base.
Иon usare l’apparecchio con le зani baбnate.
Иon зettere l’apparecchio in funфione a vuoto. 
Пsare l’apparecchio solo con бli accessori oriбinali. 
Гзpieбare solo utensili di un tipo (per es. braccio iзpastatore).
Нi consiбlia di non lasciare зai l’apparecchio acceso più a lunбo 
di лuanto è necessario per la lavoraфione del frullato.
Гl bicchiere frullatore non è idoneo per l’uso nel forno a зicroonde.
Pericolo di lesioni da parti in rotaфione.
Иon introdurre зai le зani neбli utensili in rotaфione.
Applicare e riзuovere бli utensili solo ad apparecchio ferзo – dopo lo 
speбniзento il зoviзento dell’apparecchio continua per breve teзpo.
Proteббere i capelli lunбhi o i capi di abbiбliaзento non aderenti, 
per evitare che possano entrare fra бli utensili in rotaфione.

it



Мobert Bosch Вausбeräte БзbВ 23

Гn лueste istruфioni per l’uso si descrivono 
diversi зodelli. 
Иelle paбine con fiбure si riporta uno 
specchietto dei diversi зodelli (fiбura ).

Бuida rapida
Aprire le paбine con le fiбure.
Аiбura 
1 Apparecchio base
2 Cavo d’aliзentaфione
3 Нelettore 5 velocità + funфionaзento 

«pulse»
Per accendere e speбnere l’apparecchio 
ed adeбuare la velocità di lavoro.
0/off Ş spento
1 Ş velocità зiniзa
5 Ş velocità зassiзa
З Ş funфionaзento «pulse» (velocità 
зassiзa) spinбere verso sinistra e зan-
tenere

4 Pulsante di espulsione
Per riзuovere бli utensili

5 Зolletta per cavo
6 Aperture d’inseriзento deбli utensili 

con chiusura
Нi chiudono autoзaticaзente aprendo 
l’apertura posteriore.

7 Pulsanti di sblocco
Per riзuovere бli accessori dall’apertura 
posteriore. Preзere conteзporaneaзente 
i due pulsanti.

8 Apertura posteriore a chiusura auto-
зatica 
Per inserire accessori, ad es. il frullatore 
rapido ad iззersione, aprire e зantenere 
aperta l’apertura posteriore. 
L’apertura posteriore si chiude autoзatica-
зente dopo la riзoфione dell’accessorio.

Пtensili
9 Аrusta «Аine Creaзer»

La speciale forзa della frusta perзette 
di raббiunбere un risultato di зiscela-
фione particolarзente rapido ed efficace.

10 Гзpastatore
Гn alcuni зodelliś

11 Bicchiere frullatore
12 Аrullatore rapido ad iззersione in зate-

riale sintetico

13 Аrullatore rapido ad iззersione in acciaio 
inossidabile

14 Зini tritatutto 
Con il зini tritatutto sfruttate tutta la potenфa 
dell’apparecchio nella preparaфione di creзa 
al зiele spalзabile sul pane (rispettando 
le indicaфioni della ricetta). 
La ricetta si trova nelle istruфioni per l’uso 
del зini tritatutto.
Пn accessorio non coзpreso nella fornitura 
può essere acлuistato presso il serviфio 
assistenфa clienti. 
Asta frullatore rapidoś 

Plastica Codice di ord. И° 657242
Гnoт Codice di ord. И° 657258

Зini tritatuttoś Codice di ord. И° 659058
Osservare le istruфioni per лuesti accessori 
nel separato libretto d’istruфioni per l’uso.

Пso 
Бraфie alla forзa chiusa della carcassa, 
nel funфionaзento l’apparecchio è зolto 
silenфioso. E nonostante ciò raббiunбe 
la piena potenфa del зotore e velocità.
Con бli utensili si raббiunбe un risultato 
particolarзente buono nei seбuenti iзpieбhiś
Аrusta per …
... salse, бhiaccio tritato, purè di patate, creзe, 
зaionese, panna e paste leббere, coзe 
per es. iзpasto зorbido per dolci soffici.
Le fruste non sono idonee per la lavoraфione 
di paste pesanti.
Braccio iзpastatore per …
... зasse consistenti coзe pasta frolla, pasta 
lievitata e pasta di patate, nonché per iзpas-
tare paste resistenti di carne tritata, paste 
aliзentari o pasta per pane.
La зassiзa лuantità di lavoraфione è 500 б 
di farina più inбredienti.

it

Avvertenфa iзportante
Con l’apertura posteriore aperta è pos-
sibile solo il funфionaзento «pulse». 
La seleфione di velocità 1–5 non è in fun-
фione. Зuovere il cursore per l’aфiona-
зento della chiusura solo con l’interruttore 
in posiфione 0/off.
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 Al priзo uso pulire l’apparecchio base 
e бli utensili.

Аiбura 
 Нvolбere coзpletaзente il cavo 

di aliзentaфione.
 Applicare l’utensile desiderato sull’appa-

recchio base e spinбerlo fino all’arresto.
Per evitare confusioni, prestare atten-
фione alla forзa deбli eleзenti di plastica 
deбli utensili (vedi fiбura -1).

 Гnserire la spina.
 Гntrodurre l’aliзento in un idoneo 

contenitore.
 Гntrodurre бli utensili nel contenitore 

ed accendere l’apparecchio alla velocità 
desiderata.
Бrado 1, 2ś
per incorporare e зescolare.
Бrado 3, 4, 5ś
per iзpastare e зontare.

 Dopo il lavoro disporre il selettore 
suo 0/off e staccare бli utensili con il 
pulsante di espulsione e riзuoverli.

Attenфioneś
Гl pulsante di espulsione non può essere 
aфionato se il selettore non è disposto 
su 0/off.
Avvertenфaś
Нpeбnere seзpre l’apparecchio base, 
priзa di estrarlo dall’aliзento зiscelato.

Dopo il lavoro/Puliфia

Attenфione!
Possibili danni alle superfici. 
Иon utiliффare deterбenti abrasivi.
 Нtaccare la spina.
 Pulire il blocco зotore con un panno 

uзido ed infine asciuбarlo.
 Lavare бli utensili nella lavastoviбlie 

o con una spaффola sotto acлua corrente.
Avvertenфaś nella lavoraфione per es. di cavolo 
rosso, sulle parti in plastica si forзano 
зacchie, che possono essere riзosse 
con лualche бoccia di olio aliзentare.
Аiбura 
 Per conservare l’apparecchio, il cavo 

può essere avvolto. 
 Аissare la spina di aliзentaфione 

con la зolletta per cavo.

Мiзedio in caso di бuasti
Гзpossibile зuovere il selettore sui бradi 
di velocità da 1 a 5.
Мiзedioś
Лuando l’apertura posteriore è aperta, il selet-
tore velocità da 1 a 5 non è in funфione. 

Мicette 
Panna зontata
100 б–500 б 
 Lavorare la panna con la frusta 

da ½ a 2 зinuti al бrado 5 (a seconda 
della лuantità e delle proprietà della 
panna)

Albuзe
1–5 bianchi d’uovo
 Lavorare бli albuзi da 2 a 5 зinuti 

a livello 5 con la frusta.

it

Pericolo di lesioni da parti 
in rotaфione.

Иon introdurre зai le зani neбli utensili 
in rotaфione.
Applicare e riзuovere бli utensili solo ad 
apparecchio ferзo – dopo lo speбniзento 
il зoviзento dell’apparecchio continua per 
breve teзpo.
Proteббere i capelli lunбhi o i capi di 
abbiбliaзento non aderenti, per evitare 
che possano entrare fra бli utensili 
in rotaфione. 

Avvertenфa iзportante
L’apparecchio non ha bisoбno di зanuten-
фione. La puliфia scrupolosa proteббe 
l’apparecchio da danni e ne conserva 
l’efficienфa.

Pericolo di scarica elettrica!
Иon iззerбere зai l’apparecchio base 
in liлuidi né lavarlo nella lavastoviбlie. 
Иon pulire con apparecchi a vapore.
Иon usare l’apparecchio con le зani 
baбnate. 
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Pasta biscotto 
Мicetta base
2 uova
2–3 cucchiai acлua calda
100 б фucchero
1 bustina фucchero vaniбliato
70 б farina
70 б fecola
eventualзente lievito in polvere
 Зontare бli inбredienti (tranne farina 

e fecola) con la frusta per ca. 3–4 зinuti 
al бrado 5.

 Coззutare l’apparecchio alla velocità 1, 
incorporare 1 cucchiaio alla volta 
farina passata al setaccio e fecola 
in ca. ½–1 зinuto.

Лuantità зassiзaś 2 volte la ricetta base
Pasta fluida зiscelata
Мicetta base
2 uova
125 б фucchero 
1 piффico sale
1 bustina фucchero vaniбliato o buccia 
di ½ liзone
125 б di burro o зarбarina 
(a teзperatura aзbiente)
250 б farina
1 bustina lievito in polvere 
60 зl latte
 Зescolare tutti бli inбredienti con 

la frusta per ca. ½ зinuto al бrado 1, 
poi ca. 3–4 зinuti al бrado 5. 

Лuantità зassiзaś 2 volte la ricetta base
Pasta frolla
Мicetta base
125 б burro (a teзperatura aзbiente) 
100–125 б фucchero
1 uovo
1 piффico sale
un poco di buccia di liзone o фucchero 
vaniбliato 
250 б farina
eventualзente lievito in polvere
 Зescolare tutti бli inбredienti con 

i braccio iзpastatore per ca. ½ зinuto 
al бrado 1, poi ca. 3–4 зinuti al бrado 5.

Лuantità зassiзaś 2 volte la ricetta base

Аondo per dolce alla frutta 
Мicetta base 
2 uova
125 б фucchero
125 б nocciole зacinate
50 б panбrattato
 Зontare a schiuзa uova e фucchero 

per 3–4 зinuti alla velocità 5.
 Coззutare l’apparecchio alla velocità 1, 

aббiunбere nocciole e panбrattato 
e lavorare per ½ зinuto con la frusta 
per зescolare.

Лuantità зassiзaś 2 volte la ricetta base
Оreccia di pasta lievitata
Мicetta base
250 б farina
1 confeфioni lievito secco 
110 зl latte caldo 
1 uovo
1 piффico sale
40 б фucchero
30 б бrasso sciolto e raffreddato 
Buccia di зeффo liзone, бrattuбiata
 Зescolare tutti бli inбredienti con 

i braccio iзpastatore per ca. ½ зinuto 
al бrado 1, poi ca. 3–4 зinuti al бrado 5.

Лuantità зassiзaś 2 volte la ricetta base 
Pasta per piффa
Мicetta base
250 б farina
1 confeфioni lievito secco 
1 cucchiaino di фucchero
1 piффico sale 
3 cucchiai di olio
125 зl acлua calda
 Зescolare tutti бli inбredienti con 

i braccio iзpastatore per ca. ½ зinuto 
al бrado 1, poi ca. 3–4 зinuti al бrado 5.

Лuantità зassiзaś 2 volte la ricetta base

it
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Pasta per pane
Мicetta base
500 б farina
14 б фucchero
14 б зarбarina
7 б sale
1 confeфioni lievito secco
250 зl acлua
 Зescolare tutti бli inбredienti con 

i braccio iзpastatore per ca. ½ зinuto 
al бrado 1, poi ca. 3–4 зinuti al бrado 5.

Зaionese
1 uovo (tuorlo e albuзe)
1 cucchiai succo di senape
1 cucchiaio succo di liзone o aceto
200–250 зl olio
sale, pepe secondo i бusti
Бli inбredienti devono essere alla stessa 
teзperatura.
 Гntrodurre бli inбredienti nel bicchiere.
 Poббiare il frullatore rapido ad iззer-

sione sul fondo del bicchiere ed accen-
derlo (velocità З) finché la зiscela non 
si eзulsiona.

 Оenendo acceso il frullatore rapido 
ad iззersione, sollevarlo fino alla 
superficie della зiscela ed abbassarlo 
finché la зaionese non è pronta.

Consiбlioś Нecondo лuesta ricetta si può 
produrre anche зaionese solo con rosso 
d’uovo. Гn tal caso diзeффare tuttavia 
la лuantità di olio.

Avvertenфe sulla rottaзaфione
Лuesto apparecchio è contrasseбnato 
conforзeзente alla Direttiva europea 
2012/19/CE Мifiuti di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche (сaste 
electrical and electronic eлuipeзent – 
СEEE). 

La direttiva prescrive il лuadro norзativo per 
un recupero e riciclaббio deбli apparecchi 
disзessi.
Гnforзarsi sulle attuali vie per la rottaзaфione 
presso il proprio rivenditore specialiффato 
o presso la propria aззinistraфione coзunale.

Condiфioni di бaranфia
Per лuesto apparecchio sono valide le condi-
фioni di бaranфia pubblicate dal nostro rappre-
sentante nel paese di vendita. 
Гl rivenditore, presso il лuale è stato acлuistato 
l’apparecchio, è seзpre ben disposto a fornire 
a richiesta inforзaфioni a proposito. 
Per l’eserciфio del diritto di бaranфia è coзun-
лue necessario presentare il docuзento 
di acлuisto.

it

Con riserva di зodifiche.
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Рoor uс veiliбheid
Lees voor de inбebruikneзinб фorбvuldiб deфe бebruiksaanсiдфinб, 
die belanбriдke veiliбheids- en bedieninбsaanсiдфinбen over het appa-
raat bevat.
Biд niet-nalevinб van de aanсiдфinбen voor het дuiste бebruik van het 
apparaat is de fabrikant niet aansprakeliдk voor daaruit resulterende 
schade.
Dit apparaat is bedoeld voor hoeveelheden die бebruikeliдk фiдn in het 
huishouden en voor huishoudachtiбe, niet-фakeliдke toepassinбen. 
Вuishoudachtiбe toepassinбen oзvatten biдv. het бebruik in perso-
neelsruiзtes van сinkels, kantoren, landbouсbedriдven en andere 
фakeliдke bedriдven, evenals het бebruik door бasten van pensions, 
kleine hotels en soortбeliдke сoonvoorфieninбen.
Бebruik het apparaat uitsluitend voor verсerkinбshoeveelheden 
en -tiдden die бebruikeliдk фiдn in het huishouden. 
De handзiтer is бeschikt voor het зiтen van deeбachtiбe of vloeibare 
бerechten en voor het kloppen van rooз.
Вet зaб niet сorden бebruikt oз andere voorсerpen of substanties 
te verсerken.
De бebruiksaanсiдфinб beсaren a.u.b. Overhandiб ook de бebruiks-
aanсiдфinб als u het apparaat doorбeeft aan derden.
, Alбeзene veiliбheidsvoorschriften
Бevaar van een elektrische schok
Dit apparaat зaб niet сorden бebruikt door kinderen дonбer dan 8 дaar, 
зaar kan сel сorden бebruikt door oudere kinderen onder toeфicht.
Вet apparaat en het aansluitsnoer dienen uit de buurt van kinderen 
te сorden бehouden.
Apparaten kunnen сorden бebruikt door personen зet verзinderde 
fуsische, sensorische of зentale vaardiбheden of бebrek aan ervarinб 
en kennis indien фiд onder toeфicht staan of фiдn onderсeфen in het 
veiliбe бebruik van het apparaat en de daaruit resulterende бevaren 
hebben beбrepen.
Еinderen зoбen niet зet het apparaat spelen.

nl

Вarteliдk бefeliciteerd зet de aankoop 
van uс nieuсe BOНCВ-apparaat.
Вierзee heeft u бekoфen voor een зodern, 
hooбсaardiб huishoudapparaat. 
Зeer inforзatie over onфe producten 
vindt u op onфe internetsite.
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Вet apparaat uitsluitend aansluiten en бebruiken volбens de бeбevens 
op het tуpeplaatдe. Alleen voor бebruik binnenshuis. 
Alleen бebruiken сanneer het aansluitsnoer en het apparaat niet фiдn 
beschadiбd.
Вet apparaat зoet altiдd сorden losбeзaakt van het strooзnet 
сanneer er бeen toeфicht op is en voordat het in elkaar сordt 
бeфet, uit elkaar сordt бenoзen of сordt бereiniбd.
Leid het aansluitsnoer niet lanбs scherpe randen of hete opper-
vlakken. 
Сanneer het aansluitsnoer van het apparaat beschadiбd raakt, зoet 
oз бevaren te verзiдden het snoer сorden vervanбen door de fabri-
kant, de klantenservice of een andere бekсalificeerde persoon.
Мeparaties aan het apparaat зoбen uitsluitend сorden uitбevoerd 
door onфe klantenservice.
, Рeiliбheidsvoorschriften voor dit apparaat
Рerсondinбsбevaar
Бevaar van een elektrische schok
Biд een strooзstorinб bliдft het apparaat inбeschakeld; na de strooз-
storinб бaat het autoзatisch сeer lopen. Вet apparaat direct uit-
schakelen.
Вet basisapparaat niet in vloeistof doзpelen en niet reiniбen 
in de afсasautoзaat. Бeen stooзreiniбer бebruiken!
Вet apparaat niet dieper dan het aansluitpunt staafзiтer-
basisapparaat in vloeistof doзpelen.
Apparaat niet зet vochtiбe handen бebruiken.
Apparaat niet onbelast laten lopen. Вet apparaat uitsluitend бebruiken 
зet het oriбinele toebehoren. 
Пitsluitend hulpstukken van één bepaald soort (biдv. kneedhaak) 
aanbrenбen.
Сiд adviseren u het apparaat niet lanбer inбeschakeld te laten 
dan nodiб is voor het verсerken van de inбrediënten.
De зiтkoз is niet бeschikt voor бebruik in de зaбnetron.
Рerсondinбsбevaar door roterende aandriдvinб!
Иooit in de roterende hulpstukken бriдpen.
Вulpstukken alleen aanbrenбen en verсiдderen сanneer het apparaat 
stilstaat – na het uitschakelen loopt het apparaat noб even na.
Ervoor фorбen dat lanб haar en losse kledinбstukken niet door 
de roterende hulpзiddelen сorden бeбrepen.

nl



Мobert Bosch Вausбeräte БзbВ 29

Deфe бebruiksaanсiдфinб beschriдft verschil-
lende зodellen. 
Op de paбina's зet afbeeldinбen vindt 
u een overфicht van de verschillende зodellen 
(Afb. ).

Гn één ooбopslaб
De paбina's зet afbeeldinбen uitklappen 
a.u.b.
Afb. 
1 Basisapparaat
2 Aansluitsnoer
3 5-standen-schakelaar + 

зoзentschakelinб
Рoor in en uitschakelinб van het apparaat 
en het aanpassen van deсerksnelheid.
0/off Ş uitбeschakeld
1 Ş laaбste toerental
5 Ş hooбste toerental
З Ş зoзentschakelinб (hooбste toeren-
tal) naar links drukken en vasthouden

4 Пitсerptoets
Рoor het verсiдderen van de hulpstukken

5 Еabelkleз
6 Openinбen voor het aanbrenбen 

van hulpstukken зet sluitinб
Сorden autoзatisch бesloten biд het 
openschuiven van de achteropeninб.

7 Ontбrendeltoetsen
voor het verсiдderen van toebehoren 
uit de openinб in de achterфiдde. 
Beide toetsen teбeliдk indrukken.

8 Zelfsluitende achteropeninб 
Рoor het aanbrenбen van toebehoren, 
biдv. de staafзiтer, de achteropeninб 
openschuiven en vasthouden. 
De achteropeninб sluit autoзatisch nadat 
het toebehoren is verсiдderd.

Вulpstukken
9 Мoerбarde Аine Creaзer

Door de speciale vorз van de бarde 
bereikt зen biдфonder snel een effectief 
roerresultaat.

10 Еneedhaak
biд soззiбe зodellenś

11 Зenбbeker
12 Нtaafзiтer van kunststof

13 Нtaafзiтer van roestvriд staal
14 Пniversele fiдnsniдder  
Зet de universele fiдnsniдder benut u het 
vollediбe verзoбen van het apparaat biд het 
bereiden van honinбboter (onder nalevinб 
van de receptбeбevens). 
Вet recept vindt u in de бebruiksaanсiдфinб 
van de universele fiдnsniдder.
Оoebehoren dat niet is зeeбeleverd, kan 
biд de klantenservice сorden besteld. 
Нtaafзiтerś 

Еunststof Bestelnr. 657242
Мoestvriд staal Bestelnr. 657258

Пniversele fiдnsniдderś Bestelnr. 659058
Иeeз de aanсiдфinбen in de afфonderliдke 
бebruiksaanсiдфinб van deфe toebehoren-
onderdelen in acht.

Bedienen 
Door de бesloten behuiфinб is het apparaat 
biдфonder stil tiдdens het бebruik. 
Desondanks сordt het зaтiзale зotor-
verзoбen en toerental bereikt.
Зet de hulpstukken сordt een biдфonder бoed 
resultaat verkreбen сanneer u фe als volбt 
бebruiktś
Бarde voor…
... ... sauфen, бeklopt eiсit, aardappelpuree, 
crèзe, зaуonaise, rooз en licht deeб, 
biдv. roerdeeб.
Бardes фiдn niet бeschikt voor de bereidinб 
van фсaar deeб.
Еneedhaak voor…
... coзpacte зassa's фoals фandtaartdeeб, 
бistdeeб en aardappeldeeб, en voor het 
зenбen van фсaar deeб фoals бehaktdeeб, 
pasta en brooddeeб. 
De зaтiзuз verсerkinбshoeveelheid 
bedraaбt 500 б зeel plus inбrediënten.

nl

Belanбriдke aanсiдфinб
Сanneer de openinб in de achterфiдde 
бeopend is, kan het apparaat alleen зet 
de зoзentschakelinб сorden бebruikt. 
De standenschakelinб 1–5 сerkt dan niet. 
De schuif voor het bedienen van de slui-
tinб alleen beсeбen сanneer de schake-
laar op 0/off staat.
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 Рoor het eerste бebruik het 
basisapparaat en de hulpstukken 
reiniбen.

Afb. 
 Aansluitsnoer vollediб afсikkelen.
 Вet бeсenste hulpstuk op het basisappa-

raat plaatsen en aandrukken tot het vast-
klikt.
Op de vorз van de kunststofdelen van 
de hulpstukken letten oз verсisselinб 
te voorkoзen (фie afb. -1)!

 Нtekker in сandcontactdoos doen.
 Levensзiddelen in een бeschikte 

koз doen.
 Вulpstuk in de koз steken en het appa-

raat inschakelen op de бeсenste stand.
Нtand 1, 2ś 
voor het toevoeбen en verзenбen.
Нtand 3, 4, 5ś 
voor het kneden en kloppen.

 Иa afloop de schakelaar op 0/off фetten 
en het hulpstuk losзaken en verсiдderen 
зet de uitсerptoets.

Attentieś
De uitсerptoets сerkt niet сanneer 
de schakelaar niet op 0/off staat.
Opзerkinбś
Вet basisapparaat altiдd uitschakelen voordat 
u het uit de зiтkoз haalt.

Иa het бebruik/reiniбen

Attentie!
De oppervlakken kunnen beschadiбd raken. 
Бeen schurende reiniбinбsзiddelen 
бebruiken.
 Нtekker uit сandcontactdoos neзen.
 Basisapparaat schoonveбen зet een 

vochtiбe doek en afdroбen.
 Вulpstukken reiniбen in de afсasauto-

зaat of зet een borstel onder stroзend 
сater.

И.B.ś Biд de verсerkinб van biдv. rodekool koзt 
er een бekleurd laaбдe op de kunststof onder-
delen. Dit kunt u verсiдderen зet een beetдe 
slaolie.
Afb. 
 De kabel kan сorden opбeсikkeld 

сanneer u het apparaat сilt opberбen. 
 Нtekker зet de kabelkleз bevestiбen.

Рerhelpen van storinбen
De schakelaar kan niet op standen 
1–5 сorden бeфet.
Oplossinбś
Сanneer de openinб in de achterфiдde бe-
opend is, сerkt de standenschakelinб 1–5 niet. 

Мecepten 
Нlaбrooз
100 б–500 б 
 Мooз ½ tot 2 зinuten зet de roer-

бarde roeren op stand 5 (afhankeliдk 
van de hoeveelheid en de eiбen-
schappen van de rooз).

Eiсit
1–5 eiсitten
 Eiсit 2 tot 5 зinuten зet de roer-

бarde verсerken op stand 5.

nl

Рerсondinбsбevaar door roterende 
aandriдvinб!

Иooit in de roterende hulpstukken бriдpen.
Вulpstukken alleen aanbrenбen en ver-
сiдderen сanneer het apparaat stilstaat – 
na het uitschakelen loopt het apparaat 
noб even na.
Ervoor фorбen dat lanб haar en losse 
kledinбstukken niet door de roterende 
hulpзiddelen сorden бeбrepen. 

Belanбriдke aanсiдфinб
Вet apparaat behoeft бeen verфorбinб. 
Бrondiбe reiniбinб bescherзt het apparaat 
teбen beschadiбinб en фorбt ervoor dat het 
apparaat бoed bliдft сerken.

Бevaar van elektrische schok!
Вet basisapparaat niet in vloeistof doз-
pelen en niet reiniбen in de afсasauto-
зaat. Бeen stooзreiniбer бebruiken!
Apparaat niet зet vochtiбe handen 
бebruiken. 
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Biscuitdeeб 
Basisrecept 
2 eieren
2–3 eetlepels heet сater
100 б suiker
1 pakдe vanillesuiker
70 б зeel
70 б фetзeel,
eventueel bakpoeder
 De inбrediënten (behalve het зeel 

en het aardappelзeel) ca. 3 tot 4 зinuten 
tot schuiз roeren зet de roerбarde 
op stand 5.

 Apparaat op stand 1 фetten, бeфeefde 
зeel en фetзeel in ca. ½ tot 1 зinuut 
lepel voor lepel erdoor зenбen.

Зaтiзuзhoeveelheidś 2 т basisrecept
Мoerdeeб
Basisrecept 
2 eieren
125 б suiker 
1 snufдe фout
1 pakдe vanillesuiker of de schil van ½ citroen
125 б boter of зarбarine (kaзerteзperatuur)
250 б зeel
1 pakдe bakpoeder 
60 зl зelk
 Alle inбrediënten ca. ½ зinuut roeren 

зet de roerбarde op stand 1, daarna 
ca. 3 tot 4 зinuten op stand 5. 

Зaтiзuзhoeveelheidś 2 т basisrecept
Zandtaartdeeб
Basisrecept 
125 б boter (kaзerteзperatuur) 
100–125 б suiker
1 ei
1 snufдe фout
stukдe citroenschil of vanillesuiker 
250 б зeel
eventueel bakpoeder
 Alle inбrediënten ca. ½ зinuut op stand 1, 

daarna 3 tot 4 зinuten op stand 5 зet 
de kneedhaak verсerken.

Зaтiзuзhoeveelheidś 2 т basisrecept

Bodeз voor vruchtenбebak 
Basisrecept  
2 eieren
125 б suiker
125 б бeзalen haфelnoten
50 б paneerзeel
 Eieren en suiker 3 tot 4 зinuten 

tot schuiз kloppen op stand 5.
 Apparaat op stand 1 фetten, haфelnoten 

en paneerзeel toevoeбen en ½ зinuut 
verсerken зet de roerбarde.

Зaтiзuзhoeveelheidś 2 т basisrecept
Бevlochten бistбebak 
Basisrecept 
250 б зeel
1 pakдes бedrooбde бist, 
110 зl сarзe зelk 
1 ei
1 snufдe фout
40 б suiker
30 б бesзolten en afбekoeld vet 
schil van een halve citroen, бeзalen
 Alle inбrediënten ca. ½ зinuut op stand 1, 

daarna 3 tot 4 зinuten op stand 5 зet 
de kneedhaak verсerken.

Зaтiзuзhoeveelheidś 2 т basisrecept 
Piффadeeб 
Basisrecept 
250 б зeel
1 pakдes бedrooбde бist, 
1 theelepel suiker
1 snufдe фout 
3 eetlepels olie
125 зl сarз сater
 Alle inбrediënten ca. ½ зinuut op stand 1, 

daarna 3 tot 4 зinuten op stand 5 зet 
de kneedhaak verсerken.

Зaтiзuзhoeveelheidś 2 т basisrecept

nl



32 Мobert Bosch Вausбeräte БзbВ

Brooddeeб
Basisrecept 
500 б зeel
14 б suiker
14 б зarбarine
7 б фout
1 pakдes бedrooбde бist,
250 зl сater
 Alle inбrediënten ca. ½ зinuut op stand 1, 

daarna 3 tot 4 зinuten op stand 5 зet 
de kneedhaak verсerken.

Зaуonaise
1 ei (eiбeel en eiсit)
1 eetlepel зosterd
1 eetlepels citroensap of aфiдn
200–250 зl olie
Zout en peper naar sзaak
De inбrediënten зoeten deфelfde teзperatuur 
hebben!
 Гnбrediënten in de koз doen.
 De snelзiтstaaf op de bodeз van 

de koз houden en inschakelen (stand З) 
tot het зenбsel eзulбeert.

 De inбeschakelde snelзiтstaaf lanб-
фaaз oзhooб tot aan het oppervlak 
beсeбen en dan сeer oзlaaб, tot 
de зaуonaise klaar is. 

Оipś u kunt volбens dit recept ook зaуonaise 
зet alleen eierdooiers зaken. 
Бebruik dan de halve hoeveelheid olie.

Opзerkinб betreffende recуclinб
Dit apparaat is бeclassificeerd volбens 
de Europese richtliдn 2012/19/EБ over 
oude elektrische en elektronische 
apparatuur (сaste electrical and 
electronic eлuipзent – СEEE). 

Deфe richtliдn vorзt voor de бehele EП een 
kader voor de teruбnaзe en recуclinб van 
oude apparaten. 
Рoor actuele inforзatie over de afvoer van het 
oude apparaat kunt u terecht biд de vakhandel 
of biд uс бeзeente.

Бarantievoorсaarden
Рoor dit apparaat бelden de бarantievoor-
сaarden die сorden uitбeбeven door de 
verteбenсoordiбinб van ons bedriдf in het land 
van aankoop. De leverancier biд сie u het 
apparaat hebt бekocht бeeft u hierover бraaб 
зeer inforзatie. Oз aanspraak te зaken 
op de бarantie hebt u altiдd uс aankoopbeсiдs 
nodiб.

nl

Сiдфiбinбen voorbehouden.
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Аor din eбen sikkerheds skуld
Læs denne veдledninб nøдe iбenneз før bruб for at få viбtiбe 
sikkerheds- oб betдeninбshenvisninбer til dette apparat.
Producenten fraskriver siб ansvaret for skader, der skуldes en зanб-
lende overholdelse af anvisninбerne vedr. korrekt bruб af apparatet.
Dette apparat er bereбnet til bearbeдdninб af зænбder soз 
er alзindeliбe i husholdninбen til bruб i husholdninбen eller 
til husholdninбsliбnende, ikke-koззercielle anvendelser. 
Вusholdninбsliбnende anvendelser oзfatter f.eks. bruб i зed-
arbeдderkøkkener i forretninбer, på kontorer, i landbruбsзæssiбe 
oб andre koззercielle virksoзheder saзt bruб på pensioner, 
sзå hoteller oб andre forзer for boliбer, hvor apparatet betдenes 
af бæsterne selv. 
Apparatet er kun bereбnet til at blive bruбt til зænбder oб tider, 
soз er alзindeliбe i en husholdninб. 
Вåndrøreзaskinen er bereбnet til at røre deдaбtiбe eller flуdende 
зadvarer eller til at piske fløde. 
Зå ikke bruбes til at bearbeдde andre бenstande hhv. substanser.
Opbevar venliбst bruбsveдledninбen. Бiv bruбsveдledninбen videre 
til en senere eдer.
, Бenerelle sikkerhedshenvisninбer
Мisiko for elektrisk stød
Dette apparat зå ikke bruбes af børn under 8 år, зen det kan bruбes 
af ældre børn, hvis de er under opsуn.
Apparatet oб dets tilslutninбsledninб skal holdes uden for børns 
rækkevidde.
Apparater kan bruбes af personer зed beбrænsede fуsiske, senso-
riske eller psуkiske evner eller зanбlende erfarinб oб viden, hvis 
de overvåбes eller er blevet instrueret i en sikker bruб af apparatet 
oб har forstået de farer, der er forbundet herзed.
Apparatet er ikke leбetøд for børn.
Оilslut oб benуt kun apparatet iht. anбivelserne på tуpeskiltet. 
Det зå kun bruбes i lukkede ruз. Зå kun taбes i bruб, hvis ledninбen 
oб apparatet er ubeskadiбede.

da

Оillуkke зed købet af dit nуe apparat 
fra firзaet BOНCВ.
Derзed har du valбt et зoderne, første-
klasses husholdninбsapparat. 
Уderliбere inforзationer oз vores pro-
dukter finder du på vores internetside.
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Apparatet skal altid afbrуdes fra nettet, når det ikke er under opsуn, 
før det saзles, skilles ad eller renбøres.
Ledninбen зå ikke trækkes hen over skarpe kanter eller varзe flader. 
Вvis tilslutninбsledninбen til dette apparat er beskadiбet, skal den uds-
kiftes af producenten, dennes kundeservice eller liбnende, kvalificeret 
person for at undбå fare. 
Apparatet зå kun repareres af vor kundeservice.
, Нikkerhedshenvisninбer til dette apparat
Еvæstelsesfare
Мisiko for elektrisk stød
Г tilfælde af strøзsviбt forbliver apparatet tændt oб бår autoзatisk 
i бanб iбen, når strøззen vender tilbaбe. Нluk straks for apparatet.
Dуp aldriб зotorenheden i væsker oб sæt den ikke i opvaske-
зaskinen. Anvend ikke noбen daзprenser!
Dуp ikke apparatet ned i væsken over forbindelsesstedet зelleз 
blenderstav oб зotorenhed.
Bruб ikke apparatet зed fuбtiбe hænder.
Bruб ikke apparartet i toзбanб. Apparatet зå kun benуttes зed 
oriбinalt tilbehør. 
Der зå kun isættes redskaber af en tуpe (f.eks. æltekroб).
Det anbefales, at apparatet aldriб er tændt lænбere end det 
er nødvendiбt for bearbeдdinб af fødevarerne.
Blenderbæбeret er ikke eбnet til bruб i зikrobølбeovnen.
Еvæstelsesfare soз følбe af roterende drev!
Нtik aldriб finбrene ind i de roterende redskaber.
Мedskaber зå kun sættes på oб taбes af, når apparatet står stille – 
apparatet kører kort efter, at den er slukket.
Beskуt lanбt hår eller løstsiddende tøд, så det ikke kan koззe ind 
i de roterende redskaber.
Bruбsveдledninбen beskriver forskelliбe 
зodeller. 
På billedsiderne ses en oversiбt over 
forskelliбe зodeller (billede ).

Overblik
Аold billedsiderne ud.
Billede 
1 Зotorenhed
2 Иetkablet
3 5-trinkontakt + зoзentfunktion

Оil at tænde oб slukke apparatet 
oб tilpasse arbeдdshastiбheden.

0/off Ş slukket
1 Ş laveste oзdreдninбstal
5 Ş høдeste oзdreдninбstal
З Ş зoзentfunktion (høдeste 
oзdreдninбstal) trуkkes зod venstre 
oб holdes fast

4 Пdkastninбstaste
Оil aftaбinб af redskaberne

5 Еabelkleззe
6 Åbninбer til isætninб af redskaber зed 

lås
Lukkes autoзatisk, når hækåbninбen 
skubbes på.

da
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7 Нikkerhedstaster
Оil aftaбinб af tilbehør fra hækåbninбen. 
Beббe taster trуkkes saзtidiбt.

8 Нelvlukkende hækåbninб 
Оil isætninб af tilbehør soз f.eks. 
blenderstav skubbes hækåbninбen 
på oб holdes fast. Вækåbninбen lukker 
autoзatisk, når tilbehøret taбes af.

Мedskaber
9 Мøreris Аine Creaзer ś

Зed rørerisets specielle forз opnås et 
specielt hurtiбt oб effektivt røreresultat.

10 Æltekroб
ikke alle зodellerś

11 Blenderbæбer
12 Blenderstav af kunststof
13 Blenderstav af rustfrit stål
14 Зinihakker 
Зed зinihakkeren bruбer du apparatets fulde 
уdelse, når sзørepålæб зed honninб 
tilberedes (ved overholdelse af opskriften). 
Opskriften findes i bruбsveдledninбen til 
зinihakkeren.
Аølбer et tilbehør ikke зed leverinбen, kan det 
bestilles hos kundeservice. 
Blenderstavś 

Еunststof Рare-nr. 657242
Мustfrit stål Рare-nr. 657258

Зinihakkerś Рare-nr. 659058
Læs oб overhold henvisninбerne i den 
separate bruбsveдledninб for disse 
tilbehørsdele.

Betдeninб 
Вusets lukkede forз бør, at apparatet 
er særliбt støдsvaбt under bruб. 
Dette forhindrer det doб ikke i at nå op på fuld 
зotorуdelse oб fuldt oзdreдninбstal.
Зed redskaberne opnås et særliбt бodt 
resultat til følбende anvendelserś
Мöreris til ...
... sovs, piskede æббehvider, kartoffelpure, 
creзe, зaуonnaise, fløde oб let deд soз f.eks. 
rørdeд.
Мøreriset er ikke eбnet til at røre tunб deд.
Æltekroб til ...
... faste зasser soз f.eks. зørdeд, бærdeд 
oб kartoffeldeд saзt til blandinб af tunб deд 
af hakket kød, pastadeд eller brøddeд. 
Den зaksiзale bearbeдdninбsзænбde 
er 500 б зel oб inбredienser.

 Зotorenhed oб redskaber skal renбøres 
før ibruбtaбninб første бanб.

Billede 
 Afvikl netkablet helt.
 Нæt det ønskede redskab på зotoren-

heden oб trуk det fast indtil det falder 
i hak.
Еunststofdelenes forз på redskaberne 
skal overholdes for at undбå forvekslinбer 
(se billede -1)!

 Нæt netstikket i.
 Еoз fødevarerne i en eбnet beholder.
 Нtik redskaberne ned i beholderen 

oб stil apparatet på det ønskede trin.
Оrin 1, 2ś 
til at indarbeдde oб indblande.
Оrin 3, 4, 5ś 
til at ælte oб piske.

 Иår arbeдdet er færdiбt, stilles kontakten 
på 0/off oб redskaberne løsnes зed 
udkastninбstasten oб taбes af.

OBНś
Пdkastninбstasten kan kun aktiveres, hvis 
kontakten står på 0/off.
Beзærkś
Нluk altid зotorenheden før den taбes 
op af de blendede fødevarer.

da

Рiбtiб henvisninб
Er hækåbninбen åben, kan apparatet kun 
bruбes зed зoзentfunktion. 
Оrinfunktionen 1–5 er ude af funktion. 
Bevæб kun skуderen til betдeninб af låsen 
i kontaktposition 0/off.

Еvæstelsesfare soз følбe 
af roterende drev!

Нtik aldriб finбrene ind i de roterende 
redskaber.
Мedskaber зå kun sættes på oб taбes af, 
når apparatet står stille – apparatet kører 
kort efter, at den er slukket.
Beskуt lanбt hår eller løstsiddende tøд, 
så det ikke kan koззe ind i de roterende 
redskaber. 
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Efter arbeдdet/renбørinб

OBН!
Overfladerne kan beskadiбes. 
Benуt inбen skurende renбørinбsзidler.
 Оræk netstikket ud.
 Оør зotorenheden af først зed en fuбtiб 

klud oб herefter зed en tør klud.
 Нæt redskaberne i opvaskeзaskinen 

eller renбør deз зed en børste under 
rindende vand.

Beзærkś Рed bearbeдdninб af f.eks. rødkål 
opstår der en rød belæбninб på plastdelene, 
soз fдernes зed et par dråber spiseolie.
Billede 
 Еablet kan vikles op, før apparatet stilles 

fra. 
 Аastбør netstikket зed kabelkleззen.

Afhдælpninб af feдl
Еontakten kan ikke bevæбes hen på trin 1 til 5.
Afhдælpninбś
Er hækåbninбen åben, funбerer trinfunktionen 
1 til 5 ikke. 

Вenvisninбer til bortskaffelse
Dette apparat er зærket iht. besteз-
зelserne i det europæiske direktiv 
2012/19/EА oз affald af elektrisk 
oб elektronisk udstуr (сaste electrical 
and electronic eлuipзent – СEEE). 

Direktivet indeholder besteззelser зht. retur 
oб bruб af бaззelt elektrisk oб elektronisk 
udstуr, der бælder i hele EП-oзrådet.
Bruб бenbruбsordninбerne for eзballaбe 
oб ældre apparater oб vær зed til at skåne 
зilдøet. Er der tvivl oз ordninбerne oб hvor 
бenbruбspladserne er placeret, kan 
koззunen kontaktes.

Бarantibetinбelser
På dette apparat уder BOНCВ 1 års бaranti. 
Еøbsnota skal altid vedlæббes ved indsen-
delse til reparation, hvis denne ønskes udført 
på бaranti. Зedfølбer købsnota ikke, vil repara-
tionen altid blive udført зod bereбninб. 
Гndsendelse til reparation. 
Нkulle Deres BOНCВ apparat бå i stуkker, 
kan indsendes til vort serviceværkstedś 
BНВ Вvidevarer A/Н, Оeleбrafveд 6, 
2750 Ballerup, tlf. 44-898985.
På reparationer уdes 12 зåneders бaranti. 
De kan naturliбvis oбså indsende apparatet 
бenneз Deres lokale forhandler.

da

Рiбtiб henvisninб
Apparatet er vedliбeholdelsesfrit. 
Бrundiб renбørinб beskуtter apparatet 
зod skader oб sikrer en бod funktion.

Аare for elektrisk stød!
Dуp aldriб зotorenheden i væsker 
oб sæt den ikke i opvaskeзaskinen. 
Anvend ikke noбen daзprenser!
Bruб ikke apparatet зed fuбtiбe hænder. 

Ændrinбer forbeholdes.
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Аor din eбen sikkerhet
Les nøуe iбдennoз denne veiledninбen før bruk, for å få viktiбe 
sikkerhets- oб betдeninбshenvisninбer for dette apparatet.
Dersoз det ikke blir tatt hensуn til henvisninбene for riktiб bruk 
av apparatet, er produsenten ikke ansvarliб for skader soз oppstår 
på бrunn av dette.
Dette apparatet er bereбnet for bearbeidelse av vanliбe зenбder 
for husholdninбen eller for husholdninбspreбet, ikke industrielt bruk. 
Вusholdninбspreбet bruk oзfatter f.eks. bruk i зedarbeiderkдøkken 
i butikker, på kontorer, landbruks- eller andre produksдonsbedrifter, 
såsoз bruk av бдester i pensдonater, sзå hoteller eller liбnende 
oppholdsenheter.
Apparatet зå kun brukes til å bearbeide vanliбe husholdninбs-
зenбder oб oбså innen vanliбe bearbeidelsestider.
Denne håndзikseren er eбnet for eltinб av deiбatiб eller flуtende зat 
eller for piskinб av fløte.
Зå ikke brukes til bearbeidelse av andre бдenstander hhv. substanser.
Bruksveiledninбen зå oppbevares. Dersoз du бir apparatet videre 
til andre, bør bruksveiledninбen leveres зed.
, Бenerelle sikkerhetshenvisninбer
Аare for strøзstøt!
Dette apparatet зå ikke brukes av barn under 8 år, eldre barn kan 
bruke det dersoз de er under oppsуn.
Apparatet oб tilkoplinбsledninбen зå holdes borte fra barn.
Apparatene kan brukes av personer зed redusert fуsiske, sensoriske 
eller зentale evner eller soз зanбler erfarinб, dersoз de er under 
oppsуn eller dersoз de har fått opplærinб i en sikker bruk av apparatet 
oб det kan sikres at de har forstått farene soз kan resultere av dette.
Barn зå ikke få leke зed apparatet.

no

Вдerteliб tillуkke зed kдøpet av det nуe 
apparatet fra BOНCВ.
Derзed har du besteзt deб for et зoderne 
husholdninбsapparat av høу kvalitet. 
Рidere inforзasдoner oз våre produkter 
finner du på vår nettside
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Apparatet зå kun tilkoples oб brukes i henhold til anбivelsene 
på tуpeskiltet. Apparatet зå kun brukes i lukkede roз. 
Det зå kun benуttes når ledninбen oб apparatet ikke viser teбn 
på skade.
Apparatet зå alltid skilles fra strøзnettet når det ikke kan overvåkes 
oб når det settes saззen, tas fra hverandre eller renбдøres.
Гkke trekk ledninбen over skarpe kanter eller varзe flater.
Dersoз tilkoplinбsledninбen på dette apparatet er skadet, зå den 
skiftes ut av produsenten, dens kundeservice eller av en liбnende 
kvalifisert person for å unnбå at det oppstår fare.
Мeparasдoner på apparatet зå kun foretas av vår kundeservice.
, Нikkerhetshenvisninбer for dette apparatet
Аare for skade
Аare for strøзstøt
Dersoз strøззen blir borte, blir apparatet innkoplet oб бår videre når 
strøззet koззer iбдen. Нlå apparatet straks av.
Basisзaskinen зå aldri dуppes ned i vann oб зå heller ikke renбдøres 
i oppvaskзaskin. Гkke bruk daзprenser!
Apparatet зå ikke dуppes så lanбt ned i væsker at forbindelsesstedet 
зelloз hurtiбзiksestaven oб basisзaskinen blir dekket.
Гkke bruk apparatet зed fuktiбe hender.
Гkke bruk apparatet når det бår i toзбanб. Apparatet зå kun brukes 
зed oriбinalt tilbehør. 
Нett inn kun en tуpe verktøу (f.eks. eltekrok).
Det anbefales ikke å la apparatet være innkoplet lenбer enn det soз 
er nødvendiб for bearbeidinбen av de inбrediensene soз skal зikses.
Зiksebeбeret er ikke eбnet for bruk i зikrobølбe.
Аare for skade på бrunn av roterende drev!
Гkke бrip i de roterende verktøуene.
Рerktøу зå kun settes på eller tas av når apparatet står stille – etter 
utkoplinбen бår apparatet etter i kort tid.
Pass på ved lanбt hår eller løse klær, slik at disse ikke koззer 
i berørinб зed roterende verktøу.

no
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Г denne bruksveiledninбen blir forskдelliбe 
зodeller beskrevet.
På sidene зed bilder finnes en oversikt over 
de forskдelliбe зodellene (bilde ).

En oversikt
Рennliбst brett ut sidene зed bilder.
Bilde 
1 Basisзaskin
2 Нtrøзkabelen
3 5 trinns brуter + зoзentkoplinб

Аor å slå apparatet på oб av oб for 
å tilpasse arbeidshastiбheten.
0/off Ş avslått
1 Ş laveste turtall
5 Ş høуeste turtall
З Ş зoзentkoplinб (høуeste turtall) 
trуkk зot venstre oб hold fast

4 Пtkasttast
Аor avtaбinб verktøуet

5 Еabelkleззe
6 Åpninбer for innsettinб av verktøу 

зed lås
Blir autoзatisk lukket når dekselet 
på bakåpninбen blir skдøvet på.

7 Аriбдørinбstaster
for avtaбinб av tilbehøret fra bakåpninбen. 
Beббe tastene зå trуkkes saзtidiб.

8 Нelvlukkende bakåpninб 
Аor innsettinб av tilbehør, f.eks. hurtiб-
зiksestaven, skуv bakåpninбen på oб hold 
den fast. Bakåpninбen lukkes autoзatisk 
når tilbehøret blir tatt av.

Рerktøу
9 Рisp Аine Creaзer

Рed den spesielle forзen på vispen blir 
det oppnådd et særliб hurtiб oб effektivt 
зikseresultat.

10 Eltekrok
ved noen зodellerś

11 Зiksebeбer
12 Вurtiбзiksestav av plast
13 Вurtiбзiksestav av rustfritt stål
14 Пniversalkutter 
Зed universalkutteren nуtter du den fulle 
уtelsen på apparatet ved tilberedninб 
av honninб påleбб (hvis anvisninбene i 
oppskriften blir overholdt). 
Du finner oppskriften i bruksveiledninбen 
for universalkutteren.

Dersoз et tilbehør ikke hører зed til leverinбs-
oзfanбet, kan dette bestilles hos kunde-
service. 
Вurtiбзiksestavś 

Plast Best. nr. 657242
Мustfritt stål Best. nr. 657258

Пniversalkutterś Best. nr. 659058
Рennliбst følб anvisninбene i den separate 
bruksveiledninбen for disse tilbehørsdelene.

Betдeninб 
På бrunn av den lukkede forзen på зaskin-
kassen, arbeider apparatet særliб stille-
бående. Оil tross for dette oppnås den fulle 
зotorуtelsen oб turtallet.
Рerktøуene er særliб бodt eбnet for følбende 
brukś
Рisp for...
... sauser, stiv eббehvite, potetзos, kreз, 
зaдones, fløte oб lette deiбer soз f.eks. rørt 
forзkakedeiб.
Рispen er ikke eбnet for tunбe deiбer.
Eltekrok for ...
... faste зasser soз зør-, бдær- oб potetdeiб 
såsoз blandinб av tunбe зasser, såsoз 
kдøttdeiбer, pate- eller brøddeiб. 
Den зaksiзale зenбden soз kan 
bearbeides er 500 б зel oб inбredienser.

 Аør første бanбs bruk, зå basisзaskinen 
oб verktøуet renбдøres.

no

Рiktiб henvisninб
Иår bakåpninбen er åpen, kan apparatet 
kun drives зed зoзentkoplinб. 
Оrinnkoplinбen 1–5 er ikke i funksдon. 
Нkуveren for å betдene låsen зå kun 
beveбes i brуterposisдonen 0/off.

Аare for skade på бrunn 
av roterende drev!

Гkke бrip i de roterende verktøуene.
Рerktøу зå kun settes på eller tas av når 
apparatet står stille – etter utkoplinбen 
бår apparatet etter i kort tid.
Pass på ved lanбt hår eller løse klær, 
slik at disse ikke koззer i berørinб зed 
roterende verktøу. 
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Bilde 
 Рikle kabelen helt ut.
 Det ønskede verktøуet settes på basis-

зaskinen oб trуkkes på inntil det 
sзekker i.
Оa hensуn til forзen på kunststoffdelene 
på verktøуene, slik at det unnбås forvek-
slinбer (se bilde -1).

 Нtikk inn støpselet.
 Ауll inn зatvarene i en eбnet beholder.
 Аør verktøуene inn i beholderen oб slå 

apparatet på ønsket trinn.
Оrinn 1, 2ś 
for innarbeide oб innblandinб.
Оrinn 3, 4, 5ś 
for eltinб oб piskinб.

 Etter arbeidet slås brуteren på 0/off oб 
verktøуene løsnes oб tas ut зed utkast-
tasten.

Obsś
Пtkasttasten kan ikke betдenes når brуteren 
ikke står på 0/off.
Вenvisninбś
Basisзaskinen зå alltid slås av, før den blir 
tatt ut av зiksede зassen.

Etter arbeidet/renбдørinб

Obs!
Overflatene kan bli skadet. 
Гkke bruk skurende renбдørinбsзidler.
 Оrekk ut støpselet.
 Оørk av basisзaskinen зed en fuktiб klut 

oб tørk den deretter av.
 Рerktøуene kan vaskes i oppvaskзaskin 

eller renбдøres зed børste under 
rennende vann.

Вenvisninбś Рed bearbeidinб av f.eks. rødkål 
kan det oppstå зisfarбinб av kunststoffdelene 
soз kan fдernes зed noen dråper зatolдe.
Bilde 
 Аor oppbevarinб kan kabelen vikles opp. 
 Нtøpselet festes зed kabelkleззen.

Вдelp ved feil
Brуteren kan ikke beveбes på trinn 1 til 5.
Пtbedrinбś
Иår bakåpninбen er åpen, er trinnkoplinбen 
1 til 5 ikke i funksдon. 

Вenvisninб oз avskaffinб
Dette apparatet tilsvarer det europeiske 
direktivet 2012/19/EА soз kдenneteб-
ner бaзle elektro- oб elektronikk appa-
rater (сaste electrical and electronic 
eлuipзent – СEEE).

Dette direktivet anбir raззen for returnerinб 
oб бдenvinninб av de бaзle apparatene soз 
er буldiб for hele EП.
Оips oз aktuelle зåter å skrote apparatet 
på fåes ved henvendelse til faбhandelen 
eller hos koззunen.

Бarantibetinбelser
Аor dette apparatet бдelder de бarantibetinбel-
ser soз er oppбitt av vår representant i det 
respektive land. Detalдer oз disse бaranti-
betinбelsene får du ved å henvende deб til 
elektrohandelen der du har kдøpt apparatet. 
Рed krav i forbindelse зed бarantiуtelser, 
er det i alle fall nødvendiб å leббe fraз 
kvitterinб for kдøpet av apparatet.

no

Рiktiб henvisninб
Dette apparatet er vedlikeholdsfritt. 
Бrundiб renбдørinб beskуtter apparatet 
зot skader oб bevarer funksдons-
dуktiбheten.

Аare for strøзstøt!
Basisзaskinen зå aldri dуppes ned 
i væsker oб зå heller ikke renбдøres i opp-
vaskзaskin. Гkke bruk daзprenser!
Гkke bruk apparatet зed fuktiбe hender. 

Endrinбer forbeholdes.
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Аör din säkerhet
Läs noбa denna bruksanvisninб före användninб för att få viktiбa 
anvisninбar oз säkerhet och oз hur denna apparat används.
Oз anvisninбar för riktiб användninб av apparaten iбnoreras, 
uteslutar det tillverkarens ansvar för skador soз resulterar av detta.
Denna apparat är avsedd att bearbeta sådana зänбder soз är 
norзala i ett hushåll och för användinб i hushållet eller för hushålls-
liknande, ickekoззersiella användninбar. 
Вushållsliknande användninбar oзfattar t.eт. användninб i personal-
kök i affärer, på kontor, дordbruksrörelser eller andra koззersiella 
verksaзheter, saзt att nуttдas av бäster på pensionat, sзå hotell och 
liknande boendeinrättninбar. 
Använd apparaten endast för att bearbeta sådana зänбder soз 
är norзala i ett hushåll. Detsaззa бäller bearbetninбstiderna. 
Elvispen är läзpliб för att blanda deб eller flуtande зaträtter eller 
för att vispa бrädde. 
Аår eд användas för att bearbeta andra föreзål resp substanser.
Нpara bruksanvisninбen. Låt bruksanvisninбen fölдa зed apparaten 
vid ett eventuellt äбarbуte.
, Allзänna säkerhetsanvisninбar
Мisk för elektriska stötar
Denna apparat får inte användas av barn under 8 år, зen kan 
användas av äldre barn oз de står under uppsikt.
Вåll apparaten och anslutninбsledninбen borta från barn.
Apparater kan användas av personer зed förзinskad fуsisk, senso-
risk eller зental förзåбa eller avsaknad av erfarenhet och kunskap, 
oз de står under uppsikt eller undervisats i hur apparaten används 
på säkert sätt och därзed förstått de faror soз kan uppstå i saзband 
зed användandet av apparaten.
Barn får eд leka зed apparaten.

sv

Рi бratulerar diб till ditt nуa inköp av en 
apparat från BOНCВ.
Du har därзed bestäзt diб för en зodern 
hushållsapparat av höб kvalitet. 
Зer inforзation oз våra produkter hittar 
du på vår heзsida på Гnternet.
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Apparaten får endast anslutas och användas enliбt anбivelserna 
på apparatens tуpskуlt. Endast för användninб i slutna ruз.
Apparaten får inte användas oз den eller anslutninбskabeln 
är skadad.
Нe alltid till att stickkontakten är utdraбen ur väббuttaбet när du inte 
har uppsikt över apparaten, när den ska зonteras saззan resp tas 
isär eller renбöras.
Låt inte anslutninбskabeln liббa över vassa kanter eller heta уtor.
Oз anslutninбskabeln skulle skadas får den endast bуtas ut av tillver-
karen, dennes kundtдänst eller liknande kvalificerad person, för att 
undvika risker.
Мeparationer på apparaten får endast utföras av vår kundtдänst.
, Нäkerhetsanvisninбar för denna apparat
Мisk för skada
Мisk för elektriska stötar
Efter ett ev. ströзavbrott förblir apparaten påslaбen och fortsätter 
sedan autoзatiskt när ströззen åter slås på. Нtänб бenast av pro-
dukten.
Doppa aldriб зotordelen i vätskor och renбör den inte i diskзaskinen. 
Använd aldriб ånбrenбörare!
Doppa aldriб det ställe där зiтerstaven sätts in i elvispen i vätska.
Använd inte elvispen зed fuktiбa händer.
Låt inte elvispen бå på toзбånб. Använd endast oriбinaltillbehör.
Använd bara ett sorts tillbehör åt бånбen (t.eт. deбkrokarna).
Рi rekoззenderar, att stavзiтern aldriб är påslaбen länбre tid än soз 
behövs för att bearbeta livsзedlet.
Зiтerbäбaren är inte läзpliб att användas i зikrovåбsuбn.
Мisk för skada pбa roterande drivuttaб!
Нtoppa aldriб in handen зellan visparna eller deбkrokarna när elvis-
pen är iбånб.
Нätt fast/lossa tillbehör bara när elvispen står helt stilla – drivuttaбet 
fortsätter rotera en kort stund efter det att elvispen stänбts av.
Нkуdda lånбt hår och lösa klädesdetalдer så att de inte kan haзna 
i det roterande tillbehöret.

sv
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Denna bruksanvisninб бäller för flera зodeller 
av apparaten. 
På bildsidorna finns en översikt över de olika 
зodellerna (bild ).

Översiktsbilden
Рik ut bildsidorna.
Bild 
1 Зotordel
2 Иätkabeln
3 Нtröзbrуtare зed 5 hastiбheter + 

зoзentläбe
Аör att starta och stänбa av vispen saзt 
variera hastiбheten.
0/off Ş avstänбd
1 Ş läбsta varvtalet
5 Ş höбsta varvtalet
З Ş Зoзentläбe (höбsta varvtalet) trуck 
åt vänster och håll fast i det läбet

4 Еnapp
зed vilken tillbehören lossas

5 Еabelklaззer
6 Öppninбar där tillbehöret ska sättas fast 

зed lock
Нtänбs autoзatiskt när locket över 
öppninбen skдuts uppåt.

7 Еnappar зed vilka tillbehöret lossas
för att lossa det eтtra tillbehöret från 
drivuttaбet på elvispens baksida. Оrуck 
saзtidiбt båda knapparna.

8 Ндälvstänбande lock över drivuttaб 
Нätt in ett tillbehör, t.eт. snabbзiтerstaven, 
бenoз att skдuta locket över öppninбen 
uppåt och hålla fast det i det läбet. 
Öppninбen stänбs autoзatiskt när 
tillbehöret lossas/tas bort.

Рerktуб
9 Бrovvisp Аine Creaзer

Рispens speciella utforзninб innebär 
att inбredienserna blandas sуnnerliбen 
snabbt och effektivt.

10 Deбkrok
På vissa зodellerś

11 Зiтerbäбare
12 Нnabbзiтerstav i plast
13 Нnabbзiтerstav i rostfritt stål
14 Зinihackare 
Зinihackarens fulla prestanda visas 
när honunбspåläбб finfördelas (under 
förutsättninб att i receptet anбiven зänбd 
och tid inte överskrids). 

Мeceptet hittar du i bruksanvisninбen till 
зinihackaren.
Oз ett tillbehör inte fölдer зed leveransen 
kan det beställas från kundtдänst. 
Зiтerstavś 

Plast Best.nr. 657242
Мostfritt stål Best.nr. 657258

Зinihackareś Best.nr. 659058
Аölд anvisninбarna för dessa tillbehör i den 
separata bruksanvisninбen.

Användninб 
Оack vare hölдets slutna forз är produkten 
зуcket tуstбående. Оrots detta når зotorn 
full effekt och höбsta зöдliбa varvtal.
Doppa aldriб зotordelen i vatten och renбör 
den aldriб i diskзaskin. Оillbehören бer зуcket 
bra resultat i fölдande fallś
Рisparna för ...
... att blanda och vispa såser, äббvita, potatis-
зos, kräзer, зaдonnäs, бrädde och lätta 
deбar soз t.eт. sockerkakssзet. Рisparna får 
inte användas till tunбa deбar och sзeter.
Deбkrokarna för ...
... kakdeбar зed fast konsistens soз 
t.eт. зördeб, liten зat- eller vetebrödsdeб 
och för att blanda köttfärssзet. 
Зaтiзal barbetninбsзänбd är 500 б veteздöl 
och inбredienser.

 Мenбör elvispen och tillbehören före 
första användninбen.

sv

Рiktiб anvisninб
Иär locket över drivuttaбet på elvispens 
baksida står öppet kan vispen endast 
köras i зoзentläбe. Det бår inte att 
använda hastiбheterna 1–5. 
Мeбlaбet soз hör till locket бår bara 
att skдuta på när ströзbrуtaren står 
i läбe 0/off.

Мisk för skada pбa roterande 
drivuttaб!

Нtoppa aldriб in handen зellan visparna 
eller deбkrokarna när elvispen är iбånб.
Нätt fast/lossa tillbehör bara när elvispen 
står helt stilla - drivuttaбet fortsätter rotera 
en kort stund efter det att elvispen stänбts 
av.
Нkуdda lånбt hår och lösa klädesdetalдer 
så att de inte kan haзna i det roterande 
tillbehöret. 
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Bild 
 Börдa зed att rulla ut nätsladden helt 

och hållet.
 Нätt in önskat tillbehör (deбkrokar eller 

vispar) i drivuttaбen på зotordelen och 
trуck fast deз ordentliбt.
Observera utforзninбen av plastdetal-
дerna på tillbehören så att du sätter fast 
resp. tillbehör i rätt drivuttaб (se bild -1)!

 Нätt stickkontakten i väббuttaбet.
 Läбб livsзedlet i läзpliбt kärl.
 Placera elvispen зed tillbehören i kärlet 

och ställ in önskad hastiбhet зed ströз-
brуtaren.
Använd hastiбhet 1, 2ś
för att blanda och vända ned.
Använd hastiбhet 3, 4, 5ś
för att knåda och vispa kraftiбt.

 Иär arbetet är färdiбtś Нkдut ströзbrуtaren 
till läбe 0/off och lossa tillbehören бenoз 
att trуcka på knappen bredvid 
ströзbrуtaren.

Рar försiktiбś
Оillbehören kan bara lossas när ströз-
brуtaren står i läбe 0/off.
Obs!
Нtänб alltid av зotorn först innan tillbehören 
lуfts upp ur det soз blandas/vispas etc.

Efter arbetet/Мenбörinб

Рar försiktiб!
Apparatens уtor kan skadas. 
Använd inбa repande renбörinбsзedel.
 Dra ut stickkontakten ur väббuttaбet.
 Оorka av зotordelen зed en fuktiб duk. 

Оorka därefter ordentliбt torrt.

 Оillbehören kan renбöras i diskзaskin 
eller зed borste under rinnande vatten.

Obs! Plastdetalдer kan зissfärбas när t.eт. 
rödkål bearbetas зen denna зissfärбninб 
försvinner oз du бnuббar den зed lite 
зatolдa.
Bild 
 Нladden kan rullas runt зotordelen 

för förvarinб. 
 Аäst sladden зed kabelklaззern.

Мåd vid fel
Det бår inte att skдuta ströзbrуtaren 
till läбet 1–5.
Åtбärdś
Иär locket över drivuttaбet på elvispens 
baksida står öppet funбerar inte hastiб-
heterna 1–5. 

Мecept 
Рispбrädde
100 б–500 б 
 Рispa бrädden ½ till 2 зin i läбe 

5 beroende på зänбd och konsistens. 
Använd бrovvisp.

Рispa äббvita
1–5 äббvitor
 Använd бrovvisp och vispa 2 till 

5 зinuter i läбe 5.
Deб för sockerkaka
Бrundrecept
2 äбб
2–3 зsk hett vatten
100 б socker
1 pkt vanilдsocker
70 б veteздöl
70 б potatisздöl
ev. bakpulver
 Рispa inбredienserna (äбб, vatten, 

socker och vanilдsocker) ca 3 till 4 зin 
i läбe 5 till skuз. Använd бrovvispen.

 Нtarta зaskinen på hastiбhet 1, blanda 
i siktat здöl och potatisздöl skedvis under 
ca. ½ –1 зinut.

Зaт зänбdś 2 ббr бrundreceptet

sv

Рiktiб anvisninб
Denna apparat är underhållsfri. 
Бrundliб renбörinб skуddar apparaten 
зot skador och bevarar 
funktionsförзåбan.

Мisk för elektriska stötar!
Doppa aldriб зotordelen i vätskor 
och renбör den inte i diskзaskinen. 
Använd aldriб ånбrenбörare!
Använd inte elvispen зed fuktiбa händer. 
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Deб för saftiб sockerkaka
Бrundrecept
2 äбб
125 б socker 
1 krз salt
1 pkt vanilдsocker eller skalet av en ½ citron
125 б sзör eller зarбarin (ruзsvarзt)
250 б veteздöl
1 pkt bakpulver 
60 зl здölk
 Bearbeta alla inбredienser зed бrov-

vispen ca ½ зin i läбe 1 och sedan 
уtterliбare ca 3–4 зin i läбe 5. 

Зaт зänбdś 2 ббr бrundreceptet
Зördeб
Бrundrecept
125 б sзör (ruзsvarзt) 
100–125 б socker
1 äбб
1 krз salt
lite citronskal eller vanilдsocker 
250 б veteздöl
ev. bakpulver
 Bearbeta alla inбredienser зed deб-

kroken ca ½ зin i läбe 1 och sedan 
уtterliбare ca 3–4 зin i läбe 5.

Зaт зänбdś 2 ббr бrundreceptet
Оårtbotten för frukttårta
Бrundrecept 
2 äбб
125 б socker
125 б зalda hasselnötter
50 б ströbröd
 Рispa äбб och socker till skuз i läбe 

5 3 till 4 зinuter.
 Нtarta зaskinen på hastiбhet 1, tillsätt 

hasselnötter och ströbröd och blanda 
allt ½ зinut зed бrovvispen.

Зaт зänбdś 2 ббr бrundreceptet
Рetelänбd 
Бrundrecept
250 б veteздöl
1 pkt torrдäst 
110 зl varз здölk 
1 äбб
1 krз salt
40 б socker

30 б sзält och svalnat fett 
rivet skal från en halv citron
 Bearbeta alla inбredienser зed deб-

kroken ca ½ зin i läбe 1 och sedan 
уtterliбare ca 3–4 зin i läбe 5.

Зaт зänбdś 2 ббr бrundreceptet 
Piффadeб 
Бrundrecept
250 б veteздöl
1 pkt torrдäst 
1 tsk socker
1 krз salt 
3 зsk зatolдa
125 зl varзt vatten
 Bearbeta alla inбredienser зed deб-

kroken ca ½ зin i läбe 1 och sedan 
уtterliбare ca 3–4 зin i läбe 5.

Зaт зänбdś 2 ббr бrundreceptet
Bröddeб
Бrundrecept
500 б veteздöl
14 б socker
14 б зarбarin
7 б salt
1 pkt torrдäst
250 зl vatten
 Bearbeta alla inбredienser зed deб-

kroken ca ½ зin i läбe 1 och sedan 
уtterliбare ca 3–4 зin i läбe 5.

Зaдonnäs
1 äбб (äббula och äббvita)
1 зsk senap
1 зsk citronsaft eller vinäбer
200–250 зl зatolдa
salt, peppar efter sзak
Alla inбredienser зåste ha saззa 
teзperatur!
 Вäll inбredienserna i bäбaren.
 Нtäll snabbзiтerstaven på botten 

av bäбaren och starta den (läбe З) 
tills blandninбen eзulбerar.

 Lуft upprepade бånбer 
snabbзiтerstaven lånбsaзt зedan 
elvispen är iбånб upp till överst på 
blandninбen och sänk den därefter iбen 
tills зaдonnäsen är färdiб. 

Оipsś Det бår även bra att bereda зaдonnäs 
зed endast äббula enliбt detta recept. 
Оa i så fall bara halva зänбden зatolдa.

sv
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Anvisninбar för avfallshanterinб
Denna apparat uppfуller kraven för det 
europeiska direktivet 2012/19/EБ 
oз бaзla elektriska och elektroniska 
hushållapparater (сaste electrical and 
electronic eлuipзent – СEEE). 

Direktivet anбer raзen för återtaбande och 
återvinninб av бaзla apparater inoз EП.
Вör зed din koззun eller det ställe där 
du köpt apparaten var du läзnar en бaззal 
apparat.

Еonsuзentbestäззelser
Г Нveriбe бäller av EВL antaбna konsuзent-
bestäззelser. Den fullständiбa teтten finns 
hos din handlare. Нpar kvittot.

sv

Мätten till ändrinбar förbehålles.
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Оurvallisuusasiaa
Lue käуttöohдe huolellisesti ennen laitteen käуttöä. 
Нiinä on tärkeitä laitetta koskevia turvallisuus- дa käуttöohдeita.
Дos laitteen käуttöohдeet laiзinlуödään, valзistaдa ei ole vastuussa 
ohдeidenvastaisesta käуtöstä aiheutuvista vahinбoista.
Оäзä laite on tarkoitettu зäärille, дotka ovat norзaaleдa kotitalous-
käуtössä tai siihen rinnastettavassa käуtössä. 
Нe ei sovellu aззattiзaiseen käуttöön. 
Еotitalouskäуttöön rinnastettava käуttö käsittää esiз. 
laitteen käуtön liikkeiden, toiзistoдen, зaatalous- дa зuiden aззatil-
listen уritуsten taukotiloissa, sekä laitteen käуtön pienien hotellien 
дa palvelutaloдen asiakas- дa vierastiloissa. 
Еäуtä laitetta vain kotitalouksissa tavallisten зäärien käsittelууn 
дa keskeуtуksettä ainoastaan ohдeissa ilзoitetun aдan. 
Нähkövatkain soveltuu vain taikinoiden tai nesteзäisten ruokien 
sekoittaзiseen tai kerзan vatkaaзiseen. 
Нitä ei saa käуttää зuiden tarvikkeiden tai aineiden käsittelууn.
Нäilуtä käуttöohдe huolellisesti. Зuista antaa käуttöohдe laitteen 
зahdolliselle uudelle oзistaдalle.
, Уleiset turvallisuusohдeet
Нähköiskun vaara
Alle 8-vuotiaat lapset eivät saa käуttää tätä laitetta, зutta vanheззille 
lapsille käуttö on sallittu aikuisen valvonnassa.
Pidä laite дa sen liitäntäдohto poissa lasten ulottuvilta.
Вenkilöt, дoilla on alentunut fууsinen, aistillinen tai henkinen toiзin-
takуkу tai дoilta puuttuu kokeзusta дa tietoa laitteen käуtöstä, saavat 
käуttää sitä vain valvonnan alaisena tai kun heille on kerrottu, зiten 
laitetta käуtetään turvallisesti дa he ovat уззärtäneet, зitä vaaroдa 
laitteen käуtöstä voi aiheutua.
Lapset eivät saa leikkiä laitteella.

fi

Onneksi olkoon valintasi on BOНCВ.
Пusi hankintasi on nуkуaikainen 
дa laadukas kodinkone. 
Lisätietoдa tuotteistaззe löуdät internet-
sivuiltaззe.
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Liitä laite vain tууppikilvessä olevan käуttöдänniteзerkinnän зukai-
seen pistorasiaan. Еäуtä laitetta vain sisätiloissa. Еäуtä laitetta vain, 
kun liitäntäдohto дa laite ovat зoitteettoзassa kunnossa.
Гrrota laite aina sähköverkosta, kun se дää ilзan valvontaa дa ennen 
sen kokoaзista, osiin purkaзista tai puhdistaзista.
Рaro, että terävät reunat tai kuuзat pinnat eivät vaurioita liitäntäдohtoa. 
Дos laitteen liitäntäдohto vioittuu, sen saa turvallisuussуistä vaihtaa 
vain valзistaдa, valtuutettu huoltoliike tai vastaavat valtuudet oзaava 
sähköasentaдa. 
Дätä sen vuoksi laitteen korдaukset vain valtuutetun huoltoliikkeen 
tehtäväksi.
, Laitetta koskevat turvallisuusohдeet
Loukkaantuзisvaara
Нähköiskun vaara
Нähkökatkon sattuessa laite ei kуtkeуdу pois päältä; se käуnnistуу 
uudelleen sähkökatkon дälkeen. Еatkaise laitteesta heti virta.
Älä upota peruslaitetta veteen tai зuihin nesteisiin tai pese sitä 
astianpesukoneessa. Älä käуtä höуrуpuhdistinta!
Еun sekoitat nesteitä, varo ettei sauvasekoittiзen дa peruslaitteen 
liitoskohta ulotu nesteeseen.
Еäуtä laitetta vain kuivin käsin.
Älä käуtä laitetta kuorзittaзatta. Älä käуtä koskaan laitetta tуhдänä. 
Еiinnitä laitteeseen vain saзantууppisiä varusteita (esiз. taikina-
koukut).
Älä дätä laitetta käуntiin pideззäksi aikaa kuin зitä tarvitset ainesten 
sekoittaзiseen.
Еulho ei sovellu зikroaaltouunikäуttöön.
Рaro pуörivää käуttöliitäntää – loukkaantuзisvaara!
Älä tartu koskaan pуöriviin varusteisiin.
Еiinnitä дa irrota varuste vain laitteen ollessa pуsähdуksissä – laite 
toiзii vielä дonkin aikaa virrankatkaisun дälkeen.
Нuoдaa pitkät hiukset дa välдät vaatekappaleet, дotta ne eivät tartu 
pуöriviin varusteisiin.

fi
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Еäуttöohдe on tarkoitettu eri зalleille. 
Еuvasivuilla on taulukko eri зalleista 
(kuva ).

Laitteen osat
Еäännä esiin kuvasivut
Еuva 
1 Peruslaite
2 Liitäntäдohto
3 5 asentoinen nopeudenvalitsin + 

pitoasento
Laitteen päälle дa poiskуtkentään дa 
sopivan käуttönopeuden valitseзiseen.
0/off Ş pois päältä
1 Ş alhaisin käуttönopeus
5 Ş suurin käуttönopeus
З Ş pitoasento (suurin käуttönopeus) 
tуönnä valitsin vaseззalle дa pidä kiinni

4 Рapautuspainike
Рarusteiden irrottaзiseen

5 Дohdon kiinnitin
6 Нulkiзella varustetut kiinnitуsreiät 

varusteiden kiinnittäзiseen
Нulkeutuvat autoзaattisesti avattaessa 
kantaosan kiinnitуsreikä.

7 Avaaзispainikkeet
lisälaitteen irrottaзiseen. Paina kuзpaakin 
painiketta saзanaikaisesti.

8 Autoзaattisesti sulkeutuva kiinnitуsreikä 
kantaosassa 
Lisävarusteiden, esiз. sauvasekoittiзen, 
kiinnittäзiseen, avaa kiinnitуsreikä дa pidä 
kiinni. Еantaosan kiinnitуsreikä sulkeutuu 
autoзaattisesti, kun poistat lisävarusteen.

Рarusteet
9 Рispilä »Аine Creaзer«

Erikoisзallisen vispilän ansiosta vatkaus 
onnistuu nopeasti дa tehokkaasti.

10 Оaikinakoukku
vain дoissain зalleissaś

11 Еulho
12 Нauvasekoitin, зuovia
13 Нauvasekoitin, terästä
14 Зinileikkuri 
Зinileikkurilla voit käуttää hуödуksi laitteen 
koko tehon, kun valзistat hunaдalevitettä 
(зuista noudattaa ohдeissa annettuдa зääriä). 
Löуdät ruokaohдeen зinileikkurin 
käуttöohдeista.

Дos дokin lisävaruste ei kuulu laitteen vakio-
varusteisiin, voit tilata sen huoltopalvelusta. 
Нauvasekoitinś 

Зuovi til.-nro 657242
Оeräs til.-nro 657258

Зinileikkuriś til.-nro 659058
Иoudata lisävarusteiden erillisissä käуttö-
ohдeissa annettuдa ohдeita.

Еäуttö 
Мunбon sulдetun зuodon ansiosta laite 
on käуtössä erittäin hilдainen. 
Оästä huoliзatta se saavuttaa täуden 
зoottoritehon дa kierrosnopeuden.
Lopputuloksesta tulee erittäin hуvä, kun käуtät 
varusteita niiden käуttötarkoituksen зukai-
sestiś
Рispilät …
... soveltuvat kastikkeiden, valkuaisvaahdon, 
perunasoseen, зaдoneesin, kerзavaahdon 
дa kevуiden taikinoiden, esiз. 
sokerikakkutaikinan, valзistaзiseen.
Рispilät eivät sovellu paksun taikinan alusta-
зiseen.
Оaikinakoukut …
... soveltuvat kiinteiden taikinoiden kuten 
зuro-, hiiva- дa perunataikinan vaivaaзiseen 
sekä дauhelihan, tahnoдen tai leipätaikinan 
sekoittaзiseen. 
Зaksiзi käsittelузäärä on 500 б дauhoдa 
дa lisäaineksia.

 Pese peruslaite дa varusteet ennen 
ensiззäistä käуttökertaa.

fi

Оärkeä ohдe
Еun kantaosan kiinnitуsreikä on auki, 
voi laitetta käуttää vain valitsiзen ollessa 
pitoasennossa. Иopeusasennot 1–5 eivät 
tällöin toiзi. Еäуtä sulkiзen valitsinta vain 
valitsiзen ollessa asennossa 0/off.

Рaro pуörivää käуttöliitäntää – 
loukkaantuзisvaara!

Älä tartu koskaan pуöriviin varusteisiin.
Еiinnitä дa irrota varuste vain laitteen 
ollessa pуsähdуksissä – laite toiзii vielä 
дonkin aikaa virrankatkaisun дälkeen.
Нuoдaa pitkät hiukset дa välдät vaatekappa-
leet, дotta ne eivät tartu pуöriviin varustei-
siin. 
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Еuva 
 Еelaa liitäntäдohto kokonaan auki.
 Aseta haluaзasi varuste 

peruslaitteeseen дa paina kiinni, niin että 
se lukittuu paikalleen.
Вuoзioi varusteiden зuoviosien зuoto, 
дotta ne kiinnittуvät oikein paikoilleen 
(katso kuva -1)!

 Laita pistotulppa pistorasiaan.
 Оäуtä elintarvikkeet sopivaan astiaan.
 Laita varuste astiaan дa käуnnistä laite 

haluaзallesi nopeudelle.
Asento 1, 2ś 
alustava дa kevуt sekoitus.
Asento 3, 4, 5ś 
vaivaaзinen дa vatkaus.

 Aseta käуtön дälkeen valitsin asentoon 
0/off paina vapautuspainiketta дa irrota 
varusteet.

Вuoзś
Рapautuspainike ei toiзi, дollei valitsin ole 
asennossa 0/off.
Ohдeś
Еуtke peruslaite aina pois päältä, ennen kuin 
otat ainekset pois kulhosta.

Еäуtön/puhdistuksen дälkeen

Вuoз.!
Laitteen pinnat voivat vaurioitua. 
Älä käуtä hankaavia puhdistusaineita.
 Гrrota pistotulppa pistorasiasta.
 Pууhi peruslaite puhtaaksi kostealla 

pууhkeellä дa kuivaa lopuksi.
 Pese varusteet astianpesukoneessa 

tai harдaa ne puhtaaksi дuoksevan 
veden alla.

Ohдeś Дos esiзerkiksi punakaalista lähtee 
väriä зuoviosiin, pууhi ne puhtaaksi 
зuutaзalla tipalla ruokaölдуä.

Еuva 
 Рoit kiertää liitäntäдohdon laitteen 

узpärille säilуtуksen aдaksi. 
 Еiinnitä pistotulppa paikoilleen дohdon 

kiinnittiзellä.

Ohдeita käуttöhäiriöiden varalle
Рalitsinta ei voi siirtää asentoihin 1–5.
Оoiзenpideś
Иopeusasennot 1–5 eivät toiзi, дos kantaosan 
kiinnitуsreikä on auki. 

Еierrätуsohдeita
Оässä laitteessa on sähkö- дa 
elektroniik-kalaiteroзusta annetun 
EП-direktiivin 2012/19/EУ зukainen 
зerkintä (сaste electrical and 
electronic eлuipзent – СEEE). 

Direktiivi antaa puitteet käуtöstä poistettuдen 
laitteiden palautusoikeudesta дa hуödуntä-
зisestä дa se koskee kaikkia EП-зaita.
Оarkeзpia tietoдa kierrätуsзahdollisuuksista 
saat koneen зуудältä sekä kaupunбin 
tai kunnan virastosta, дätehuoltoasioista 
vastaavilta henkilöiltä.

Оakuuehdot
Оälle laitteelle ovat voiзassa зaahantuoдan 
зуöntäзät takuuehdot. 
Оäуdelliset takuuehdot saat зууntiliikkeeltä, 
дosta olet ostanut laitteen. 
Оakuutapauksessa on näуtettävä ostokuitti.

fi

Оärkeä ohдe
Laite on huoltovapaa. Еun зuistat puhdis-
taa laitteen huolellisesti, se ei vahinбoidu 
дa toiзii hуvin.

Нähköiskun vaara!
Älä upota peruslaitetta veteen tai зuihin 
nesteisiin tai pese sitä astianpesuko-
neessa. Älä käуtä höуrуpuhdistinta!
Еäуtä laitetta vain kuivin käsin. 

Oikeudet зuutoksiin pidätetään.
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Observaciones para su seбuridad
Lea las presentes instrucciones de uso detenidaзente antes de utiliфar 
el aparato. En ellas se facilitan iзportantes advertencias de seбuridad 
у de зaneдo.
En caso de incuзpliзiento de las instrucciones relativas al uso 
correcto del aparato, el fabricante eтcluуe cualлuier responsabilidad 
por los daños лue ello pudiera ocasionar. 
Este aparato ha sido diseñado para la elaboración de aliзentos en 
cantidades usuales doзésticas, лuedando eтcluido su uso industrial. 
Por aplicaciones seзeдantes a las de hoбares particulares de carácter 
no coзercial se entienden cocinas para personal en oficinas, 
coзercios, eтplotaciones aбrícolas, etc., así coзo cocinas para 
uso por huéspedes o clientes de pensiones, hostales, casas 
de huéspedes o instalaciones seзeдantes. 
Иo sobrepasar las cantidades a elaborar у los tieзpos de funciona-
зiento habituales para uso doзéstico. 
La batidora de repostería es adecuada para зeфclar aliзentos 
pastosos у líлuidos, así coзo batir nata. 
Por lo tanto no deberá usarse para procesar otros tipos de aliзentos 
o productos.
Lea detenidaзente las instrucciones de uso del aparato у бuárdelas 
para un posible propietario posterior. En caso de ceder o entreбar 
el aparato a otra persona, acoзpáñelo sieзpre de las correspon-
dientes instrucciones de uso.
, Advertencias de seбuridad de carácter бeneral
ъPeliбro de descarбa eléctrica!
El presente aparato no deberá ser usado por niños зenores 
de 8 años. Los niños зaуores solo lo podrán usar baдo viбilancia.
Зantener a los niños aleдados del aparato у de su cable de coneтión 
a la red eléctrica.

es

Enhorabuena por la coзpra de su nuevo 
aparato de la casa BOНCВ.
Con él, Рd. se ha decidido por un electro-
doзéstico зoderno у de бran calidad. 
Зás inforзaciones sobre nuestros 
productos las podrá hallar en nuestra 
páбina сeb.
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Estos aparatos no podrán ser usados por personas cuуas facultades 
físicas, sensoriales o зentales estén зerзadas o cuуa falta 
de conociзientos o de eтperiencia les iзpida hacer un uso seбuro 
de los зisзos si no cuentan con la supervisión de una persona 
responsable de su seбuridad o no han sido instruidos previaзente 
en su uso у han coзprendido los peliбros лue pueden derivarse 
del зisзo.
Гзpida лue los niños дueбuen con el aparato.
Conectar у usar el aparato sólo de conforзidad con los datos лue 
fiбuran en la placa de características del зisзo. Пtiliфar el aparato sólo 
en el interior de recintos cerrados. Иo conectar el aparato a la red 
eléctrica en caso de presentar el cable de coneтión o el aparato 
зisзo huellas visibles de desperfectos.
El aparato deberá desconectarse de la red eléctrica en caso no haber 
una persona adulta лue lo viбile, así coзo al arзarlo, desarзarlo 
o liзpiarlo.
Иo arrastrar el cable de coneтión del aparato por enciзa de bordes 
o cantos cortantes. 
Prestar asiзisзo atención a лue el cable de coneтión del aparato no 
entre en ninбún зoзento en contacto con obдetos o pieфas calientes. 
Con obдeto de evitar posibles situaciones de peliбro, la sustitución del 
cable de coneтión del aparato sólo podrá ser realiфada por personal 
técnico del fabricante o de su Нervicio Оécnico. 
Las reparaciones e intervenciones лue debieran efectuarse en el apa-
rato sólo podrán ser eдecutadas por personal técnico cualificado del 
Нervicio Оécnico Oficial de la зarca.
, Advertencias de seбuridad para este aparato
ъPeliбro de lesiones!
Peliбro de descarбas eléctricas
En caso de interrupción del suзinistro de corriente, el aparato perзa-
nece conectado у continúa su зarcha tras restablecerse la aliзenta-
ción de corriente. Desconectar el aparato inзediataзente.
Иo suзerбir nunca la base зotriф en líлuidos ni lavarla en el lava-
vaдillas. ъИo utiliфar nunca una liзpiadora de vapor!
Иo suзerбir el aparato en su unión entre la varilla batidora у la unidad 
зotriф en líлuidos. Иo usar el aparato teniendo las зanos húзedas.
Иo usar el aparato en seco, sin aliзentos. Вacer funcionar el aparato 
sólo con accesorios oriбinales del fabricante. 
Иo зeфclar o coзbinar diferentes accesorios (es decir, trabaдar 
sieзpre con accesorios de la зisзa clase, por eдeзplo бarfios 
de aзasado).

es
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Нe aconseдa deдar el aparato conectado sólo el tieзpo absolutaзente 
indispensable para elaborar los aliзentos. El vaso зeфclador no es 
adecuado para usarlo en el horno зicroondas.
ъPeliбro de lesiones a causa de la rotación del accionaзiento!
Иo introducir nunca con las зanos en los accesorios estando 
éstos бirando.
Зontar у desзontar los accesorios solo estando el aparato coзpleta-
зente parado – el aparato siбue funcionando durante un breve tieзpo 
tras desconectarlo.
Proteбer o recoбer los cabellos larбos o la ropa suelta a fin de лue 
no sean atrapados por los útiles en rotación.
Las presentes instrucciones de uso son 
válidas para diferentes зodelos de aparato. 
En las páбinas con ilustraciones se encuentra 
una vista бeneral de зodelos (Аiб. )

Descripción del aparato
Desplieбue, por favor, las páбinas 
con las ilustraciones.
Аiб. 
1 Base зotriф
2 Cable de coneтión a la red eléctrica
3  Зando con cinco posiciones de trabaдo + 

accionaзiento зoзentáneo
Para conectar у desconectar el aparato, 
así coзo reбular la velocidad de trabaдo.
0/off Ş Parada 
1 Ş зíniзo núзero de revoluciones
5 Ş зáтiзo núзero de revoluciones
Accionaзiento зoзentáneo «З» Ş 
(perзite trabaдar con el зáтiзo núзero 
de revoluciones) desplaфar el зando 
hacia la iфлuierda у зantenerlo accio-
nado con la зano

4 Оecla de desbloлueo
Para retirar los accesorios acoplados

5 Pinфa suдetacable
6 Bocas con cierre para insertar 

los accesorios
se cierran autoзáticaзente al abrir 
la boca posterior.

7 Оeclas de desbloлueo
por eдeзplo una varilla batidora adicional. 
Pulsar aзbas teclas siзultáneaзente.

8 Boca posterior con autocierre 
para colocar el accesorio, por eдeзplo 
la varilla batidora adicional, abrir la boca 
posterior у suдetarla. 
La boca posterior se cierra autoзática-
зente tras retirar el accesorio.

Accesorios
9 Рarilla зeфcladora «Аine Creaзer»

El diseño especial de la varilla perзite 
batir los aliзentos de un зodo particular-
зente rápido у eficaф.

10 Бarfio aзasador
Disponible sólo en alбunos зodelosś

11 Рaso de la batidora
12 Рarilla batidora adicional, de plástico
13 Рarilla batidora adicional, de acero 

inoтidable
14 Accesorio picador universal 
Con el accesorio picador universal puede 
usted aprovechar toda la potencia del aparato, 
por eдeзplo para picar creзa de зiel para 
untar en el pan (conforзe a las indicaciones 
de la receta correspondiente). 
La receta fiбura en las instrucciones de uso 
del accesorio picador universal.
En caso de no estar incluido en el eлuipo 
de serie de su aparato alбuno de los acce-
sorios descritos, éstos se pueden adлuirir 
en el Нervicio de Asistencia Оécnica Oficial 
de la зarca. 
Рarilla batidora adicionalś 

Plástico Иº de pedido 657242
Acero inoтidable Иº de pedido 657258

Accesorio picador 
universalś Иº de pedido 659058
Obsérvense, por favor, las instrucciones 
de uso separadas correspondientes a estos 
accesorios.

es
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Зaneдo del aparato 
Бracias a su diseño cerrado, el aparato 
es especialзente silencioso, desarrollando 
el зotor, no obstante, toda su potencia 
у зáтiзo núзero de revoluciones.
Los accesorios perзiten alcanфar unos 
resultados particularзente buenos si se usan 
conforзe a las siбuientes recoзendacionesś
Рarillas batidoras para ....
... preparar salsas, зontar claras de huevo, 
hacer puré de patatas, creзas, зaуonesas, 
nata у зasas liбeras, coзo por eдeзplo 
зasas batidas.
Las varillas batidoras no son adecuadas para 
elaborar зasas pesadas.
Бarfios aзasadores para ...
... para elaborar зasas pesadas, coзo por 
eдeзplo зasas лuebradas, de levadura 
o patatas, así coзo para зeфclar зasas 
pesadas de carne picada, pastosasa 
o зasas para pan. 
La зáтiзa cantidad elaborableś 500 бraзos 
de harina e inбredientes.

 Liзpiar el aparato у los accesorios antes 
de usarlos por priзera veф.

Аiб. 
 Desenrollar coзpletaзente el cable 

de coneтión del aparato.
 Зontar у hacer enclavar el accesorio 

лue se desea utiliфar en la base зotriф.

Prestar atención a la forзa de las pieфas 
de plástico para evitar confusiones 
(véase la Аiб. -1).

 Гntroducir el cable de coneтión en la toзa 
de corriente.

 Colocar los aliзentos en un recipiente 
o vaso hondo.

 Гntroducir los accesorios en el recipiente 
у seleccionar en el aparato la posición 
de trabaдo deseada.
Posiciones 1, 2ś 
Гncorporar у reзover.
Posiciones 3, 4, 5ś 
Aзasar у batir.

 Оras concluir el trabaдo, colocar el зando 
en la posición 0/off у retirar los acce-
sorios del aparato pulsando la tecla 
de desbloлueo.

Atenciónś
La tecla de desbloлueo no se puede accionar 
si no se ha colocado previaзente el зando 
selector en la posición 0/off.
Advertenciaś
Desconectar sieзpre la base зotriф antes 
de retirarla o eтtraerla del recipiente en 
donde se están elaborando los aliзentos.

Оras concluir el trabaдo/Liзpieфa 
del aparato

es

Advertencia iзportante
Estando la boca posterior para accesorios 
desbloлueada, el aparato sólo trabaдa con 
la función de accionaзiento зoзentá-
neo. El зando de cinco posiciones de tra-
baдo no se puede activar. Accionar el 
зando de desbloлueo del cierre solo con 
el interruptor en la posición 0/off.

ъPeliбro de lesiones a causa 
de la rotación del accionaзiento!

Иo introducir nunca con las зanos en los 
accesorios estando éstos бirando.
Зontar у desзontar los accesorios solo 
estando el aparato coзpletaзente parado 
– el aparato siбue funcionando durante 
un breve tieзpo tras desconectarlo.
Proteбer o recoбer los cabellos larбos 
o la ropa suelta a fin de лue no sean 
atrapados por los útiles en rotación. 

Advertencia iзportante
El aparato no reлuiere un зanteniзiento 
especifico. Пna liзpieфa cuidadosa 
у a fondo del accesorio evitará daños 
en el зisзo у conservará su capacidad 
de funcionaзiento.

ъPeliбro de descarбas eléctricas!
Иo suзerбir nunca la base зotriф 
en líлuidos ni lavarla en el lavavaдillas. 
ъИo utiliфar nunca una liзpiadora 
de vapor!
Иo usar el aparato teniendo las зanos 
húзedas. 
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ъAtención!
Las superficies pueden resultar dañadas. 
Иo eзplear aбentes aбresivos o abrasivos.
 Eтtraer el cable de coneтión de la toзa 

de corriente.
 Liзpiar eтteriorзente la unidad básica 

con un paño húзedo. 
Нecarla con un paño.

 Liзpiar los accesorios en el lavavaдillas 
o con un cepillo baдo el chorro de aбua 
del бrifo.

Conseдo prácticoś Al picar фanahorias, loз-
bardas o productos siзilares, se acuзula 
sobre las pieфas de plástico una capa de color 
roдiфo. Esta capa se puede eliзinar aplicando 
varias бotas de aceite coзestible у frotando 
con un paño.
Аiб. 
 Para бuardar la зáлuina se puede 

enrollar el cable de coneтión del aparato. 
 Аiдar el cable de coneтión con la pinфa 

suдetacable.

Localiфación de averías
El зando selector no se puede desplaфar 
a las posiciones de trabaдo 1 a 5.
Аorзa de subsanarla
Estando la boca posterior para accesorios 
desbloлueada, las posiciones de trabaдo 
1 a 5 no están disponibles.

Мecetas
Иata зontada
100–500 бraзos 
 Batir la nata con las varillas зeфcla-

doras durante ½–2 зinutos en la posición 
de trabaдo 5 – seбún la cantidad у las 
propiedades de la nata.

Claras de huevo a punto de nieve
1–5 claras de huevo
 Batir las claras de huevo con la va-

rilla зeфcladora durante 2–5 зinutos 
en la posición de trabaдo 5.

Зasa de biфcocho 
Мeceta básica
2 huevos
2–3 cucharadas soperas de aбua caliente
100 бraзos de aфúcar
1 sobrecito de aфúcar de vainilla 
70 бraзos de harina

70 бraзos de fécula de зaíф (зaicena)
levadura en polvo
 Batir los inбredientes (eтcepto la harina 

у la fécula de зaíф) con las varillas 
зeфcladoras durante 3–4 зinutos 
en la posición de trabaдo 5 hasta лue 
forзen una зasa esponдosa.

 Нeleccionar la posición de trabaдo 
1 у aбreбar cucharada a cucharada la 
harina у la fécula de зaíф durante aproт. 
½–1 зinuto.

Зáтiзa cantidad adзisibleś 
2 veces la receta básica
Зasa batida
Мeceta básica
2 huevos
125 бraзos de aфúcar 
1 piфca de sal
1 sobrecito de aфúcar de vainilla o la cáscara 
de зedio liзón
125 бraзos de зanteлuilla o зarбarina 
(teзperatura aзbiente)
250 бraзos de harina
1 paлuetito de levadura en polvo 
60 зl de leche
 Elaborar los inбredientes con la varilla 

зeфcladora durante aproт. ½ зinuto 
en la posición 1 у a continuación durante 
3–4 зinutos en la posición 5. 

Зáтiзa cantidad adзisibleś 2 veces la receta 
básica
Зasa лuebrada (pastaflora)
Мeceta básica
125 бraзos de зanteлuilla 
(teзperatura aзbiente) 
100–125 бraзos de aфúcar
1 huevo
1 piфca de sal
unas cáscaras de liзón o un poco de aфúcar 
de vainilla 
250 бraзos de harina
levadura en polvo
 Aзasar los inбredientes con el бarfio 

aзasador priзero durante ½ зinuto 
en la posición de trabaдo 1 у a continua-
ción, durante 3–4 зinutos, en la posi-
ción 5.

Зáтiзa cantidad adзisibleś 
2 veces la receta básica

es
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Base para tarta de fruta 
Мeceta básica 
2 huevos
125 бraзos de aфúcar
125 бraзos de avellanas зolidas
50 бraзos de pan rallado
 Batir los huevos у el aфúcar a punto 

de nieve durante 3–4 зinutos en la posi-
ción de trabaдo 5.

 Нeleccionar la posición de trabaдo 
1 у procesar con las varillas зeфcladoras 
durante ½ зinuto las avellanas у el pan 
rallado.

Зáтiзa cantidad adзisibleś 
2 veces la receta básica
Оrenфa de levadura 
Мeceta básica
250 бraзos de harina
1 paлuetito de levadura seca 
110 зl de leche tibia 
1 huevo
1 piфca de sal
40 бraзos de aфúcar
30 бraзos de зanteлuilla tibia 
La cáscara rallada de ½ liзón
 Aзasar los inбredientes con el бarfio 

aзasador priзero durante ½ зinuto 
en la posición de trabaдo 1 у a continua-
ción, durante 3–4 зinutos, en la posi-
ción 5.

Зáтiзa cantidad adзisibleś 
2 veces la receta básica 
Зasa para piффa 
Мeceta básica
250 бraзos de harina
1 paлuetito de levadura seca 
1 cucharilla de aфúcar
1 piфca de sal 
3 cucharadas soperas de aceite
125 зl de aбua tibia
 Aзasar los inбredientes con el бarfio 

aзasador priзero durante ½ зinuto 
en la posición de trabaдo 1 у a continua-
ción, durante 3–4 зinutos, en la posi-
ción 5.

Зáтiзa cantidad adзisibleś 
2 veces la receta básica

Зasa para pan
Мeceta básica
500 бraзos de harina
14 бraзos de aфúcar
14 бraзos de зarбarina
7 бraзos sal
1 paлuetito de levadura seca
250 зl de aбua
 Aзasar los inбredientes con el бarfio 

aзasador priзero durante ½ зinuto 
en la posición de trabaдo 1 у a continua-
ción, durante 3–4 зinutos, en la posi-
ción 5.

Зaуonesa
1 huevo (уeзa у clara)
1 cucharada sopera de зostaфa
1 cucharada sopera de фuзo de liзón 
o vinaбre
200–250 зl de aceite
Нal у piзienta a discreción 
Los inбredientes deberán tener todos 
la зisзa teзperatura.
 Colocar los inбredientes en el vaso.
 Apoуar la varilla batidora adicional sobre 

el fondo del vaso у conectar el aparato 
(posición de trabaдo З), hasta лue 
la зeфcla eзulsione.

 Desplaфar la varilla batidora funcionando 
lentaзente hacia arriba hasta alcanфar 
el borde superior de зeфcla, volviéndola 
a baдar hasta лue la зaуonesa esté lista. 

Нuбerenciaś Con esta receta la зaуonesa 
taзbién se puede preparar sólo con уeзa 
de huevo,  eзpleando en tal caso la зitad 
del aceite de la receta norзal. 

es



Мobert Bosch Вausбeräte БзbВ 57

Conseдos para la eliзinación 
de eзbalaдes у el desбuace 
de aparatos usados

El presente aparato incorpora las 
зarcas prescritas por la directiva 
europea CE/2012/19 relativa 
a la retirada у el reciclaдe de los 
aparatos eléctricos у electrónicos 
usados (СEEE). 

Esta directiva constituуe el зarco reбlaзen-
tario para una retirada у un reciclaдe de los 
aparatos usados con valideф para toda 
la Пnión Europea. 
Нolicite una inforзación detallada у actual 
a este respecto a su distribuidor o Adзinis-
tración local.

Condiciones de бarantía
COИDГCГOИEН DE БAМAИОГA PAE BOНCВ, 
se coзproзete a reparar o reponer de forзa 
бratuita durante el período de 24 зeses, 
a partir de la fecha de coзpra por el usuario 
final, las pieфas cuуo defecto o falta de funcio-
naзiento obedeфca a causas de fabricación, 
así coзo la зano de obra necesaria para su 
reparación, sieзpre у cuando el aparato sea 
llevado por el usuario al taller del Нervicio 
Оécnico Autoriфado por BOНCВ.
En el caso de лue el usuario solicitara la visita 
del Оécnico Autoriфado a su doзicilio para 
la reparación del aparato, estará obliбado el 
usuario a paбar los бastos del desplaфaзiento.
Esta бarantía no incluуeś láзparas, cristales, 
plásticos, ni pieфas estéticas, reclaзadas 
después del priзer uso, ni averías producidas 
por causas aдenas a la fabricación o por uso no 
doзéstico. Гбualзente no están aзparadas 
por esta бarantía las averías o falta de funcio-
naзiento producidas por causas no iзpu-
tables al aparato (зaneдo inadecuado del 
зisзo, liзpieфas, voltaдes e instalación 
incorrecta) o falta de seбuiзiento en las 
instrucciones de funcionaзiento у зanteni-
зiento лue para cada aparato se incluуen 
en el folleto de instrucciones.

Para la efectividad de esta бarantía es iзpres-
cindible acreditar por parte del usuario у ante 
el Нervicio Autoriфado de BOНCВ, la fecha 
de adлuisición зediante la correspondiente 
АACОПМA DE COЗPМA o лue el usuario 
acoзpañará con el aparato cuando ante 
la eventualidad de una avería lo tenбa лue 
llevar al Оaller Autoriфado.
La intervención en el aparato por personal 
aдeno al Нervicio Оécnico Autoriфado por 
BOНCВ, siбnifica la pérdida de бarantía.
БПAМDE POМ ОAИОO LA АACОПМA 
DE COЗPМA. Оodos nuestros técnicos 
van provistos del correspondiente carnet 
avalado por AИАEL (Asociación Иacional 
de Аabricantes de Electrodoзésticos) 
лue le acredita coзo Нervicio Autoriфado 
de BOНCВ. Eтiдa su identificación.
ЗODELOś АDś E-Иr.ś А. COЗPМA

es

Иos reservaзos el derecho 

de introducir зodificaciones.
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Para sua seбurança
Leia atentaзente estas instruções antes de utiliфar o aparelho, 
para conhecer iзportantes indicações de seбurança e de serviço.
A não observância das indicações sobre a utiliфação correcta 
do aparelho eтclui uзa responsabilidade do fabricante por danos 
daí resultantes.
Este aparelho destina-se a ser utiliфado no processaзento de лuanti-
dades habituais nuзa faзília ou eз aplicações siзilares e não para 
uso industrial. Пtiliфações seзelhantes a uз lar abraбeз, p. eт., 
a utiliфação eз coфinhas para colaborades de loдas, escritórios, 
eзpresas aбrícolas e de outros raзos de actividade, beз coзo 
a utiliфação por clientes de pensões, peлuenos hotéis e de outras 
eзpresas do бénero. 
Пtiliфar o aparelho apenas nas лuantidades e freлuências norзais 
nuз lar. 
A batedeira é apenas adeлuada para зeтer aliзentos líлuidos 
ou pastosos e para bater natas. 
Иão pode ser utiliфado para processar outros tipos de obдectos 
ou substâncias.
Аavor, бuardar as Гnstruções de serviço. Иo caso do aparelho 
зudar de dono, as Гnstruções de serviço deveз acoзpanhá-lo.
, Гndicações бerais de seбurança
Periбo de choлue eléctrico
Este aparelho não deve ser utiliфado por crianças coз зenos 
de 8 anos, зas pode ser utiliфados por crianças зais velhas sob 
viбilância.
Зanter o aparelho e o respectivo cabo de aliзentação fora do alcance 
de crianças.
Os aparelhos podeз ser utiliфados por pessoas coз capacidades 
físicas, sensoriais ou psíлuicas diзinuídas ou coз falta de eтperiên-
cia e conheciзentos, desde лue se encontreз sob viбilância ou 
a utiliфação seбura do aparelho lhes tenha sido ensinada e tenhaз 
coзpreendido os periбos daí resultantes.
Crianças não podeз brincar coз o aparelho.

pt

Зuitos parabéns por ter coзprado uз novo 
aparelho da Зarca BOНCВ.
Optou, assiз, por uз electrodoзéstico 
зoderno e de elevada лualidade. 
Иa nossa páбina da Гnternet poderá 
encontrar зais inforзações sobre 
os nossos produtos.
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O aparelho só deve ser liбado e utiliфado de acordo coз as indicações 
constantes da chapa de características. Пtiliфar o aparelho apenas 
eз interiores. Пtiliфar o aparelho soзente, se o cabo de aliзentação 
ou o próprio aparelho não apresentareз лuaisлuer danos.
Desliбar o aparelho da corrente seзpre лue este não se encontre sob 
viбilância e antes de se proceder à sua зontaбeз, desзontaбeз 
e liзpeфa.
Иão deiтar лue o cabo passe sobre arestas aбuçadas neз superfícies 
лuentes. 
Нe o cabo de aliзentação deste aparelho apresentar danos, terá лue 
ser substituído pelo fabricante ou pelos seus Нerviços Оécnicos ou por 
uз técnico devidaзente лualificado para o efeito, para se evitareз 
situações de periбo. 
As reparações no aparelho deveз ser eтecutadas soзente pelos 
nossos Нerviços Оécnicos.
, Гndicações de seбurança para este aparelho
Periбo de feriзentos
Periбo de choлue eléctrico
Иo caso duзa falha de corrente, o aparelho continua liбado e volta 
a funcionar, loбo лue volte a corrente. Desliбar iзediataзente o apa-
relho.
Иunca зerбulhar o aparelho base eз líлuidos neз lavá-lo na 
зáлuina de lavar loiça. Иão utiliфar aparelhos de liзpeфa a vapor!
Иão зerбulhar o aparelho eз líлuidos através do ponto de liбação 
entre a varinha de зistura rápida e o aparelho base.
Иão utiliфar o aparelho coз as зãos húзidas ou зolhadas.
Иão utiliфar o aparelho eз vaфio. O aparelho só deve funcionar 
coз acessórios oriбinais. 
Нó utiliфar ferraзentas de uз tipo (p. eт. varas para зassas pesadas).
Мecoзenda-se лue o aparelho nunca deve ficar liбado зais teзpo 
лue o necessário para a preparação do batido.
O copo зisturador não é adeлuado para utiliфação no зicroondas.
Periбo de feriзentos devido a peças eз rotação.
Иunca tocar na ferraзenta eз rotação.
Нó colocar ou retirar as ferraзentas depois de o aparelho estar 
parado – depois de desliбado, o aparelho ainda funciona por 
breves instantes.
Proteбer cabelos coзpridos ou peças de roupa soltas para não 
ficareз presos nas ferraзentas eз rotação.

pt
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Иestas Гnstruções de Нerviço são descritos 
diversos зodelos. 
Иas páбinas das ilustrações eтiste uзa 
panorâзica dos diversos зodelos (Аiб. ).

Panorâзica do aparelho
Por favor, desdobre as páбinas 
coз as ilustrações.
Аiб. 
1 Aparelho base
2 Cabo eléctrico
3 Нelector coз 5 fases + liбação 

зoзentânea
Para liбar e desliбar o aparelho e adaptar 
a velocidade de funcionaзento.
0/off Ş desliбado
1 Ş velocidade зíniзa
5 Ş velocidade зáтiзa
З Ş liбação зoзentânea (velocidade 
зáтiзa) preзir para a esлuerda e зan-
ter preзido.

4 Оecla de eдecção
Para retirar a ferraзenta.

5 Abraçadeira de cabo
6 Aberturas para colocação das 

ferraзentas coз taзpa
Нão fechadas autoзaticaзente ao abrir 
a abertura posterior.

7 Оeclas de destravaзento
Para retirar os acessórios da abertura 
posterior. Preзir, siзultaneaзente, 
as duas teclas.

8 Abertura posterior лue fecha 
autoзaticaзente 
Para colocar acessórios, p. eт., varinha 
rápida, abrir e seбurar a abertura posterior. 
A abertura posterior fecha autoзatica-
зente depois de retirar o acessório.

Аerraзenta
9 Рara para зassas leves «Аine Creaзer»

Бraças à forзa especial da vara, o resul-
tado do batiзento é зais rápido e eficaф.

10 Рara para зassas бrossas
Eз alбuns зodelosś

11 Copo зisturador
12 Рarinha rápida de plástico
13 Рarinha rápida de aço inoт
14 Picador universal 
Coз o picador universal, aproveitará todo 
o rendiзento aparelho na para a confecção 
de preparados de зel para barrar no pão 
(зantendo os dados das receitas). 

Poderá encontrar a receita nas instruções 
de serviço do picador universal.
Нe uз acessório não estiver incluído no forne-
ciзento, ele pode ser encoзendado nos 
nossos Нerviços Оécnicos. 
Рarinha rápidaś 

Plástico n.º de encoзenda 657242
Aço inoт n.º de encoзenda 657258

Picador universalś 
n.º de encoзenda 659058

Por favor, respeitar as indicações nas 
Гnstruções de serviço separadas para 
este acessório.

Пtiliфação 
O forзato fechado da estrutura perзite 
uз funcionaзento bastante silencioso 
do aparelho. Apesar disso, ele atinбe 
a potência total do зotor e as rotações.
É possível obter uз eтcelente resultado coз 
as ferraзentas nas seбuintes aplicaçõesś
Рaras para зassas leves para ...
... Зolhos, claras eз castelo, puré de batata, 
creзes, зaionese, natas e зassas leves, 
coзo p. eт. зassa batida para bolos norзais.
As varas para зassas leves não deveз ser 
utiliфadas para зassas pesadas.
Рaras para зassas pesadas para ...
... ... зassas firзes coзo зassa лuebrada, 
зassa levedada e зassa de batatas, beз 
coзo para зisturar зassas coз carne 
picada, pastas ou зassa de pão.
A лuantidade зáтiзa a trabalhar é de 500 б 
de farinha e inбredientes.

pt

Гndicação iзportante!
Coз a abertura posterior aberta, o apa-
relho só pode funcionar coз a liбação 
зoзentânea. A liбação por fases 1–5 não 
funciona. Deslocar o cursor de acciona-
зento da taзpa apenas para a posição 
0/off.

Periбo de feriзentos devido a peças 
eз rotação.

Иunca tocar na ferraзenta eз rotação.
Нó colocar ou retirar as ferraзentas de-
pois de o aparelho estar parado – depois 
de desliбado, o aparelho ainda funciona 
por breves instantes.
Proteбer cabelos coзpridos ou peças 
de roupa soltas para não ficareз presos 
nas ferraзentas eз rotação. 
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 Liзpar o aparelho base e as ferraзentas 
antes da priзeira utiliфação.

Аiб. 
 Desenrolar coзpletaзente o cabo 

eléctrico.
 Aplicar a ferraзenta pretendida no apa-

relho base, pressionando até лue ela 
encaiтe.
Dar atenção ao forзato da peça de plás-
tico das ferraзentas, para evitar enбanos 
(ver Аiб. -1)!

 Liбar a ficha à toзada.
 Deitar os aliзentos nuз recipiente apro-

priado.
 Гntroduфir a ferraзenta no aparelho 

e liбar este para a fase pretendida.
Аase 1, 2ś
para coзeçar o trabalho e зisturar.
Аase 3, 4, 5ś
Para aзassar e bater.

 Оerзinado o trabalho, posicionar o selec-
tor eз 0/off e, coз a tecla de eдecção, 
soltar e retirar a ferraзenta.

Atençãoś 
Иão é possível accionar a tecla de eдecção, 
se o selector não estiver eз 0/off.
Гndicaçãoś
Desliбar seзpre o aparelho base, antes 
de retirar o preparado.

Depois do trabalho/Liзpeфa

Atenção!
As фonas eтteriores do aparelho podeз ficar 
danificadas. Иão utiliфar, por isso, produtos 
de liзpeфa abrasivos.
 Desliбar a ficha da toзada.

 Liзpar o aparelho base coз uз pano 
húзido e, de seбuida, secá-lo beз.

 Lavar a ferraзenta na зáлuina de lavar 
loiça ou coз uзa escova sob áбua 
corrente.

Гndicaçãoś Иa preparação, p. eт., de couve 
roтa, podeз surбir зanchas nos acessórios 
de plástico, лue podeз ser eliзinadas coз 
alбuзas бotas de óleo aliзentar.
Аiб. 
 Para arruзar o aparelho, o cabo pode 

ser enrolado.
 Аiтar a ficha de rede coз a abraçadeira 

de cabo.

Aдuda eз caso de anoзalia
Иão é possível deslocar o selector para 
as fases 1 a 5.
Aдudaś
Coз a abertura posterior aberta, a liбação 
das fases 1 a 5 não funciona. 

Гndicações sobre reciclaбeз
Este aparelho está identificado 
de acordo coз a Иorзa Europeia 
2012/19/CE sobre aparelhos eléctricos 
e electrónicos usados (Сaste electrical 
and electronic eлuipзent – СEEE).

A Иorзa prevê as condições para recolha 
e valoriфação de aparelhos usados, a viбorar 
eз toda a ПE.
Poderá inforзar-se sobre os зeios actuais 
de reciclaбeз Дunto do seu Aбente ou dos 
Нerviços Зunicipaliфados.

Condições de бarantia
Para este aparelho viбoraз as condições 
de бarantia publicadas pelo nosso represen-
tante no país, eз лue o зesзo for adлuirido. 
O Aбente onde coзprou o aparelho poderá 
dar-lhe зais porзenores sobre este assunto. 
Para a prestação de лualлuer serviço eз 
бarantia é, no entanto, necessária a apresen-
tação do docuзento de coзpra do aparelho.

pt

Гndicação iзportante!
O aparelho não carece de зanutenção. 
Пзa liзpeфa cuidadosa evita danos no 
aparelho e preserva a sua funcionalidade.

Periбo de choлue eléctrico!
Иunca зerбulhar o aparelho base eз 
líлuidos neз lavá-lo na зáлuina de lavar 
loiça. Иão utiliфar aparelhos de liзpeфa 
a vapor!
Иão utiliфar o aparelho coз as зãos 
húзidas ou зolhadas. 

Direitos reservados лuanto a alterações.
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Еendi бüvenliβiniф için
Bu cihaф için бüvenlik ve kullanτз bilбileri elde etзek için, cihaфτ 
kullanзaуa ba laзadan önce i bu kτlavuфu itinaуla okuуunuф.
Cihaфτn doβru kullanτзτ için verilзi  olan taliзatlara dikkat edilзeзesi 
veуa uуulзaзasτ halinde söф konusu olan hasarlardan üretici soruзlu 
deβildir.
Bu cihaф, ticaret aзaçlτ kullanτз için deβil, evde veуa ev ortaзτna 
benфer зekanlarda kullanτlan norзal зiktarlar için tasarlanзτ tτr. 
Ev ortaзτna benфer зekanlardaki kullanτз, örn. dükkanlarτn, 
bürolarτn, çiftlik veуa çiftçilik i letзelerinin ve diβer sanaуi 
i letзelerinin eleзanlarτnτn kullandτβτ зutfaklardaki kullanτзτ 
ve aуrτca pansiуonlarτn, küçük otellerin ve benфeri зesken tertibat-
larτnτn зisafirlerinin kullanτзτnτ kapsar. 
Cihaфτ sadece evde i lenilen зiktar ve süreler için kullanτnτф. 
Bu el tipi зikser, haзur türü veуa sτvτ besinlerin karτ tτrτlзasτ için veуa 
kreзa çτrpзak için uубundur. 
Ba ka cisiзlerin уa da зaddelerin i lenзesi için kullanτlaзaф.
Еullanзa kτlavuфunu itinalτ bir ekilde okuуunuф ve ileride laфτз olзa 
ihtiзalinden dolaуτ saklaуτnτф. Cihaфτ ba ka birine verecek veуa 
satacak olursanτф, kullanзa kτlavuфunu da veriniф.
, Бenel бüvenlik bilбi ve uуarτlarτ
Elektrik çarpзa tehlikesi
Bu cihaф, 8 уa τndan küçük çocuklar tarafτndan kullanτlзaзalτdτr, 
fakat daha уa lτ çocuklar tarafτndan, уeti kin bir ki inin denetiзi 
altτnda kullanτlabilir.
Cihaф ve baβlantτ hattτ çocuklardan uфak tutulзalτdτr.
Cihaфlar, fiфiksel, alбτsal veуa фihinsel уetenekleri dü ük ki iler veуa 
уeterli tecrübesi уa da bilбisi olзaуan ki iler tarafτndan ancak denetiз 
altτnda veуa бüvenli kullanτз ve buna baβlτ tehlikeler hususunda 
eβitilзi  ve anlaзτ  olзalarτ artτуla kullanτlabilir.
Çocuklarτn cihaф ile oуnaзasτna iфin verзeуiniф.

trEEE уönetзeliβine uубundur

Уeni bir BOНCВ cihaфτ satτn aldτβτnτф için 
siфi candan kutluуoruф.
Böуlelikle kararτnτфτ зodern ve уüksek 
kaliteli bir ev aleti уönünde verзi  oldunuф. 
Ürünleriзiф hakkτnda daha faфla bilбi için, 
lütfen internet siteзiфe bakτnτф.
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Cihaфτ sadece tipe etiketi üфerinde bildirilen bilбilere бöre elektrik 
бeriliзine baβlaуτnτф ve çalτ tτrτnτф. Cihaф sadece kapalτ уerlerde 
kullanτlзak için tasarlanзτ tτr. Cihaфτ sadece baβlantτ kablosunda 
veуa kendisinde herhanбi bir arτфa уoksa kullanзaуτnτф.
Cihaф, ba τnda kiзse уokken, зonte edilзeden önce, sökülüp 
parçalarτna aуrτlзadan önce veуa teзiфlenзeden önce daiзa elektrik 
ebekesinden aуrτlзalτdτr.

Elektrik kablosunu keskin kenarlar ve sτcak уüфeуler üфerinden 
бeçecek ekilde çekзeуiniф. 
Вerhanбi bir tehlikeli duruзa уer verзeзek için, cihaфτn baβlantτ 
kablosunda herhaбi bir hasar olduβu фaзan, sadece üretici tarafτn-
dan, üreticinin уetkili servisi tarafτndan veуa benфeri уetki ve eβitiзe 
sahip ba ka bir uфзan eleзan tarafτndan deβi tirilзelidir.
Cihaфda уapτlacak onarτзlar, herhanбi bir tehlike olu зasτnτ önleзek 
için, sadece уetkili servisiзiф tarafτndan уapτlзalτdτr.
, Bu cihaф için бüvenlik bilбi ve uуarτlarτ
Уaralanзa tehlikesi
Elektrik çarpзa tehlikesi
Elektrik kesilзesi halinde, cihaф açτk kalτr ve elektrik уeniden бelince, 
cihaф уeniden hareket etзeуe ba lar. Cihaфτ derhal kapatτnτф.
Ana cihaф kesinlikle suуa sokulзaзalτdτr ve bula τk зakinesinde 
уτkanзaзalτdτr. Buharlτ teзiфleзe cihaфlarτ kullanзaуτnτф!
Cihaфτ, hτфlτ karτ tτrзa aуaβτ – ana cihaф baβlantτ уeri a τlacak ekilde 
suуa veуa sτvτуa sokзaуτnτф.
Cihaфτ, elleriniф neзli veуa τslak duruзdaуken kullanзaуτnτф.
Cihaфτ зalфeзesiф çalτ tτrзaуτnτф. Cihaфτ sadece oriдinal aksesuarlar 
ile kullanτnτф. 
Нadece bir tip aksesuar takτnτф (örn.Уoβurзa kancasτ).
Cihaфτn, karτ tτrτlacak besinlerin i lenзesi için бerekli фaзandan daha 
uфun açτk tutulзaзasτ tavsiуe edilir.
Еarτ tτrзa kabτ зikrodalбa fτrτnda kullanτlзaуa elveri li deβildir.
Dönen tahrik sisteзinden dolaуτ уaralanзa tehlikesi söф konusudur!
Еesinlikle dönen aletleri tutзaуτnτф.
Aletleri sadece cihaф duruуorken takτnτф ve çτkarτnτф – Cihaф kapatτl-
dτktan sonra da bir süre hareket etзeуe devaз eder.
Пфun saçlarτn veуa bol бiуsilerin dönen aletlere kapτlзaзasτ için, 
uубun önleз alτnτф.

tr
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Bu kullanзa kτlavuфunda farklτ cihaф зodelleri 
tarif edilзektedir. 
Мesiзli saуfalarda farklτ зodellere бenel 
bir bakτ  sunulзaktadτr (Мesiз ).

Бenel bakτ
Lütfen resiзli saуfalarτ açτnτф.
Мesiз 
1 Ana cihaф
2 Elektrik kablosu
3 5 kadeзeli alter + Оork devresi

Cihaфτ açзak ve kapatзak için 
ve çalτ зa hτфτnτ aуarlaзak için.
0/off Ş Еapalτ
1 Ş En dü ük devir saуτsτ
5 Ş En уüksek devir saуτsτ
З Ş Оork devresi (aуaзi devir saуτsτ) 
sola doβru bastτrτnτф ve basτlτ konuзda 
tutunuф

4 Dτ arτ atзa tu u
Aletleri cihaфdan çτkarзak için

5 Еablo kleзensleri
6 Еapatзa düфenli aletlerin takτlзasτ 

için delikler
Arka уuva itilip açτlτnca, ilбili delikler 
otoзatik olarak kapanτr.

7 Çöфзe tu larτ
Arka bo luktan aksesuar alзak için 
kullanτlτr. Вer iki tu a aуnτ anda basτnτф.

8 Еendiliβinden kapanan arka уuva 
Örn. hτфlτ karτ tτrзa çubuβu (blender) бibi 
bir aksesuarτ takзak için, arka уuvaуτ itip 
açτnτф ve açτk tutunuф. Aksesuar 
çτkarτlτnca, arka уuva otoзatik olarak 
kapanτr.

Aletler
9 Еarτ tτrзa teli Аine Creaзer

Еarτ tτrзa telinin öфel eklinden dolaуτ, 
öфellikle hτфlτ ve veriзli bir karτ tτrзa 
sonucu elde edilir.

10 Уoβurзa kancasτ
Baфτ зodellerdeś

11 Зikser bardaβτ
12 Plastikten hτфlτ karτ tτrзa çubuβu (blender)
13 Paslanзaф çelikten hτфlτ karτ tτrзa çubuβu 

(blender)
14 Бenel doβraуτcτ 
Бenel doβraуτcτ ile, ekзek üstüne sürзek için 
ballτ tereуaβτ haфτrlanзasτnda cihaфτn taз 
бücünü ve perforзansτnτ kullanзτ  olursunuф 
(ilбili tarifte bildirilen ko ullara uуulзasτ 
halinde). 

Bu tarifi бenel doβraуτcτnτn kullanзa kτlavu-
фunda bulabilirsiniф.
Eβer bir aksesuar tesliзat kapsaзτna dahil 
deβilse, уetkili servis üфerinden sipari  
verilebilir. 
Вτфlτ karτ tτrзa çubuβuś 

Plastik Нipari  no.ś 657242
Paslanзaф çelik Нipari  no.ś 657258

Бenel doβraуτcτś Нipari  no.ś 659058
Bu aksesuar parçalarτna ait, aуrτca verilen 
kullanзa kτlavuфundaki taliзatlara lütfen 
dikkat ediniф.

Cihaфτn kullanτlзasτ 
Бövdenin kapalτ eklinden dolaуτ, cihaф 
i letildiβinde öфellikle sessiфdir. Уine de taз 
зotor perforзasτna ve devir saуτsτna ula τr.
Cihaфa ait aletler ile, a aβτdaki kullanτзlarda 
öфellikle iуi bir sonuç elde edilirś
Çτrpзa/karτ tτrзa teli ile ...
... Нoslar, уuзurta akτndan kreз anti, patates 
püresi, kreзalar, зaуoneф, kaузak ve örn. 
basit haзur бibi hafif haзurlar.
Çτrpзa/karτ tτrзa telleri aβτr haзurlarτn 
i lenзesi için uубun deβildir.
Уoβurзa kancasτ ile ...
... Бevrek, зaуalτ ve patates haзuru бibi katτ 
haзurlar, aβτr kτузalτ haзur, зakarna 
haзuru veуa ekзek haзuru бibi haзurlarτn 
karτ tτrτlзasτ. 
Aфaзi i leзe зiktarτ 500 б un ve diβer 
зalфeзelerdir.

 σlk keф kullanτlзadan önce, ana cihaфτ 
ve aletleri teзiфleуiniф.

tr

Öneзli not
Arka bo luk açτkken, cihaф sadece tork 
devresinde çalτ tτrτlabilir. 
Еadeзeli alter 1–5 çalτ зaф. 
Еilidin tetiklenзesi için sürбüуü sadece 
0/off (kapalτ) alter konuзuna alτnτф.

Dönen tahrik sisteзinden dolaуτ 
уaralanзa tehlikesi söф konusudur!

Еesinlikle dönen aletleri tutзaуτnτф.
Aletleri sadece cihaф duruуorken takτnτф 
ve çτkarτnτф – Cihaф kapatτldτktan sonra 
da bir süre hareket etзeуe devaз eder.
Пфun saçlarτn veуa bol бiуsilerin dönen 
aletlere kapτlзaзasτ için, uубun önleз 
alτnτф. 
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Мesiз 
 Elektrik kablosu taзaзen açτlзalτdτr.
 σstediβiniф aleti ana cihaфa takτnτф ve 

уerine oturuncaуa kadar içeri bastτrτnτф.
Aletlerin üфerindeki plastik parçalarτn 
ekline dikkat ederek, уanlτ  alet takτl-

зasτnτ önleуiniф (bakτnτф Мesiз -1)!
 Elektrik fi ini priфe takτnτф.
 Besinleri uубun bir kaba doldurunuф.
 Aletleri ilбili kabτn içine sokunuф ve cihaфτ 

istediβiniф kadeзeуe aуarlaуτnτфś
Еadeзe 1, 2ś
σlk i leзe ve karτ tτrзa i leзi için.
Еadeзe 3, 4, 5ś
Уoβurзak ve çτrpзak için.

 σ iniф bitince, alteri 0/off konuзuna 
alτnτф ve aletleri dτ arτ atзa tu una 
basarak çöфüp, cihaфdan çτkarτnτф.

Dikkatś
alter 0/off konuзunda olзadτβτ фaзan, 

dτ arτ atзa tu u içeri bastτrτlaзaзaktadτr.
Bilбiś
Ana cihaфτ, karτ tτrτlan зalфeзeden dτ arτ 
çτkarзadan önce daiзa kapatτnτф.

Еullanзa sona erdikten sonra/
Оeзiфlenзesi

Dikkat!
Cihaфτn уüфeуi фarar бörebilir. 
Ovalaзa бerektiren deterдan veуa teзiфlik 
зalфeзesi kullanзaуτnτф.
 Elektrik fi ini çekip çτkarτnτф.
 Ana cihaфτ neзli bir beф ile siliniф 

ve ardτndan kurulaуτnτф.
 Aletleri bula τk зakinesinde veуa 

зusluktan akan su altτnda bir fτrça 
ile teзiфleуiniф.

Bilбiś Örneβin kτrзτфτ lahana i lendiβi фaзan, 
cihaфτn plastik parçalarτnτn renбi deβi ebilir. 
Bu renk alзalar, birkaç daзla likit уeзek 
уaβτ ile silinip teзiфlenebilir.
Мesiз 
 Cihaфτ uубun bir уerde зuhafaфa ede-

ceβiniф фaзan, elektrik kablosunu 
sarabilirsiniф. 

 Elektrik fi ini kablo kleзensi ile 
sabitleуiniф.

Arτфa duruзunda уardτз
alter kadeзe 1 ve 5 arasτnda hareket 

ettirileзiуor.
Бiderilзesiś
Arka bo luk kapaβτ açτk olduβu фaзan, 
kadeзe alteri 1–5 çalτ зaф. 

Бiderзe bilбileri
Bu cihaф, elektro ve elektronik eski 
cihaфlar (сaste electrical and electronic 
eлuipзent – СEEE) ile ilбili, 
2012/19/AО nuзaralτ Avrupa direktifine 
uубun olarak i aretlenзi tir. 

Bu direktif, eski cihaфlarτn бeri alτnзasτ 
ve deβerlendirilзesi için, AB dahilinde бeçerli 
olan bir uубulaзa kapsaзτnτ belirleзektedir. 
Бüncel бiderзe уol ve уönteзleri hakkτnda 
bilбi alзak için, уetkili satτcτnτфa veуa ilбili 
уerel belediуe idaresine ba vurunuф.

Бaranti ko ullarτ
Bu cihaф için, cihaфτn satτn alτndτβτ ülkedeki 
уetkili ülke teзsilciliβiзiф tarafτndan verilзi  
olan бaranti ko ullarτ бeçerlidir. 
Бarantie ko ullarτnτ her фaзan cihaфτ satτn 
aldτβτnτф уetkili satτcτnτф veуa doβrudan ülke 
teзsilciliβiзiф üфerinden talep edebilirsiniф. 
Alзanуa için бeçerli бaranti ko ullarτnτ 
ve adresleri kτlavuфun arka saуfasτnda 
bulabilirsiniф.
Bunun уanτ sτra, бaranti ko ullarτnτ internette 
ilбili baβlantτ saуfasτnda da bulabilirsiniф. 
Бaranti hakkτndan уararlanτlabilзesi için, 
satτn alзa belбesinin бösterilзesi kesinlikle 
бereklidir.

tr

Öneзli not
Cihaфτn bakτзa ihtiуacτ уoktur. σtinalτ ve iуi 
teзiфleзe, cihaфτn фarar бörзesini önler 
ve i levselliβini korur.

Cereуan çarpзa tehlikesi!
Ana cihaф kesinlikle suуa sokulзaзalτdτr 
ve bula τk зakinesinde уτkanзaзalτdτr. 
Buharlτ teзiфleзe cihaфlarτ kullanзaуτnτф!
Cihaфτ, elleriniф neзli veуa τslak 
duruзdaуken kullanзaуτnτф. 

Deβi iklikler olabilir.
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Dla сłasneбo beфpiecфeństсa
Prфed użуcieз urфΗdфenia należу starannie prфecфуtaΙ ninieдsфΗ 
instrukcдά obsłuбi, abу фapoфnaΙ siά фe сskaфóсkaзi beфpiecфeństсa 
i obsłuбi.
Producent nie odpoсiada фa eсentualne sфkodу spoсodoсane 
фastosoсanieз urфΗdфenia с sposób nieфбodnу ф дeбo 
prфeфnacфenieз lub nieсła ciсΗ дeбo obsłuбΗ.
Иinieдsфe urфΗdфenie nie дest prфeфnacфone do użуtku koзercудneбo 
lecф skonstruoсane ф prфeфnacфenieз do prфetсarфania ilo ci 
tуpoсуch dla бospodarstсa doзoсeбo itp. Пżуtkoсanie o 
charakterфe podobnуз do doзoсeбo obeдзuдe np. użусanie 
urфΗdфenia с poзiesфcфeniach kuchennуch с sklepach, biurach, 
бospodarstсach rolnуch lub innуch (зałуch) prфedsiάbiorstсach oraф 
с pensдonatach, зałуch hotelach itp.
ПrфΗdфenie użусaΙ do prфetсarфania rednich ilo ci produktóс na 
potrфebу бospodarstсa doзoсeбo.
Зikser rάcфnу nadaдe siά do зiesфania ciast lub płуnnуch produktóс 
spożусcфуch lub do ubiдania зietanу.
Иie użусaΙ do prфetсarфania innуch prфedзiotóс lub substancдi 
oprócф tуch фaleconуch prфeф producenta.
Гnstrukcдά obsłuбi prosфά starannie prфechoсусaΙ. 
Prosфά prфekaфaΙ instrukcдά сraф ф urфΗdфenieз eсentualneзu 
koleдneзu сła cicieloсi.
, Oбólne сskaфóсki beфpiecфeństсa
Иiebeфpiecфeństсo porażenia prΗdeз elektrуcфnуз
Dфiecioз poniżeд 8 roku żуcia nie сolno użусaΙ urфΗdфenia; 
urфΗdфenie зoże bуΙ дednak obsłuбiсane prфeф dфieci poсуżeд 
lat o зiu pod сarunkieз, że bάdΗ pod stałуз nadфoreз.
ПrфΗdфenie сraф ф elektrуcфnуз prфeсodeз фasilaдΗcуз należу 
prфechoсусaΙ ф dala od dфieci.

pl

Нerdecфnie бratuluдeзу Państсu фakupu 
noсeбo urфΗdфenia зarki BOНCВ.
Оуз saзуз суbór Państсa padł na 
noсocфesne, суsokoсarto cioсe 
urфΗdфenie бospodarstсa doзoсeбo. 
Dalsфe inforзacдe dotуcфΗce nasфуch 
produktóс фnaдdΗ Państсo na nasфeд 
stronie internetoсeд.
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ПrфΗdфenia зoбΗ bуΙ obsłuбiсane prфeф osobу o oбranicфonуch 
фdolno ciach fiфуcфnуch, cфucioсуch lub uзуsłoсуch albo nie 
posiadaдΗcуch odpoсiednieбo do сiadcфenia/сiedфу tуlko pod 
kontrolΗ osobу odpoсiadaдΗceд фa beфpiecфeństсo osobу 
obsłuбuдΗceд urфΗdфenie lub po dokładnуз poucфeniu с obsłudфe 
urфΗdфenia oraф po фroфuзieniu фaбrożeń суnikaдΗcуch ф obsłuбi 
urфΗdфenia.
Иie poфсalaΙ dфiecioз na фabaсά urфΗdфenieз.
ПrфΗdфenie należу podłΗcфуΙ i użуtkoсaΙ фбodnie ф paraзetraзi 
podanузi na tablicфce фnaзionoсeд. ПżусaΙ tуlko с фaзkniάtуch 
poзiesфcфeniach. ПrфΗdфenie зożna użусaΙ tуlko сtedу, бdу 
elektrуcфnу prфeсód фasilaдΗcу i saзo urфΗdфenie nie sΗ usфkodфone.
Zaсsфe суłΗcфaΙ urфΗdфenie бdу дest beф nadфoru, prфed зontażeз 
i deзontażeз oraф prфed cфуsфcфenieз.
Иie сolno ocieraΙ elektrуcфneбo prфeсodu фasilaдΗceбo o ostre 
kraсάdфie ani бorΗce poсierфchnie. 
Abу uniknΗΙ фaбrożeń с prфуpadku usфkodфenia prфeсodu 
фasilaдΗceбo należу фleciΙ дeбo сузianά суłΗcфnie producentoсi albo 
дeбo autorуфoсaneзu serсisoсi lub osobie o podobnуch 
kсalifikacдach i odpoсiednich upraсnieniach. 
Иapraсу urфΗdфenia зoże prфeproсadфiΙ tуlko nasф autorуфoсanу 
punkt serсisoсу.
, Сskaфóсki beфpiecфeństсa dla pracу ф ninieдsфуз 

urфΗdфenieз
Иiebeфpiecфeństсo skalecфenia
Иiebeфpiecфeństсo porażenia prΗdeз elektrуcфnуз
С prфуpadku prфerсу с dopłусie prΗdu, urфΗdфenie poфostaдe 
сłΗcфone i po prфerсie сфnaсia pracά. Иatуchзiast суłΗcфуΙ 
urфΗdфenie.
Еorpusu urфΗdфenia niбdу nie фanurфaΙ с żadnуch płуnach ani 
nie зуΙ с фзусarce do nacфуń. Иie сolno stosoсaΙ urфΗdфeń 
cфуsфcфΗcуch struзienieз parу.
Еońcóсki do sфуbkieбo зiksoсania niбdу nie фanurфaΙ с płуnach 
poсуżeд зieдsca połΗcфenia ф korpuseз urфΗdфenia.
Иie użусaΙ urфΗdфenia зokrузi rάkaзi.
Иie сłΗcфaΙ urфΗdфenia beф obciΗżenia. ПrфΗdфenie użусaΙ tуlko 
ф orубinalnуз суposażenieз. 
ZakładaΙ narфάdфia tуlko дedneбo rodфaдu (np. haki do фaбniatania).
Zaleca siά nie poфostaсiaΙ сłΗcфoneбo urфΗdфenia dłużeд niż to 
koniecфne do odpoсiednieбo фзiksoсania produktóс.
Poдeзnik do зiksoсania nie nadaдe siά do kuchenek зikrofaloсуch.

pl
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Иiebeфpiecфeństсo skalecфenia obracaдΗcуз siά napάdeз!
Иiбdу nie dotуkaΙ obracaдΗcуch siά końcóсek.
Иarфάdфia nakładaΙ i фdeдзoсaΙ tуlko сtedу, бdу urфΗdфenie дest 
суłΗcфone a napάd nieruchoзу – po суłΗcфeniu urфΗdфenie pracuдe 
дesфcфe prфeф krótkΗ chсilά.
Dłuбie сłosу i luźnΗ odфież фabeфpiecфуΙ tak, żebу nie фnalaфłу 
siά с фasiάбu krάcΗcуch siά końcóсek.
Иinieдsфa instrukcдa obsłuбi opisuдe różne 
зodele. 
Иa stronach ф rуsunkaзi фaзiesфcфonу дest 
prфeбlΗd różnуch зodeli (Муsunek )

Opis urфΗdфenia
Prosфά otсorфуΙ składane kartki ф rуsunkaзi.
Муsunek 
1 Еorpus urфΗdфenia
2 Elektrуcфnу prфeсód фasilaдΗcу
3 PrфełΗcфnik 5-stopnioсу + сłΗcфanie 

chсiloсe
Do сłΗcфania i суłΗcфania urфΗdфenia 
oraф dopasoсania prάdko ci robocфeд.
0/off Ş суłΗcфonу
1 Ş naдniżsфa licфba obrotóс
5 Ş naдсуżsфa licфba obrotóс
З Ş сłΗcфanie chсiloсe (naдсуżsфa 
licфba obrotóс); nacisnΗΙ с leсo 
i prфуtrфузaΙ.

4 Prфуcisk суrфutoсу
do судзoсania końcóсek.

5 Еlaзra spinaдΗca prфeсód siecioсу
6 Otсorу do фaзocoсania końcóсek, 

ф фa lepkaзi
ZostaдΗ autoзatуcфnie фaзkniάte prфу 
otсieraniu dolneбo otсoru.

7 Prфуciski фсalniania blokadу
do судзoсania końcóсki ф otсoru 
dolneбo. ИacisnΗΙ róсnocфe nie obуdсa 
prфуciski.

8 Нaзoфaзуkalnу dolnу otсór
Do фaзocoсania суposażenia, np. 
końcóсki do sфуbkieбo зiksoсania, 
prфesunΗΙ фaзуkanie dolneбo otсoru 
i prфуtrфузaΙ. 
Zaзуkanie dolneбo otсoru фaзуka siά 
autoзatуcфnie po судάciu суposażenia.

Иarфάdфia
9 Еońcóсki do зiesфania Аine Creaзer

Dфiάki specдalneзu uksфtałtoсaniu 
końcóсki зiesфanie prфebieбa 
nadфсуcфaд sфуbko i судΗtkoсo 
efektусnie.

10 Вak do фaбniatania
С niektórуch зodelachś

11 Poдeзnik зiksera
12 Еońcóсka do sфуbkieбo зiksoсania, 

ф tсorфусa sфtucфneбo
13 Еońcóсka do sфуbkieбo зiksoсania, 

фe stali sфlachetneд
14 Мoфdrabniacф uniсersalnу 
Prфу eksploatacдi roфdrabniacфa uniсersal-
neбo суkorфуstусana фostaдe pełna 
суdaдno Ι urфΗdфenia prфу prфубotoсусaniu 
зasła зiodoсeбo (prфestrфeбaдΗc podanу 
prфepis). 
Prфepis dołΗcфonу дest do instrukcдi obsłuбi 
roфdrabniacфa uniсersalneбo.
Дeżeli дaki  eleзent суposażenia nie należу 
do фakresu dostaсу, зożna бo фaзóсiΙ 
фa po rednictсeз nasфeбo serсisu. 
Еońcóсka do sфуbkieбo зiksoсaniaś 

Осorфусo sфtucфne
nr kataloбoсу 657242

Нtal sфlachetna nr kataloбoсу 657258
Мoфdrabniacф 
uniсersalnуś nr kataloбoсу 659058
Prosфά фсracaΙ uсaбά na сskaфóсki dla 
cфά ci суposażenia podane с oddфielneд 
instrukcдi obsłuбi.

pl
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Obsłuбa 
ПrфΗdфenie дest nadфсуcфaд ciche podcфas 
pracу ponieсaż korpus obudoсу дest 
фaзkniάtу. Зiзo teбo uфуskuдe prфу tуз 
pełnΗ зoc silnika i licфbά obrotóс.
Нфcфeбólnie dobre суniki uфуskuдe siά 
prфу użуciu posфcфeбólnуch końcóсek 
do nastάpuдΗcуch pracś
Еońcóсki do зiesфania ...
... do prфубotoсania sosóс, pianу ф białek, 
фieзniakóс puree, kreзóс, зaдoneфu, 
зietanу i lekkich ciast, дak np. ciasto 

ucierane.
Еońcóсki do зiesфania nie nadaдΗ siά 
do prфубotoсania ciάżkich ciast.
Вaki do фaбniatania ...
... do prфубotoсania ciάżkich зiesфanek, дak 
np. ciasto kruche, drożdżoсe, фieзniacфane, 
do зiesфania ciάżkich ciast ф зieloneбo 
зiάsa, past lub ciasta chleboсeбo. 
Зaksузalna ilo Ι prфetсarфanуch produktóс 
суnosi 500 б зΗki i dodatkóс.

 Prфed pierсsфуз użуcieз суcфу ciΙ 
urфΗdфenie podstaсoсe i narфάdфia.

Муsunek 
 Całkoсicie roфсinΗΙ elektrуcфnу prфeсód 

фasilaдΗcу.
 СłożуΙ żΗdane narфάdфie do korpusu 

urфΗdфenia i prфуcisnΗΙ aż do фatrфasku.
ZсracaΙ uсaбά na ksфtałt eleзentóс 
ф tсorфусa sфtucфneбo, abу uniknΗΙ 
poзуłek podcфas зontażu (patrф 
rуsunek -1)!

 СłożуΙ сtуcфkά do бniaфdka.
 СłożуΙ produktу spożусcфe do 

odpoсiednieбo nacфуnia.
 ZanurфуΙ narфάdфia с produktach 

i сłΗcфуΙ urфΗdфenie na żΗdanу фakres.
Zakres 1, 2ś
do фarabiania i зiesфania.
Zakres 3, 4, 5ś
do фaбniatania i ubiдania.

 Po суkonaniu pracу nastaсiΙ prфełΗcфnik 
na 0/off, фсolniΙ narфάdфia prфуciskieз 
суrфutoсуз i судΗΙ.

Псaбaś
Prфуcisk суrфutoсу nie daдe siά nacisnΗΙ, 
дeżeli prфełΗcфnik nie фnaдduдe siά с poфуcдi 
0/off.
Сskaфóсkaś
Prфed судάcieз końcóсek ф зiksoсanуch/
зiesфanуch produktóс фaсsфe prфedteз 
суłΗcфуΙ urфΗdфenie podstaсoсe.

Po pracу/cфуsфcфenie

pl

Сażna сskaфóсka
Дeżeli dolnу otсór дest otсartу, сtedу 
urфΗdфenie зożna eksploatoсaΙ tуlko 
с trуbie сłΗcфenia chсiloсeбo. 
PrфełΗcфnik 5-stopnioсу nie dфiała. 
Zasuсά do prфesuсania фa lepki 
porusфaΙ tуlko с poфуcдi prфełΗcфnika 
0/off.

Иiebeфpiecфeństсo skalecфenia 
obracaдΗcуз siά napάdeз!

Иiбdу nie dotуkaΙ obracaдΗcуch siά 
końcóсek.
Иarфάdфia nakładaΙ i фdeдзoсaΙ tуlko 
сtedу, бdу urфΗdфenie дest суłΗcфone 
a napάd nieruchoзу – po суłΗcфeniu 
urфΗdфenie pracuдe дesфcфe prфeф krótkΗ 
chсilά.
Dłuбie сłosу i luźnΗ odфież фabeфpiecфуΙ 
tak, żebу nie фnalaфłу siά с фasiάбu 
krάcΗcуch siά końcóсek. 

Сażna сskaфóсka
ПrфΗdфenie nie сузaбa prфeбlΗdóс ani 
konserсacдi. Dokładne cфуsфcфenie chroni 
urфΗdфenie prфed usфkodфenieз oraф 
utrфузania spraсno ci urфΗdфenia.

Иiebeфpiecфeństсo porażenia 
prΗdeз elektrуcфnуз!

Еorpusu urфΗdфenia niбdу nie фanurфaΙ 
с żadnуch płуnach ani nie зуΙ с фзусarce 
do nacфуń. Иie сolno stosoсaΙ urфΗdфeń 
cфуsфcфΗcуch struзienieз parу.
Иie użусaΙ urфΗdфenia зokrузi rάkaзi. 
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Псaбa!
Poсierфchnie зoбΗ ulec usфkodфeniu. 
Иie stosoсaΙ żadnуch sфoruдΗcуch rodkóс 
cфуsфcфΗcуch.
 СудΗΙ сtуcфkά ф бniaфdka siecioсeбo.
 Еorpus urфΗdфenia prфetrфeΙ сilбotnΗ 

cierkΗ a nastάpnie суtrфeΙ do sucha.
 Иarфάdфia uзуΙ с фзусarce do nacфуń 

albo sфcфotkΗ pod bieżΗcΗ сodΗ.
Сskaфóсkaś Prфebarсienia poсstałe na 
eleзentach ф tсorфусa sфtucфneбo po 
roфdrabnianiu np. cфerсoneд kapustу, 
зożna usunΗΙ фa poзocΗ kilku kropel 
oleдu дadalneбo.
Муsunek 
 Do prфechoсусania urфΗdфenia зożna 

фсinΗΙ elektrуcфnу prфeсód фasilaдΗcу. 
 ПзocoсaΙ сtуcфkά klaзrΗ spinaдΗca 

prфeсód siecioсу.

Пsuсanie drobnуch usterek
PrфełΗcфnik nie daдe siά prфesunΗΙ do poфуcдi 
1 do 5.

rodki фaradcфe
Дeżeli dolnу otсór дest otсartу, сtedу 
prфełΗcфnik 5-stopnioсу nie dфiała. 

Сskaфóсki dotуcфΗce usuсania 
фużуteбo urфΗdфenia

Оo urфΗdфenie дest oфnacфone фбodnie 
ф DуrektусΗ EuropeдskΗ 2012/19/СE 
oraф polskΗ ПstaсΗ ф dnia 29 lipca 
2005 r. O фużуtуз sprфάcie elektrуcф-
nуз i elektronicфnуз  (Dф.П. ф 2005 
r. Иr 180, poф. 1495) sузboleз prфe-
kre loneбo kontenera na odpadу.

Оakie oфnakoсanie inforзuдe, że sprфάt ten, 
po okresie дeбo użуtkoсania nie зoże bуΙ 
uзiesфcфanу łΗcфnie ф innузi odpadaзi 
pochodфΗcузi ф бospodarstсa doзoсeбo.
Пżуtkoсnik дest фoboсiΗфanу do oddania 
бo proсadфΗcуз фbieranie фużуteбo sprфάtu 
elektrуcфneбo i elektronicфneбo. 
ProсadфΗcу фbieranie, с tуз lokalne punktу 
фbiórki, sklepу oraф бзinne дednostki, tсorфΗ 
odpoсiedni sуsteз uзożliсiaдΗcу oddanie 
teбo sprфάtu.

Сła ciсe postάpoсanie фe фużуtуз sprфάteз 
elektrуcфnуз i elektronicфnуз prфуcфуnia siά 
do unikniάcia sфkodliсуch dla фdroсia ludфi 
i rodoсiska naturalneбo konsekсencдi, 
суnikaдΗcуch ф obecno ci składnikóс 
niebeфpiecфnуch oraф nieсła ciсeбo składo-
сania i prфetсarфania takieбo sprфάtu.

Сarunki бсarancдi
Dla urфΗdфenia oboсiΗфuдΗ сarunki бсarancдi 
суdaneд prфeф nasфe prфedstaсicielstсo 
handloсe с kraдu фakupu. 
Dokładne inforзacдe otrфузaдΗ Państсo 
с każdeд chсili с punkcie handloсуз, 
с którуз dokonano фakupu urфΗdфenia.
С celu skorфуstania ф usłuб бсarancудnуch 
koniecфne дest prфedłożenie doсodu kupna 
urфΗdфenia. Сarunki бсarancдi reбuloсane sΗ 
odpoсiedniзi prфepisaзi Еodeksu Cусilneбo 
oraф МoфporфΗdфenieз Мadу Зinistróс ф dnia 
30.05.1995 roku С spraсie sфcфeбólnуch 
сarunkóс фaсierania i суkonусania uзóс 
rфecфу ruchoзуch ф udфiałeз konsuзentóс .

pl

Zastrфeбa siά praсo сproсadфania фзian.
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Aф Ön biфtonsáбa érdekében
Вasфnálat előtt бondosan olvassa el aф útзutatót a késфülékre 
vonatkoфó, fontos biфtonsáбi és keфelési utasítások betartása 
érdekében.
A késфülék helуes alkalзaфására vonatkoфó utasítások fiбуelзen 
kívül haбуása esetén a буártó neз felel aф ebből eredő károkért.
Eфt a késфüléket neз ipari felhasфnálásra terveфték, a késфülék 
háфtartási vaбу háфtartássфerű зennуiséбek feldolбoфására késфült. 
Вáфtartássфerű alkalзaфásnak зinősül például a késфülék hasфnálata 
üфletek, irodák, зeфőбaфdasáбi és eбуéb ipari üфeзek dolбoфói 
konуháiban, valaзint vendéбháфakban, kis hotelekben és hasonló 
épületekben. 
A késфüléket csak a háфtartásban sфokásos зennуiséбek feldolбoфá-
sára és csak a háфtartásban sфokásos ideiб hasфnálдa. 
A kéфi зiтer tésфtás vaбу folуékonу ételek össфekeverésére vaбу 
teдsфín felverésére alkalзas. 
Оilos зás tárбуak vaбу anуaбok feldolбoфására hasфnálni.
Еérдük, őriффe зeб a hasфnálati utasítást. Aзennуiben a késфüléket 
továbbadдa harзadik sфeзélуnek, kérдük, hoбу a hasфnálati utasítást 
is adдa oda.
, Általános biфtonsáбi előírások
Áraзütés vesфélуe
Eфt a késфüléket 8 év alatti буerekek neз hasфnálhatдák, idősebb 
буerekek aфonban hasфnálhatдák felüбуelet зellett.
A késфüléket és annak csatlakoфóveфetékét tartsa távol a буerзe-
kektől.
A késфüléket csökkent sфelleзi, érфéksфervi vaбу зentális foбуatékkal 
élő vaбу tapasфtalatlan sфeзélуek is hasфnálhatдák felüбуelet зellett, 
vaбу ha зeбtanulták a késфülék biфtonsáбos hasфnálatát és зeбér-
tették aф abból eredő vesфélуeket.
A буerзekek neз дátsфhatnak a késфülékkel.

hu

Нфívből бratulálunk úд BOНCВ késфüléke 
зeбvásárlásáhoф.
Ön eбу kiváló зinőséбű, зodern háфtartási 
késфülék зellett döntött. 
A terзékeinkkel kapcsolatos további 
inforзációkat aф internetes oldalunkon talál.
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A késфüléket csakis a típustáblán sфereplő adatok sфerint csatla-
koфtassa és üфeзeltesse. A késфülék csak фárt térben hasфnálható. 
Csak akkor hasфnálдa a késфüléket, ha a csatlakoфóveфeték 
és a késфülék telдesen hibátlan.
Рálassфa le a késфüléket aф elektroзos hálóфatról, ha felüбуelet nélkül 
haбудa, továbbá össфesфerelés, sфétsфedés, illetve tisфtítás előtt.
A csatlakoфóveфetéket ne húффa véбiб éles sфéleken vaбу forró 
felületen. 
Вa a késфülék csatlakoфóveфetéke зeбsérül, akkor aфt a буártóval 
vaбу annak üбуfélsфolбálatával vaбу hasonlóan képфett sфakeзberrel 
ki kell cseréltetni, a vesфélуek elkerülése érdekében. 
A késфülék дavíttatását csak a vevősфolбálatunkkal véбeфtesse.
, Biфtonsáбi előírások a késфülékheф
Нérülésvesфélу
Áraзütés vesфélуe
Áraзkiзaradás esetén a késфülék bekapcsolva зarad, és áraз-
sфünet után úдra зűködésbe lép. Aфonnal kapcsolдa ki a бépet.
Нoha ne зerítse aф alapбépet folуadékba, és ne tisфtítsa 
зosoбatóбépben. Бőфüфeзű tisфtítóval ne tisфtítsa.
Иe зerítse a késфüléket folуadékba aф alapбép és a буorskeverő feltét 
(botзiтer) csatlakoфási pontдa fölött.
A késфüléket ne hasфnálдa nedves kéффel.
A késфüléket ne дárassa üresben. A késфüléket csak eredeti tartoфé-
kokkal hasфnálдa. 
Csak eбу típus sфersфáзait (pl. tésфtaбуúró) helуeффe be. 
Нérülésvesфélу!
Дavasolдuk, hoбу a késфüléket soha ne haбудa hossфabb ideiб 
bekapcsolva, зint aзennуi idő a turзiтolandó anуaб feldolбoфásáhoф 
sфükséбes.
A turзiтpohár neз hasфnálható зikrohulláзú sütőben.
Аorбó haдtóзű!
Нoha ne nуúlдon a forбó sфersфáзokhoф.
A sфersфáзokat csak a késфülék зeбállását követően teбуe fel 
és veбуe le – kikapcsolás után a késфülék зéб rövid ideiб tovább 
зűködik.
Рédдe hossфú haдát vaбу bő ruhadarabдait, hoбу ne kerülhessenek 
bele a forбó sфersфáзokba.

hu
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Дelen hasфnálati utasításban különböфő 
зodelleket írtunk le. 
A képes oldalon a különböфő зodellek 
áttekintése látható ( ábra).

A késфülék résфei
Еérдük, hoбу haдtsa ki a képes oldalt.
 ábra
1 Alapбép
2 Вálóфati kábel
3 5-fokoфatú kapcsoló + turbókapcsolás

A késфülék be- és kikapcsolásáhoф 
és a зunkasebesséб beállításáhoф.
0/off Ş kikapcsolva
1 Ş leбalacsonуabb fordulatsфáз
5 Ş leбnaбуobb fordulatsфáз
З Ş turbókapcsolás (leбnaбуobb fordu-
latsфáз), nуoздa balra és tartsa зeб

4 Еioldó-бoзb
A sфersфáзok levételéheф

5 Еábelröбфítő
6 Иуílások sфersфáзok фárral történő 

beillesфtéséheф
A hátsó nуílás feltolásánál autoзatikusan 
фáródnak.

7 Иуitó-nуoзóбoзbok
tartoфékok hátsó nуílásról való levételéheф. 
Иуoздa зeб eбуsфerre зindkét 
nуoзóбoзbot.

8 Önфáró hátsó nуílás 
Оartoфék (pl. botзiтer) beillesфtéséheф, 
tolдa felfelé és tartsa зeб a hátsó nуílást. 
A hátsó nуílás autoзatikusan фáródik 
a tartoфék levétele után.

Нфersфáзok
9 Вabverő Аine Creaзer

A keverősфárak speciális forзáдa 
rendkívül буors és hatékonу keverési 
eredзénу elérését tesфi lehetővé.

10 Daбasфtósфár
eбуes зodelleknélś

11 Оurзiтpohár
12 Зűanуaб botзiтer
13 Иeзesacél botзiтer
14 Пniverфális aprító 
Aф univerфális aprítót kenуérre kenhető зéфes 
kréз késфítéséheф зaтiзális 
késфüléktelдesítзénу зellett hasфnálдa 
(a recept utasításai sфerint). 
A recept зeбtalálható aф univerфális aprító 
hasфnálati útзutatóдában.

Вa eбу tartoфék neз alaptartoфék, aф üбу-
félsфolбálattól зeбrendelhető. 
Botзiтerś 

Зűanуaб Мendelési sфáзś 657242
Иeзesacél Мendelési sфáзś 657258

Пniverфális aprítóś Мendelési sфáзś 659058
Еérдük, veбуe fiбуeleзbe a зellékelt hasфná-
lati utasításban eфekre a tartoфékokra vonat-
koфó résфeket.

A késфülék keфelése 
A késфülékháф фárt forзáдának kösфönhetően 
a késфülék üфeзeltetéskor különösen halk. 
Зéб akkor is, ha a зotor köфben eléri a 
зaтiзális telдesítзénуt és fordulatsфáзot.
A sфersфáзokkal a követkeфő alkalзaфások-
nál érhető el különösen дó eredзénу.
Вabverő …
... зártások, toдáshab, burбonуapüré, kréз, 
зaдonéф, teдsфín és könnуű tésфta, зint 
pl. kevert tésфta késфítéséheф.
A habverő nehéф tésфta feldolбoфására neз 
alkalзas.
Оésфtaбуúró …
... sфilárd зassфa, зint pl. oзlós, élesфtős 
és burбonуás tésфta késфítéséheф, továbbá 
nehéф vaбdalthús-зassфa, pépek vaбу 
kenуértésфta keveréséheф. 
A зaтiзális feldolбoфási зennуiséб 500 б 
lisфt és hoффávalók.

 Aф első hasфnálat előtt aф alapбépet és 
a sфersфáзokat alaposan tisфtítsa зeб.

hu

Аontos tudnivaló
Иуitott hátsó nуílásnál a késфüléket csak 
turbókapcsoláson lehet hasфnálni. 
Aф 1–5 fokoфatkapcsoló neз зűködik. 
A tolókát a фár зűködtetéséheф csak 
a 0/off kapcsolóállásba зoфбassa.

Аorбó haдtóзű!
Нoha ne nуúlдon a forбó sфersфáзokhoф.
A sфersфáзokat csak a késфülék зeбállá-
sát követően teбуe fel és veбуe le – 
kikapcsolás után a késфülék зéб rövid 
ideiб tovább зűködik.
Рédдe hossфú haдát vaбу bő ruhadarabдait, 
hoбу ne kerülhessenek bele a forбó 
sфersфáзokba. 
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 ábra
 Aф elektroзos csatlakoфókábelt telдesen 

csavarдa le.
 A kívánt sфersфáзot helуeффe aф alap-

бépbe és kattanásiб nуoздa be.
Aф össфecserélés elkerülése érdekében 
üбуelдen a sфersфáзok зűanуaб résфei-
nek forзáдára (lásd -1 ábra)!

 Duбдa be a hálóфati csatlakoфóduбót.
 Aф élelзisфert töltse eбу зeбfelelő 

edénуbe.
 Оeбуe a sфersфáзokat aф edénуbe, és 

kapcsolдa a késфüléket a kívánt fokoфatra.
1, 2 fokoфatś
bedolбoфáshoф és keverésheф.
3, 4, 5 fokoфatś
daбasфtáshoф és habverésheф.

 A зunka befeдeфése után állítsa 
a kapcsolót a 0/off állásba, oldдa 
ki a sфersфáзokat a kioldó-бoзbbal, 
зaдd veбуe ki őket.

Аiбуeleзś
A kioldó-бoзb neз зűködtethető, ha 
a kapcsoló neз a 0/off állásban van.
Зeбдeбуфésś
Aф alapбépet зindiб kapcsolдa ki, зielőtt 
kieзeli a turзiтolandó anуaбból.

Зunka után/Оisфtítás

Аiбуeleз!
A késфülék felülete зeбsérülhet. 
Иe hasфnálдon súrolósфert a késфülék 
tisфtításáhoф.
 Вúффa ki a hálóфati csatlakoфóduбót.
 Aф alapбépet nedves ruhával törölдe le, 

зaдd törölдe sфáraфra.
 A sфersфáзokat зosoбatóбépben vaбу 

folуó víф alatt kefével tisфtítsa.

Зeбдeбуфésś Pl. vörös káposфta feldolбoфá-
sakor a зűanуaб résфek elsфíneфődnek, 
eф néhánу csepp étolaддal eltávolítható.
 ábra
 Оároláshoф a kábel feltekerhető. 
 A hálóфati csatlakoфóduбót röбфítse 

kábelröбфítő seбítséбével.

Нeбítséб üфeзфavar esetén
A kapcsolót neз lehet aф 1–5 fokoфatokba 
állítani.
A hiba elhárításaś
Иуitott hátsó nуílásnál aф 1–5 fokoфatkapcsoló 
neз зűködik. 

Еörnуeфetvédelзi tudnivalók
A késфülék a 2012/19/EЕ, aф elektro-
зos és elektronikus hasфnált késфü-
lékekről sфóló (сaste electrical and 
electronic eлuipзent – СEEE) európai 
iránуelveknek зeбfelelően van дelölve. 

Eф aф iránуelv зeбsфabдa a hasфnált késфülé-
kek vissфavételének és értékesítésének 
kereteit aф eбésф EП-ban érvénуes зódon.
Aф aktuális ártalзatlanítási útзutatásokról 
kérдük, táдékoфódдon sфakkereskedőдénél 
vaбу a helуi önkorзánуфatnál.

Бaranciális feltételek
A бaranciális feltételeket a 117/1991 (ГТ. 10) 
sфáзú korзánуrendelet sфabálуoффa. 72 órán 
belüli зeбhibásodás esetén a késфüléket 
a kereskedeleз kicseréli. 
Eфután vevősфolбálatunk бondoskodik 
aф előírt 15 napon belüli, kölcsönkésфülék 
biфtosítása esetén 30 napon belüli дavításról. 
A бaranciális sфolбáltatásokat a vásárlásnál 
kapott, sфabálуosan kitöltött бaranciaдeббуel 
lehet iбénуbevenni, aзelу зinden eбуéb 
бaranciális feltételt is résфletesen isзertet. 
Зinőséбtanúsításś A 2/1984. (111.10.) 
BkЗ-ГpЗ sфáзú rendelete alapдán, зint 
forбalзaфó tanúsítдuk, hoбу a késфülék 
a vásárlási táдékoфtatóban köфölt adatoknak 
зeбfelel.

hu

Аontos tudnivaló
A késфülék neз iбénуel karbantartást. 
Aф alapos tisфtítás védi késфülékét 
a károsodástól és зeбőrфi зűködő-
képesséбét.

Áraзütésvesфélу!
Нoha ne зerítse aф alapбépet folуadékba, 
és ne tisфtítsa зosoбatóбépben. 
Бőфüфeзű tisфtítóval ne tisфtítsa.
A késфüléket ne hasфnálдa nedves kéффel. 

A зódosítás дoбát fenntartдuk.
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о

-
в
а
н

и
е
 п

р
и

б
о

р
а
 в

 ц
е
л
я
х
, 

о
тл

и
ч
н

ы
х
 о

т 
в
ы

ш
е
у
к
а
з
а
н

н
ы

х
, 

я
в
л
я
е
тс

я
 н

а
р

у
ш

е
н

и
е
м

 п
р

а
в
и

л
 н

а
д
л
е
ж

а
щ

е
й

 
э
к
с
п

л
у
а
та

ц
и

и
 п

р
и

б
о

р
а
.

Н
а
л
и

ч
и

е
 ф

и
р

м
е
н

н
о

й
 з

а
в
о

д
с
к
о

й
 т

и
п

о
в
о

й
 т

а
б
л
и

ч
к
и

 н
а
 п

р
и

б
о

р
е
 о

б
я
з
а
те

л
ь
н

о
! 
П

о
ж

а
л
у
й

с
та

, 
у
б
е
д
и

те
с
ь
 

в
 е

е
 н

а
л
и

ч
и

и
 и

 с
о

х
р

а
н

и
те

 е
е
 н

а
 п

р
и

б
о

р
е
 в

 т
е
ч
е
н

и
е
 в

с
е
го

 с
р

о
к
а
 с

л
у
ж

б
ы

 п
р

и
б
о

р
а
. 
У
д
а
л
е
н

и
е
 т

а
б
л
и

ч
к
и

 
в
е
д
е
т 

к
 о

б
е
з
л
и

ч
е
н

и
ю

 п
р

и
б
о

р
а
 и

 к
 в

о
з
м

о
ж

н
ы

м
 н

а
р

у
ш

е
н

и
я
м

 п
р

а
в
и

л
 е

го
 э

к
с
п

л
у
а
та

ц
и

и
.

И
з
го

то
в
и

те
л
ь
 н

е
 н

е
с
е
т 

о
тв

е
тс

тв
е
н

н
о

с
ть

 з
а
 н

е
д
о

с
та

тк
и

 в
 п

р
и

б
о

р
е
, 

е
с
л
и

 с
е
р

в
и

с
н

о
й

 с
л
у
ж

б
о

й
 б

у
д
е
т 

д
о
к
а
з
а
н
о
, 
ч
то

 о
н
и
 в

о
з
н
и
к
л
и
 п

о
с
л
е
 п

е
р

е
д
а
ч
и
 п

р
и
б
о
р

а
 п

о
тр

е
б
и
те

л
ю

 в
с
л
е
д
с
тв

и
е
 н

а
р

уш
е
н
и
я
 и

м
 п

р
а
в
и
л
 

п
о

л
ь
з
о

в
а
н

и
я
, 

тр
а
н

с
п

о
р

ти
р

о
в
к
и

, 
х
р

а
н

е
н

и
я
, 

д
е
й

с
тв

и
й

 т
р

е
 ть

и
х
 л

и
ц
, 

н
е
п

р
е
о

д
о

л
и

м
о

й
 с

и
л
ы

 (
п

о
ж

а
р

а
, 

п
р

и
р

о
д
н

о
й

 к
а
та

с
тр

о
ф

ы
 и

 т
.п

.)
, 

п
о

п
а
д
а
н

и
я
 б

ы
то

в
ы

х
 н

а
с
е
к
о

м
ы

х
 и

 г
р

ы
з
у
н

о
в
, 

в
о

з
д
е
й

с
тв

и
я
 и

н
ы

х
 

п
о

с
то

р
о

н
н

и
х
 ф

а
к
то

р
о

в
, 

а
 т

а
к
ж

е
 в

с
л
е
д
с
тв

и
е
 с

у
щ

е
с
тв

е
н

н
ы

х
 н

а
р

у
ш

е
н

и
й

 т
е
х
н

и
ч
е
с
к
и

х
 т

р
е
б
о

в
а
н

и
й

, 
о

го
в
о

р
е
н

н
ы

х
 в

 и
н

с
тр

у
к
ц
и

и
 п

о
 э

к
с
п

л
у
а
та

ц
и

и
, 
в
 т

о
м

 ч
и

с
л
е
 н

е
с
та

б
и

л
ь
н

о
с
ти

 п
а
р

а
м

е
тр

о
в
 э

л
е
к
т р

о
с
е
ти

, 
у
с
та

н
о

в
л
е
н

н
ы

х
 Г

О
С

Т
 Р

 5
4

1
4

9
-2

0
1

0
.

Д
л
я
 п

о
д
тв

е
р

ж
д
е
н

и
я
 д

а
ты

 п
о

к
у
п

к
и

 п
р

и
б
о

р
а
 п

р
и

 г
а
р

а
н

ти
й

н
о

м
 р

е
м

о
н

 те
 и

л
и

 п
р

е
д
ъ
я
в
л
е
н

и
и

 и
н

ы
х
 

п
р

е
д
у
с
м

о
тр

е
н

н
ы

х
 з

а
к
о

н
о

м
 т

р
е
б
о

в
а
н

и
й

 у
б
е
д
и

те
л
ь
н

о
 п

р
о

с
и

м
 В

а
с
 с

о
х
р

а
н

я
ть

 д
о

к
у
м

е
н

ты
 о

 п
о

к
у
п

к
е
 

(ч
е
к
, 

к
в
и

та
н

ц
и

ю
, 

и
н

ы
е
 д

о
к
у
м

е
н

ты
, 

п
о

д
тв

е
р

ж
д
а
ю

щ
и

е
 д

а
ту

 и
 м

е
с
то

 п
о

к
у
п

к
и

).

С
о

б
л
ю

д
е
н

и
е
 р

е
к
о

м
е
н

д
а
ц
и

й
 и

 у
к
а
з
а
н

и
й

, 
с
о

д
е
р

ж
а
щ

и
х
с
я
 в

 и
н

с
тр

у
к
 ц
и

и
 п

о
 э

к
с
п

л
у
а
та

ц
и

и
 (

п
р

а
в
и

л
а
х
 

п
о

л
ь
з
о

в
а
н

и
я
),

 п
о

м
о

ж
е
т 

и
з
б
е
ж

а
ть

 п
р

о
б
л
е
м

 в
 э

к
с
п

л
у
а
та

ц
и

и
 п

р
и

б
о

р
а
 и

 е
го

 о
б
с
л
у
ж

и
в
а
н

и
и

.

Н
е
и

с
п

р
а
в
н

ы
е
 у

з
л
ы

 п
р

и
б
о

р
о

в
 в

 г
а
р

а
н

ти
й

н
ы

й
 п

е
р

и
о

д
 б

е
с
п

л
а
тн

о
 р

е
м

о
н

ти
р

у
ю

тс
я
 и

л
и

 з
а
м

е
н

я
ю

тс
я
 

н
о

в
ы

м
и

. 
Р

е
ш

е
н

и
е
 в

о
п

р
о

с
а
 о

 ц
е
л
е
с
о

о
б
р

а
з
н

о
с
ти

 и
х
 з

а
м

е
н

ы
 и

л
и

 р
е
м

о
н

та
 о

с
та

е
тс

я
 з

а
 с

л
у
ж

б
а
м

и
 

с
е
р

в
и

с
а
.

9
.  И

н
ф

о
р

м
а
ц

и
я

 о
 с

е
р

в
и

се
В

 п
е
р

и
о

д
 и

 п
о

с
л
е
 и

с
те

ч
е
н

и
я
 г

а
р

а
н

ти
й

н
о

го
 с

р
о

к
а
 н

а
ш

а
 С

л
у
ж

б
а
 С

е
р

в
и

с
а
, 
а
 т

а
к
ж

е
 м

а
с
те

р
с
к
и

е
 н

а
ш

и
х
 

п
а
р

тн
е
р

о
в
 в

с
е
гд

а
 г

о
то

в
ы

 п
р

е
д
л
о

ж
и

ть
 В

а
м

 с
в
о

и
 у

с
л
у
ги

. 
С

п
и

с
о

к
 а

д
р

е
с
о

в
 у

п
о

л
н

о
м

о
ч
е
н

н
ы

х
 и

з
го

то
в
и

-
те

л
е
м

 п
у
н

к
то

в
 а

в
то

р
и

з
о

в
а
н

н
о

го
 с

е
р

в
и

с
н

о
го

 о
б
с
л
у
ж

и
в
а
н

и
я
 н

а
х
о

д
и

тс
я
 н

а
 о

б
о

р
о

те
.

С
р

о
к
 с

л
уж

б
ы

 м
а
л
ы

х
 б

ы
то

в
ы

х
 п

р
и
б
о
р

о
в
 (

к
р

о
м

е
 к

ух
о
н
н
ы

х
 к

о
м

б
а
й
н
о
в
 и

 п
ы

л
е
с
о
с
о
в
) 

с
о
с
та

в
л
я
е
т 

2
 г

о
д
а
. 

С
р

о
к
 с

л
у
ж

б
ы

 к
у
х
о
н
н
ы

х
 к

о
м

б
а
й

н
о
в
 и

 п
ы

л
е
с
о
с
о
в
 с

о
с
та

в
л
я
е
т 

5
 л

е
т.

 С
р

о
к
 с

л
у
ж

б
ы

 и
з
д
е
л
и

я
 и

с
ч
и

с
л
я
е
тс

я
 

с
 д

а
ты

 е
го

 п
о

к
у
п

к
и

, 
л
и

б
о

 п
р

и
 н

е
в
о

з
м

о
ж

н
о

с
ти

 е
е
 о

п
р

е
д
е
л
е
н

и
я
, 
с
 д

а
ты

 и
з
го

то
в
л
е
н

и
я
 и

з
д
е
л
и

я
, 
н

а
н

е
-

с
е
н
н
о
й

 н
а
 т

и
п
о
в
у
ю

 т
а
б
л
и

ч
к
у
 и

з
д
е
л
и

я
. 
В

 с
о
о
тв

е
тс

тв
и

и
 с

о
 с

та
н
д
а
р

то
м

 и
з
го

то
в
и

те
л
я
 д

а
та

 и
з
го

то
в
л
е
н
и

я
 

м
а
р

к
и

р
у
е
тс

я
 F

D
 Г

Г
М

М
, 

гд
е
 Г

Г
 –

 г
о

д
 и

з
го

то
в
л
е
н

и
я
 м

и
н

у
с
 1

9
2

0
, 

а
 М

М
 –

 м
е
с
я
ц
 и

з
го

то
в
л
е
н

и
я
.

П
р

о
д
ук

ц
и
я
, 
с
о
о
тв

е
тс

тв
и
е
 к

о
то

р
о
й

 
о
б
я
з
а
те

л
ь
н
ы

м
 т

р
е
б
о
в
а
н
и
я
м

 п
о
д
тв

е
р

ж
-

д
е
н
о
 р

о
с
с
и
й
с
к
и
м

и
 с

е
р

ти
ф

и
к
а
та

м
и

 
в
 с

и
с
те

м
е
 Г

О
С

Т
 Р

, 
л
и
б
о
 е

д
и
н
ы

м
и

 
д
о
к
ум

е
н
та

м
и
 Т

а
м

о
ж

е
н
н
о
го

 с
о
ю

з
а
 

м
а
р

к
и
р

уе
тс

я
 з

н
а
к
о
м

 с
о
о
тв

е
тс

тв
и
я
.

П
р

о
д
ук

ц
и
я
, 
к
о
то

р
а
я
 п

р
о
ш

л
а
 п

р
о
ц
е
д
ур

у
 

п
о
д
тв

е
р

ж
д
е
н
и
я
 с

о
о
тв

е
тс

тв
и
я
 с

о
гл

а
с
н
о

 
тр

е
б
о
в
а
н
и
я
м

 Т
е
х
н
и
ч
е
с
к
и
х
 Р

е
гл

а
м

е
н
то

в
 

Т
а
м

о
ж

е
н
н
о
го

 С
о
ю

з
а
, 
м

а
р

к
и
р

уе
тс

я
 

е
д
и
н
ы

м
 з

н
а
к
о
м

 о
б
р

а
щ

е
н
и
я
 п

р
о
д
ук

ц
и
и

 
н
а
 р

ы
н
к
е
 г

о
с
уд

а
р

с
тв

-ч
л
е
н
о
в
 Т

а
м

о
ж

е
н
-

н
о
го

 с
о
ю

з
а
.

4
. 

У
в
а
ж

а
е
м

ы
е
 д

а
м

ы
 и

 г
о
с
п
о
д
а
, 
с
о
о
б
щ

а
е
м

 В
а
м

, 
ч
то

 п
о
д
тв

е
р

ж
-

д
е
н

и
е
 с

о
о

тв
е
тс

тв
и

я
 н

а
ш

е
й

 п
р

о
д
у
к
ц
и

и
 о

б
я
з
а
те

л
ь
н

ы
м

 т
р

е
б
о

-
в
а
н
и

я
м

 в
 с

о
о
тв

е
тс

тв
и

и
 с

 з
а
к
о
н
о
д
а
те

л
ь
с
тв

о
м

 о
с
у
щ

е
с
тв

л
я
е
тс

я
 

в
 ф

о
р

м
е
 о

б
я
з
а
те

л
ь
н

о
й

 с
е
р

ти
ф

и
к
а
ц
и

и
.

И
н

ф
о

р
м

а
ц
и

ю
 п

о
 с

е
р

ти
ф

и
к
а
ц
и

и
 н

а
ш

и
х
 п

р
и

б
о

р
о

в
, 

а
 т

а
к
ж

е
 

д
а
н
н
ы

е
 о

 н
о
м

е
р

е
 с

е
р

ти
ф

и
к
а
та

 с
о
о
тв

е
тс

тв
и
я
 и

 с
р

о
к
е
 е

го
 д

е
й
с
т-

в
и

я
 В

ы
 м

о
ж

е
те

 п
о

л
у
ч
и

ть
 в

 О
О

О
 «

Б
С

Х
 Б

ы
то

в
а
я
 т

е
х
н

и
к
а
»
. 

Н
а
ш

а
 п

р
о

д
у
к
ц
и

я
 п

р
о

и
з
в
е
д
е
н

а
 п

о
д
 к

о
н

тр
о

л
е
м

 т
р

а
н

с
н

а
ц
и

-
о

н
а
л
ь
н

о
й

 к
о

р
п

о
р

а
ц

и
и

 «
Б

С
Х

 Б
о

ш
 у

н
д
 С

и
м

е
н

с
 Х

а
у
с
ге

р
е
те

 
Г
м

б
Х

»
, 

а
д
р

е
с
 ш

та
б

-к
в
а
р

ти
р

ы
: 

8
1

7
3

9
 М

ю
н

х
е
н

, 
К

а
р

л
-В

е
р

и
 

Ш
тр

а
с
с
е
 3

4
, 

Г
е
р

м
а
н

и
я
. 

О
р

га
н

и
з
а
ц
и

е
й

, 
у
п

о
л
н

о
м

о
ч
е
н

н
о

й
 и

з
го

то
в
и

те
л
е
м

 н
а
 о

с
н

о
в
а
-

н
и

и
 д

о
го

в
о

р
а
 с

 н
и

м
, 
я
в
л
я
е
тс

я
 О

О
О

 «
Б

С
Х

 Б
ы

то
в
а
я
 т

е
х
н

и
к
а
»
, 

а
д
р

е
с
: 

М
о

с
к
в
а
, 

1
1

9
0

7
1

, 
у
л
. 

М
а
л
а
я
 К

а
л
у
ж

с
к
а
я
, 

д
.1

9
, 

с
тр

.1
; 

те
л
.:

 (
4

9
5

) 
7

3
7

-2
7

7
7

, 
ф

а
к
с
: 

(4
9

5
) 

7
3

7
-2

7
9

8
.

5
. 

О
б
я
з
а
те

л
ь
н
ы

е
 с

в
е
д
е
н
и

я
 о

 т
е
х
н
и

ч
е
с
к
и

х
 х

а
р

а
к
те

р
и

с
ти

к
а
х
 п

р
и

б
о
р

а
 п

р
и

в
е
д
е
н
ы

 н
а
 т

и
п
о
в
о
й

 т
а
б
л
и

ч
к
е
 

п
р

и
б
о
р

а
 и

л
и

 н
а
 е

го
 э

ти
к
е
тк

е
 и

/и
л
и

 в
 с

о
п
р

о
в
о
д
и

те
л
ь
н
о
й

 д
о
к
у
м

е
н
та

ц
и

и
.

6
. 
А

к
се

сс
уа

р
ы

 и
 с

р
е
д

ст
в

а
 п

о
 у

х
о

д
у 

Д
л
я
 б

е
з
у
п

р
е
ч
н

о
го

 ф
у
н

к
ц
и

о
н

и
р

о
в
а
н

и
я
 В

а
ш

е
й

 т
е
х
н

и
к
и

 и
 у

х
о

д
а
 з

а
 н

е
й

 п
р

о
и

з
в
о

д
и

те
л
ь
 р

е
к
о

м
е
н

д
у
е
т 

и
с
п

о
л
ь
з
о

в
а
ть

 т
о

л
ь
к
о

 о
р

и
ги

н
а
л
ь
н

ы
е
 а

к
с
е
с
с
у
а
р

ы
 и

 с
р

е
д
с
тв

а
 п

о
 у

х
о

д
у
. 

О
р

и
ги

н
а
л
ь
н

ы
е
 а

к
с
е
с
с
у
а
р

ы
 

р
а
з
р

а
б
о

та
н

ы
 п

р
о

и
з
в
о

д
и

те
л
е
м

, 
о

н
и

 и
д
е
а
л
ь
н

о
 п

о
д
х
о

д
я
т 

и
м

е
н

н
о

 д
л
я
 В

а
ш

е
го

 п
р

и
б
о

р
а
. 
О

р
и

ги
н

а
л
ь
н

ы
е
 

а
к
с
е
с
с
уа

р
ы

 и
 с

р
е
д
с
тв

а
 п

о
 у

х
о
д
у 

с
о
о
тв

е
тс

тв
ую

т 
с
а
м

ы
м

 в
ы

с
о
к
и
м

 т
р

е
б
о
в
а
н
и
я
м

 к
а
ч
е
с
тв

а
 т

о
в
а
р

н
о
го

 з
н
а
-

к
а
 B

o
s
c
h
, 
о
н

и
 п

р
о
х
о
д
я
т 

з
а
в
о
д
с
к
и

е
 и

с
п
ы

та
н

и
я
 д

л
я
 о

б
е
с
п
е
ч
е
н

и
я
 м

а
к
с
и

м
а
л
ь
н

о
й

 н
а
д
е
ж

н
о
с
ти

 в
 р

а
б
о
те

. 
П

о
 в

с
е
м

 в
о

п
р

о
с
а
м

, 
с
в
я
з
а
н
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Garantiebedingungen 
DEUTSCHLAND (DE) 

Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen  
und Umfang unserer Garantieleistung beschreiben, lassen  
die Gewährleistungsverpflichtungen des Verkäufers aus  
dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unberührt. 

Für dieses Gerät leisten wir Garantie gemäß nachstehenden 
Bedingungen: 

1. Wir beheben unentgeltlich nach Maßgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 - 6) Mängel am Gerät,  
die nachweislich auf einem Material- und/ oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverzüglich  
nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet  
werden. Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um  
einen Material- oder Herstellungsfehler handelt. 

2. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw. 
Glühlampen. 

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgelöst durch geringfügige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,  
die für Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerätes unerheblich sind, oder durch Schäden aus chemischen 
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen  
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerät sonst mit ungeeigneten Stoffen in Berührung 
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie übernommen werden, wenn die Mängel am Gerät auf 
Transportschäden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage, 
Fehlgebrauch, eine nicht haushaltsübliche Nutzung, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von 
Bedienungs- oder Montagehinweisen zurückzuführen sind. 

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,  
die hierzu von uns nicht ermächtigt sind, oder wenn unsere Geräte mit Ersatzteilen, Ergänzungs- oder 
Zubehörteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird. 

3. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich 
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden. 

Geräte, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden können, und für die unter Bezugnahme auf  
diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nächstgelegenen Kundendienststelle 
oder unserem Vertragskundendienst zu übergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort 
können nur für stationär betriebene (feststehende) Geräte verlangt werden. 

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser 
Eigentum über. 

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlägt, wird innerhalb der oben genannten 
Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz geliefert. 

5. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlängerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue 
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist für eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist für das ganze 
Gerät. 

6. Weitergehende oder andere Ansprüche, insbesondere solche auf Ersatz außerhalb des Gerätes entstan-
dener Schäden sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist - ausgeschlossen. 

Diese Garantiebedingungen gelten für in Deutschland gekaufte Geräte. Werden Geräte ins Ausland verbracht, 
die die technischen Voraussetzungen (z.B. Spannung, Frequenz, Gasarten, etc.) für das entsprechende Land 
aufweisen und die für die jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet sind, gelten diese Garantiebedin-
gungen auch, soweit wir in dem entsprechenden Land ein Kundendienstnetz haben. Für im Ausland gekaufte 
Geräte gelten die von unserer jeweils zuständigen Landesvertretung herausgegebenen Garantiebedingungen. 
Diese können Sie über Ihren Fachhändler, bei dem Sie das Gerät gekauft haben, oder direkt bei unserer 
Landesvertretung anfordern. 

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot: 
Auch nach Ablauf der Garantie stehen Ihnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner  
zur Verfügung. 

 
Robert Bosch Hausgeräte GmbH 
Carl-Wery-Str. 34 / 81739 München // Germany 

Für Produktinformationen sowie Anwendungs-  

und Bedienungsfragen aus Deutschland: 

Bosch-Infoteam 
(Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar) 

Tel.: 01805 267242* oder unter 
bosch-infoteam@bshg.com 
*) 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,  

Mobilfunk max. 0,42 €/Min. 

Nur für Deutschland gültig! 
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